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WSPOLNE ZGROMADZENIE PARLAMENTARNE UMOWY O PARTNERSTWIE ZAWARTE] POMIEDZY
CZLONKAMI GRUPY PANSTW AFRYKI, KARAIBOW I PACYFIKU (AKP) Z JEDNE] STRONY
A WSPOLNOTA EUROPEJSKA I JE] PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI Z DRUGIE] STRONY

PROTOKOL POSIEDZENIA Z DNIA 29 MARCA 2010 R. (PONIEDZIALEK)
(2010/C 193/01)

(Posiedzenie zostato otwarte o godz. 11.10)

Oficjalne posiedzenie inauguracyjne

Glos na forum Zgromadzenia zabrali:

Paulino Rivero, szef rzadu regionalnego Wysp Kanaryjskich,
Charles Milupi, wspolprzewodniczacy Wspdlnego
Zgromadzenia  Parlamentarnego  AKP-UE, Louis Michel,
wspOtprzewodniczgcy Wspdlnego Zgromadzenia
Parlamentarnego AKP-UE, oraz Miguel Angel Moratinos,
minister spraw zagranicznych Hiszpanii.

(Posiedzenie zostalo zawieszone o godz. 13.00 i wznowione
0 godz. 15.25)

OBRADOM PRZEWODNICZYL: Louis MICHEL
Wspdtprzewodniczgcy
Posiedzenie Wspélnego Zgromadzenia Parlamentarnego

Wspdlprzewodniczacy powital wszystkich uczestnikow.

1. Sklad Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego

Wspdlprzewodniczacy oglosil, ze przekazana przez wladze
panstw AKP i przewodniczacego Parlamentu Europejskiego
lista czlonkéw Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego
zostanie dofaczona do protokotu.

2. Akredytacja przedstawicieli spoza parlamentéw

Wspdltprzewodniczacy oglosil, ze wladze panstw AKP przeka-
zaly liste przedstawicieli spoza parlamentéw. Zgodnie z art. 17
ust. 1 Umowy o partnerstwie oraz art. 1 Regulaminu Wspdl-
nego Zgromadzenia Parlamentarnego zaproponowal, aby przed-
stawiciele ci zostali zarejestrowani, a lista ich nazwisk zostala
umieszczona w zalgczniku do protokotu.

Wspodlne Zgromadzenie Parlamentarne wyrazito zgode.

Wspoélne Zgromadzenie Parlamentarne postanowito, ze przed-
stawiciele =~ Madagaskaru  (Norbert-Richards) oraz  Nigru
(Goukoye) obecni na tej sesji otrzymajg status obserwatoréw
z prawem do zabierania glosu, jesli dany temat dotyczy ich
kraju, bez prawa do glosowania.

3. Przyjecie projektu porzadku dziennego (AP/100.638)

Projekt porzadku dziennego zostal przyjety w formie wynika-
jacej z niniejszego protokotu.

4. Zatwierdzenie protokolu posiedzenia 18. sesji Wspdl-
nego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE (Dz.U.
C 68 z 18.3.2010)

Protokét zostal zatwierdzony.

5. Komunikaty wspotprzewodniczacych wraz
z decyzjami podjetymi podczas posiedzenia Prezydium
w dniu 28 marca 2010 r.

Wspélprzewodniczacy przedstawil wyniki posiedzenia Prezy-
dium z dnia 28 marca 2010 r.

Wspdlprzewodniczacy zaproponowal, aby sesja Wspdlnego
Zgromadzenia Parlamentarnego odbyla si¢ w dniach od 2 do
6 grudnia 2010 r., gdyz w ten sposob nie bedzie kolidowata ze
szczytem UE-Afryka, ktérego termin przypada na 29
i 30 listopada 2010 r. Zgromadzenie wyrazito zgod¢ na takg
zmiang terminu, ktéry zostanie oficjalnie potwierdzony
w najblizszy czwartek, 1 kwietnia.
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Wspolprzewodniczacy oglosit nastepujace terminy skladania
poprawek i pytan dotyczacych sposobéw glosowania:

— w odniesieniu do poprawek do projektéw rezolucji zawar-
tych w sprawozdaniach przedstawionych przez komisje
stale: poniedziatek, 29 marca, o godz. 18.00

— w odniesieniu do poprawek do projektéw rezolucji kompro-
misowych oraz innych pilnych projektéw rezolucji podda-
nych pod glosowanie: wtorek, 30 marca, o godz. 15.00

— w odniesieniu do pytan dotyczacych sposobdéw glosowania:
$roda, 31 marca, o godz. 18.00, na pismie.

Glos zabrali: Leinen, Assarid Imbarcaouane (Mali), Martinez
Martinez, Czarnecki, Kaawa (Demokratyczna Republika Konga)
i William (Seszele)

6. Os$wiadczenie Andrisa Piebalgsa, komisarza ds.
rozwoju

Wspolprzewodniczacy powital komisarza i podzigkowal mu za
zaangazowanie na rzecz Wspélnego Zgromadzenia Parlamen-
tarnego.

Komisarz Andris Piebalgs wyglosil o§wiadczenie.

7. Tura pytan do Komisji

Wspolprzewodniczacy przedstawil zagadnienie.
W sumie zlozono 36 pytan do Komisji.

Komisja odpowiedziala juz wcze$niej na pytania na piSmie,
a komisarz Piebalgs udzielit ustnych odpowiedzi na dodatkowe
pytania zlozone przez nastgpujace osoby:

Pytanie nr 1 skierowane przez p. Goebbelsa w sprawie skutecz-
noséci pomocy dla Haiti.

Pytanie nr 3 skierowane przez p. Castex w sprawie wsparcia dla
opieki zdrowotnej w ramach $rédokresowego przegladu 10.
EFR.

Pytanie nr 11 skierowane przez p. Striffler (reprezentowang
przez p. Ponge) w sprawie ogélnego zasiegu programu Malaria
2010 oraz milenijnych celéw rozwoju w zakresie ochrony
zdrowia.

Pytanie nr 12 skierowane przez p. Neusera w sprawie niedo-
boru personelu medycznego w panstwach AKP.

Pytanie nr 13 skierowane przez p. Leinena w sprawie podra-
bianych lekéw w panstwach AKP.

Pytanie nr 17 skierowane przez p. Cashmana (reprezentowa-
nego przez p. Gurmai) w sprawie dyskryminacji mniejszosci
seksualnych.

Pytanie nr 18 skierowane przez p. Bearder (reprezentowang
przez p. Aylwarda) w sprawie milenijnych celéw rozwoju zwig-
zanych z osobami niepelnosprawnymi.

Pytanie nr 22 skierowane przez p. Zimmer w sprawie instru-
mentu AKP-UE na rzecz wody.

Pytanie nr 5 skierowane przez p. Jadtteenmaki (reprezentowang
przez p. Mandersa) w sprawie dofinansowania rolnictwa
i rozwoju obszaréw wiejskich z EFR w panstwach AKP.

Pytanie nr 29 skierowane przez p. Christensena w sprawie WPR
i zakl6écent w wymianie handlowej.

Pytanie nr 30 skierowane przez p. Guerrero Saloma w sprawie
zobowigzan Komisji wzgledem sektora rolnego w ramach prze-
ciwdziatania skutkom zmiany klimatu.

Pytanie nr 23 skierowane przez p. Williama (Seszele) w sprawie
zrownowazonego zarzadzania ryboléwstwem przez regionalne
organizacje ds. rybotéwstwa (RFMO).

Pytanie nr 6 skierowane przez p. Tiroliena w sprawie doku-
mentu dotyczacego strategii regionalnych (RSP) i regionalnego
programu orientacyjnego (RIP) na lata 2008-2013 (10. EFR).

Pytanie nr 25 skierowane przez p. Mato Adrovera (reprezento-
wanego przez p. Estaras Farragut) w sprawie komunikatu
Komisji z czerwca 2009 r. zatytulowanego ,Polaczenia miedzy
Afryka i Europa: w kierunku wzmocnienia wspdlpracy
w zakresie transportu”.

Pytanie nr 32 skierowane przez p. Carvalho w sprawie strate-
gicznego partnerstwa pomigdzy regionami peryferyjnymi UE
w obszarze Atlantyku a sasiadujacymi z nimi panstwami AKP.

Pytanie nr 33 skierowane przez p. Ponge w sprawie wspolpracy
regionalnej - sposoby usprawniania wspélpracy panistw AKP
z regionami najbardziej oddalonymi UE.

Pytanie nr 14 skierowane przez p. Martina w sprawie handlo-
wych aspektéw praw wlasnosci  intelektualnej  (TRIPS)
w dwustronnych umowach handlowych.

Pytanie nr 15 skierowane przez p. Sargentini w sprawie
migracji.

Pytanie nr 19 skierowane przez p. Gurmai w sprawie swobody
obiegu informacji i komunikowania sie.

Pytanie nr 24 skierowane przez p. Kamar (Kenia) w sprawie
wspolpracy w zakresie zwalczania migdzynarodowej dzialal-
nosci terrorystycznej.

Pytanie nr 4 skierowane przez p. Hall w sprawie budzetyzacji
Europejskiego Funduszu Rozwoju.
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Pytanie nr 7 skierowane przez p. Assarida Imbarcaouanego
(Mali) w sprawie mechanizmu FLEX.

Pytanie nr 26 skierowane przez p. Mandersa w sprawie wybor-
czych misji obserwacyjnych jako stalego instrumentu WZP.

Pytanie nr 34 skierowane przez p. Arifa w sprawie spdjnosci
polityki w zakresie rozwoju.

Pytanie nr 2 skierowane przez p. Kaczmarka w sprawie udzialu
europejskich sit szybkiego reagowania w dzialaniach podej-
mowanych w zwiazku z kleskami zywiotowymi.

Pytanie nr 9 skierowane przez p. Gahlera w sprawie bezpraw-
nych prob wywlaszczenia europejskich inwestoréw w Bamako,
Mali.

Pytanie nr 10 skierowane przez p. Toge (Etiopia) w sprawie
Somalii.

Pytanie nr 16 skierowane przez p. Gomes w sprawie ochrony
praw czlowiecka w Kabindzie.

Pytanie nr 20 skierowane przez p. Schmidta w sprawie Dawita
[saaka.

Pytanie nr 21 skierowane przez p. Bundu (Sierra Leone)
w sprawie skutkow niestabilnej sytuacji w Sierra Leone.

Pytanie nr 27 skierowane przez p. Schenllhardta w sprawie
wyboréw w Republice Gwinei w czerwcu 2010 r.

Pytanie nr 36 skierowane przez p. Rivasi w sprawie dzialan
nastepczych zwigzanych z rezolucja w sprawie sytuacji na
Madagaskarze.

8. Dzialania podjete przez Komisj¢ w sprawie rezolucji
przyjetych na 18. sesji Wspdlnego Zgromadzenia
Parlamentarnego =~ AKP-UE, ktéra odbyla sie
w Luandzie (Angola)

Komisarz Piebalgs nawigzal do rozdanego wcze$niej dokumentu
zawierajgcego szczegOly dzialan nastepczych podjetych przez
Komisj¢ w zwiazku z rezolucjami przyjetymi w Luandzie
(Angola).

OBRADOM PRZEWODNICZY%: Charles MILUPI

Wspélprzewodniczgey

9. Debata z udziatem Komisji — pytania z sali

Glos zabrali: Schmidt, Hoarau, William (Seszele), Manirakiza
(Burundi), Deerpalsing (Mauritius), Carvalho, Gomes, Durant,
Tirolien, Naib (Erytrea), Sylla (Mali), Martinez Martinez,
Manders i Sall (Senegal).

Komisarz odnidst si¢ do kwestii poruszonych przez kazdego
cztonka.

10. Dokumenty dotyczace strategii regionalnych
Wspolprzewodniczacy o$wiadezyl, ze Wspdlne Zgromadzenie
Parlamentarne przyjmie projekty wnioskéw Komisji Rozwoju
Gospodarczego, Finanséw i Handlu w czwartek.
Wspolprzewodniczacy tejze Komisji oméwili dokumenty doty-
czace strategii regionalnych, a nastgpnie glos zabrali nastepujacy
wspolsprawozdawcy szeSciu dokumentéw strategicznych:

— Karaiby: p. Jean-Marie (Saint Lucia) oraz p. Martin.

— Afryka Wschodnia, Afryka Poludniowa i Ocean Indyjski: p.
William (Seszele) oraz p. Hoarau.

— Poludniowoafrykanska Wspdlnota Rozwoju: p. Mwansa
(Zambia) oraz p. Mayer (reprezentowany przez p. Gahlera).

— Afryka Srodkowa: p. Kaawa (Demokratyczna Republika
Konga) oraz p. Arif.

— Afryka Zachodnia: p. Tambuwal (Nigeria) oraz p. Goerens
(nieobecny).

— region Pacyfiku: p. Vaipulu (Tonga) oraz p. Engel.

Glos zabrali: Carvalho, Czarnecki, Hamatoukour (Kamerun),
Hall, Nedelcheva, Guerrero Salom i Hoarau.

Komisarz odniést si¢ do uwag i pytan czlonkéw.

11. Dokumenty dotyczace strategii krajowych

Glos zabrali: Mporogomyi (Tanzania) oraz Mugambe (Uganda).

Komisarz odnidst si¢ do kwestii poruszonych przez kazdego
czlonka.

(Posiedzenie zostato zamknigte o godz. 19.20)

Charles MILUPI oraz
Louis MICHEL
Wspdtprzewodniczgcy

Mohammed Ibn CHAMBAS oraz
Luis Marco AGUIRIANO NALDA
Wspdisekretarze generalni
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PROTOKOL POSIEDZENIA Z DNIA 30 MARCA 2010 R. (WTOREK)
(2010/C 193/02)

(Posiedzenie zostato otwarte o godz. 9.05)
OBRADOM PRZEWODNICZYt: Charles MILUPI
Wspdtprzewodniczgey

1. Zagadnienie pilne nr 1: Odbudowa i rekonstrukcja po
klesce na Haiti oraz zwigzek pomiedzy ubdstwem
a kleskami zywiolowymi

Zagadnienie omoéwili: Andris Piebalgs, komisarz ds. rozwoju,
oraz Margareta Wahlstrom, specjalny przedstawiciel sekretarza
generalnego ds. redukgji ryzyka wynikajacego z zagrozen natu-
ralnych — Sekretariat Migdzynarodowej Strategii Ograniczania
Skutkéw Katastrof ONZ (UNISDR).

Glos zabrali: Ronzulli, Jiménez (Dominikana), Tirolien,
Hamatoukour (Kamerun), De Sarnez, Durant, Toga (Etiopia),
Legutko, Assarid Imbarcaouane (Mali), Hoarau, Baldeh
(Gambia), Noel (Grenada), Kaczmarek, Ramotar (Gujana),
Guerrero Salom, Nicholson, Zanicchi, Goebbels, Straker (Saint
Vincent i Grenadyny), Ponga, Sall (Senegal), Zwiefka i Gomes.

Domenico Rosa (Komisja Europejska) odniést si¢ do komen-
tarzy i pytan czlonkéw.

2. Finansowe i gospodarcze skutki zmiany klimatu
w pafistwach AKP

Komisja Rozwoju Gospodarczego, Finanséw i Handlu
Sprawozdanie Butiego Manameli (RPA) oraz Franka Engela

Buti Manamela (RPA) i Frank Engel przedstawili sprawozdanie.

Glos zabralii Awudu Mbaya (Kamerun), Carvalho, Guerrero
Salom, Toga (Etiopia), Jensen, Amon-Ago (Wybrzeze Kosci
Stoniowej), Ramotar (Gujana), Klass, Mugambe (Uganda),
Leinen, Nicholson, Gurmai, Djimai (Czad), Mwansa (Zambia),
Roithovd, William (Seszele), Sall (Senegal) i Rosa (Komisja
Europejska).

Buti Manamela (RPA) i Frank Engel podsumowali debatg.

OBRADOM PRZEWODNICZYt: Louis MICHEL
Wspdtprzewodniczgcy

3. Skutki spoleczne $wiatowego kryzysu
Komisja Spraw Spotecznych i Srodowiska

Sprawozdanie Gibsona Hlophe’a (Suazi) oraz Juana
Fernanda Lépeza Aguilara

Gibson Hlophe (Suazi) i Norbert Neuser (w zastepstwie Juana
Fernanda Lopeza Aguilara) przedstawili sprawozdanie.

Glos zabrali: Ronzulli, Gurmai, Rivasi, Amon-Ago (Wybrzeze
Kosci Stoniowej), Czarnecki, Nedelcheva, Ramotar (Gujana),
Christensen, Sithole (Mozambik), Hindel, Bauer, William
(Seszele), Hall, Tapsoba (Burkina Faso), Gomes, Schnellhardt,
Deerpalsing (Mauritius) i Rosa (Komisja Europejska).

Gibson Hlophe (Suazi) i Norbert Neuser podsumowali debatg.

4. Swiatowy Fundusz na rzecz walki z AIDS, gruilic
i malarig

Svend Robinson, gléwny doradca w Swiatowym Funduszu,
omoéwil zagadnienie.

Glos zabrali: Hamatoukour (Kamerun), Papalii (Samoa), Bundu
(Sierra Leone), Castex, Tiheli (Lesoto), Baradandikanya (Burundi),
Bullman, Milupi (wspdlprzewodniczacy), Seriche Dougan
(Gwinea Rownikowa), Mwansa (Zambia).

Svend Robinson odniést si¢ do kwestii poruszonych podczas
debaty.

(Posiedzenie zostato zamknigte o godz. 12.50)

Charles MILUPI oraz
Louis MICHEL
Wspélprzewodniczgey

Mohammed Ibn CHAMBAS oraz
Luis Marco AGUIRIANO NALDA

Wispdtsekretarze generalni
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PROTOKOL POSIEDZENIA Z DNIA 31 MARCA 2010 R. (SRODA)
(2010/C 193/03)

(Posiedzenie zostato otwarte o godz. 9.10)
OBRADOM PRZEWODNICZYL: Louis MICHEL
Wspdtprzewodniczgcy

1. O$wiadczenie Paula Bunduku-Latha’ego, delegata minis-
terialnego  ministra  gospodarki, handlu, przemystu
i turystyki (Gabon), urzedujgcego przewodniczacego Rady
AKP.

Paul Bunduku-Latha wyglosit o$wiadczenie w imieniu Rady
AKP.

2. Os$wiadczenie Angela Lossady, wiceministra spraw zagra-
nicznych (Hiszpania), urzedujacego przewodniczacego Rady
UE.

Angel Lossada wyglosil o$wiadczenie w imieniu Rady UE.

3. Tura pytan do Rady

Do Rady AKP skierowano osiem pytan.

Paul Bunduku-Latha odpowiedzial na nastgpujace pytania oraz
pytania dodatkowe:

Pytanie nr 1 skierowane przez p. Toge (Etiopia) w sprawie
Somalii.

Pytanie nr 2 skierowane przez p. Schmidta i p. Bearder
(nieobecna) w sprawie Murraya Watsona i Patricka Amukhumy.

Pytanie nr 3 skierowane przez p. Williama (Seszele) w sprawie
pomocy dla panstw AKP dotknigtych dzialalnoscia piratow.

Pytanie nr 4 skierowane przez p. Kaczmarka w sprawie powo-
fania specjalnego przedstawiciela ds. przemocy seksualnej wobec
kobiet i dzieci podczas konfliktéw zbrojnych.

Pytanie nr 5 skierowane przez p. Mato Adrovera w sprawie
zacie$nienia wspolpracy regionalnej miedzy panstwami AKP
i regionami peryferyjnymi UE poprze ustanowienie obszaréw
wspolpracy.

Pytanie nr 6 skierowane przez p. Christensena w sprawie
biopaliw.

Pytanie nr 7 skierowane przez p. De Sarnez w sprawie regio-
nalnych przedstawicielstw w negocjacjach AKP-UE.

Pytanie nr 8 skierowane przez p. Mandersa w sprawie mtodych
pitkarzy przybywajacych do UE z Afryki.

Autorzy pytan nr 4, 5 i 8 byli nieobecni.

Do Rady UE skierowano dwadziescia jeden pytan.

Angel Lossada odpowiedzial na nastepujace pytania oraz
pytania dodatkowe:

Pytanie nr 14 skierowane przez p. Arifa w sprawie liberalizacji
ustug finansowych w kontek$cie uméw o partnerstwie gospo-
darczym.

Pytanie nr 9 skierowane przez p. Durant w sprawie Haiti.

Pytanie nr 11 skierowane przez p. Zanicchi w sprawie sytuacji
kryzysowych — ochrona zaginionych dzieci na Haiti.

Pytanie nr 19 skierowane przez p. Schenllhardta w sprawie
dzialan wojskowych u wybrzezy Somalii.

Pytanie nr 20 skierowane przez p. Schmidta i p. Bearder
(nieobecna) w sprawie Murraya Watsona i Patricka Amukhumy.

Pytanie nr 13 skierowane przez p. Assarida Imbarcaouanego
w sprawie traktatu lizboriskiego i umowy z Kotonu.

Pytanie nr 15 skierowane przez p. Castex w sprawie milenij-
nego celu rozwoju nr 5.

Pytanie nr 22 skierowane przez p. Williama (Seszele) w sprawie
zmiany klimatu — wartosci docelowych emisji dwutlenku wegla.

Pytanie nr 26 skierowane przez p. Ronzulli w sprawie przepasci
cyfrowej.

Pytanie nr 27 skierowane przez p. Christensena w sprawie
biopaliw.

Angel Lossada odpowiedzial lacznie na nastgpujgce pytania
i pytania dodatkowe:

Pytanie nr 10 skierowane przez p. Jddtteenmiki (nieobecna)
w sprawie reagowania i koordynacji dzialan UE w sytuacjach
kryzysowych oraz pytanie nr 12 skierowane przez p. Tiroliena
w sprawie europejskiego instrumentu na rzecz obrony cywilnej.
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Pytanie nr 17 skierowane przez p. Toge (Etiopia) w sprawie
Somalii oraz pytanie nr 18 skiecrowane przez p. Kamar (Kenia)
w sprawie Somalii.

Pytanie nr 25 skierowane przez p. Mato Adrovera w sprawie
ustanowienia ,euro-afrykaniskiego atlantyckiego obszaru wspél-
pracy” obejmujgcego regiony peryferyjne UE (Wyspy Kanaryj-
skie, Azory i Mader¢) i sgsiadujace z nimi panstwa AKP oraz
pytanie nr 29 skierowane przez p. Carvalho w sprawie polaczen
transportowych miedzy regionami peryferyjnymi i Europa
kontynentalng a sasiednimi pafistwami trzecimi.

Pytanie nr 21 skierowane przez p. Leinena w sprawie polityki
panstw AKP w zakresie zmiany klimatu oraz pytanie nr 23
skierowane przez p. Hall w sprawie dzialan zwigzanych ze
zmiang klimatu podjetych w nastepstwie CoP15.

Autorzy pytan nr 24, 28 i 16 byli nieobecni i w zwiazku z tym
nie uzyskali odpowiedzi.

OBRADOM PRZEWODNICZY%.: Charles MILUPI
Wspdtprzewodniczgcy
4. Debata z udzialem Rady - pytania z sali

Debate otwarta z Radg poprzedzita relacja Paula Bunduku-
Latha'ego i Angela Lossady z przegladu umowy z Kotonu.

Glos zabrali: Carvalho, Schmidt, Mitchell, Martin, Sall (Senegal),
William  (Seszele), Straker (St. Vincent i Grenadyny),
Hamatoukour (Kamerun), Naib (Erytrea), Manirakiza (Burundi)
i Deerpalsing (Mauritius).

Paul Bunduku-Latha i Angel Lossada odniesli si¢ do poruszo-
nych kwestii.

5. Sytuacja w Somalii: debata bez rezolucji

Oswiadczenia wyglosili Boubacar Gaoussou Diarra, szef misji
Unii Afrykafskiej w Somalii (AMISOM), oraz Mohamed Nur,
przewodniczacy parlamentu tymczasowego w Somalii.

Glos zabrali: Kaczmarek, Naib (Erytrea), Castex, Toga (Etiopia),
Michel, Assarid Imbarcaouane (Mali), Sargentini, Mugambe
(Uganda), Callanan, Hindel, Gitura (Kenia), Lisek i Rosa
(Komisja Europejska).

P. Abdullahi (Nigeria) wyglosil o$wiadczenie w sprawie sytuacji
w Nigerii i potepil ingerencj¢ Libii (sugerujaca podzial Nigerii na
dwie czeci) w sprawy suwerennego panstwa Nigerii.

(Posiedzenie zostato zamknigte o godz. 12.50 i wznowione o godz.
15.10)

OBRADOM PRZEWODNICZY%.: Charles MILUPI
Wspdtprzewodniczgcy

Na wniosek p. Martineza Martineza Zgromadzenie uczcilo
minuta ciszy pamigé ofiar ataku terrorystycznego w Moskwie
w dniu 29 marca 2010 r.

6. Sprawozdanie
i spotecznych

partneréw gospodarczych

Wystapienia reprezentantéw Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spotecznego (EKES) i regionalnych przedstawicieli
spoleczenistwa obywatelskiego.

P. Jahier, przewodniczacy komitetu monitorujacego AKP-UE
przy EKES, oraz p. Kimera, cztonek komitetu monitorujagcego
AKP-UE przy EKES, przedstawili stosowne wystgpienia.

Glos zabrali: Mporogomyi (Tanzania), William (Seszele)
i Durant.

7. Umowy o partnerstwie gospodarczym - stan prac:
debata bez rezolucji

Glos zabrali: Machado (Komisja Europejska), Hamatoukour
(Kamerun), Schnellhardt, Sylla (Mali), Carvalho, Arif, Rinaldi,
Sithole (Mozambik), Sargentini, Mporogomyi (Tanzania),
Sturdy, William (Seszele), Abdullahi (Nigeria), Zimmer,
Tapsoba (Burkina Faso) i Malahoo Forte (Jamajka).

8. Banany - Porozumienie miedzy UE a Ameryka
Lacifiskg dotyczace bananéw i jego wplyw na produ-
centéw bananéw w AKP i UE: debata z deklaracja

Glos zabrali: Jean Marie (Saint Lucia), Owona Kono (Kamerun),
Cologan (prezes Stowarzyszenia Europejskich Producentéw
Bananéw), Machado (Komisja Europejska), Mato Adrover,
Tirolien, Rinaldi, Amon-Ago (Wybrzeze Kosci Sloniowej),
Durant, Mugambe (Uganda), Sturdy, Straker (Saint Vincent
i Grenadyny), Hoarau, Gahler, Malahoo Forte (Jamajka), Arif,
Ponga i Ramotar (Gujana).



16.7.2010

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 193/7

OBRADOM PRZEWODNICZYL: Louis MICHEL
Wspdtprzewodniczgcy

9. Regiony najbardziej oddalone i ich rola w rozwoju
regionalnym: debata bez rezolucji

Zgromadzenie zostalo poinformowane, ze czlonkowie AKP
Prezydium bardziej szczegétowo rozwaza wspdlny projekt rezo-
lucji przed podjeciem decyzji w sprawie jej tresci.

Glos zabrali: Casas (regionalny minister spraw zagranicznych
w rzadzie Wysp Kanaryjskich), Laissy (Komisja Europejska),

Owona Kono (Kamerun), Mato Adrover, Tirolien, William
(Seszele), Alfonsi, Hoarau, Ponga, Martinez Martinez i Carvalho.

10. Zagadnienie pilne nr 2: Wsparcie na rzecz umocnienia
pokoju w Sudanie Poludniowym

Glos zabrali: Rosa (Komisja Europejska), Naib (Erytrea), Toga
(Etiopia), Guerrero Salom, Gahler, Schmidt, Durant, Mugambe
(Uganda), Hindel, Mporogomyi  (Tanzania),  Gurmai,
Schnellhardt, Wlosowicz, Estaras Ferragut, Zanicchi, Hamdi
(Sudan), Carvalho i Manamela (RPA).

(Posiedzenie zostato zamknigte o godz. 19.00)

Charles MILUPI oraz
Louis MICHEL
Wspétprzewodniczgcy

Mohammed Ibn CHAMBAS oraz
Luis Marco AGUIRIANO NALDA
Wspdtsekretarze generalni
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PROTOKOL POSIEDZENIA Z DNIA 1 KWIETNIA 2010 R. (CZWARTEK)
(2010/C 193/04)

(Posiedzenie zostato otwarte o godz. 9.05)
OBRADOM PRZEWODNICZYt: Charles MILUPI
Wspdtprzewodniczgey

Wspolprzewodniczacy Charles Milupi oglosit, ze wspolprze-
wodniczgcego Louisa Michela zastgpi Kader Arif.

1. Zatwierdzenie protokolu posiedzenia z dnia 31 marca
2010 r. ($roda w  godzinach  porannych
i popotudniowych)

Protokét zostal zatwierdzony.

2. Zwiezle sprawozdania z warsztatbw oraz debata
W sprawie migracji

Przedstawiono nastgpujace sprawozdania z warsztatow:

— Jo Leinen w sprawie odnawialnych Zrédet energii
i zaopatrzenia w wode

— Glen Benedict Noel (Grenada) w sprawie zréwnowazonej

turystyki

— Mariya Nedelcheva w sprawie migracji w regionie

Po przedstawieniu sprawozdan z warsztatow nastapila debata
wraz z pytaniami z sali.

Glos zabrali: Gahler, Mato Adrover, Ponga, Assarid
Imbarcaouane (Mali), Guerrero Salom, William (Seszele),
Jensen, Hamatoukour (Kamerun), Zimmer i Ould Guelaye
(Mauretania).

Sprawozdawca podsumowat debate.

3. Glosowanie nad projektami rezolucji zawartymi
w sprawozdaniach trzech komisji stalych

Wspolprzewodniczacy przypomnial Zgromadzeniu procedury
dotyczace glosowania.

— Finansowe i gospodarcze  skutki
w panstwach AKP

zmiany  klimatu

Sprawozdanie Butiego Manameli (RPA) oraz Franka Engela

Komisja Rozwoju Gospodarczego, Finanséw i Handlu (AKP-UE/
100.642)

Grupy PPE i ALDE zlozyly wniosek o oddzielne glosowanie nad
punktem A preambuly. Punkt ten zostal przyjety.

P. Manamela (RPA) zlozyl poprawke ustna do popr. 1
i poprawka zostala przyjeta.

Ztozono wniosek o oddzielne glosowanie nad art. 10, 13 i 16.
Wszystkie te artykuly zostaly odrzucone.

Zmieniona rezolucja zostala przyjeta.
— Skutki spoleczne $wiatowego kryzysu

Sprawozdanie Gibsona Hlophe’a (Suazi) oraz Juana Fernanda
Lopeza Aguilara

Komisja Spraw Spotecznych i Srodowiska (AKP-UE/100.640)

Grupa S&D zlozyla wniosek o oddzielne glosowanie nad ust. 6.
Ustep ten zostal przyjety.

P. Schnellhardt ztozyl poprawke ustng polegajaca na dodaniu
nowego ustepu 19a. Poprawka ta zostala odrzucona.

Zmieniona rezolucja zostala przyjeta.

4. Glosowanie nad projektami rezolucji pilnych

— Projekt rezolucji pilnej w sprawie odbudowy i rekonstrukeji
po klesce na Haiti oraz zwigzku pomiedzy ubdstwem
a kleskami zywiolowymi (AKP-UE[100.726/comp)

P. Assarid Imbarcaouane (Mali) zlozyl trzy poprawki ustne
odpowiednio do tiretu 4, ust. 2b i 2c. Poprawki te zostaly

przyjete.
Zmieniona rezolucja zostala przyjeta jednoglosnie.

— Projekt rezolucji pilnej w sprawie wsparcia dla umocnienia
pokoju w Sudanie Poludniowym (AKP-UE[100.725)
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P. Mugambe (Uganda) zlozyl poprawke ustng do punktu
B preambuly. Poprawka ta zostala przyjeta.

P. Gahler zlozyl poprawke ustng do punktu E preambuly.
Poprawka ta zostala przyjeta.

Zmieniona rezolucja zostala przyjeta jednoglo$nie.

5. Glosowanie nad projektami wnioskéw w sprawie doku-
mentéw dotyczacych strategii regionalnych (RSP)

— Whioski w sprawie dokumentéw dotyczacych strategii
regionalnych zostaly przyjete przez aklamacje.

6. Deklaracja

— Deklaracja w sprawie porozumienia miedzy UE a Ameryka
Lacinskg dotyczacego bananéw i jego wplywu na produ-
centéw bananéw w AKP i UE zostala przyjeta przez akla-
magje.

Wspélprzewodniczacy oglosil, ze deklaracja w  sprawie
regiondéw peryferyjnych omawiana na posiedzeniu Prezydium
w niedziele, 29 marca 2010 r., nie zostanie poddana gloso-
waniu, poniewaz czlonkowie Prezydium pochodzacy z krajow
AKP potrzebuja dalszych konsultacji ze swoimi doradcami
i wyborcami.

7. Sprawy rdzne

P. William (Seszele) przypomnial o zblizajacym sig
V Regionalnym Spotkaniu na Seszelach w lipcu 2010 r.

P Malahoo Forte (Jamajka) méwila o strukturze organizacyjnej
Zgromadzenia. Wspolprzewodniczacy Charles Milupi, pelnigcy
obowiazki wspolprzewodniczacego Kader Arif oraz Assarid
Imbarcaouane odniesli si¢ do poruszonych kwestii.

8. Termin i miejsce 20. sesji Wspélnego Zgromadzenia
Parlamentarnego AKP-UE

20. sesja WZP odbedzie si¢ w dniach od 2 do 5 grudnia
2010 r. w Kinszasie (Demokratyczna Republika Konga).

(Posiedzenie zostato zamknigte o godz. 10.45)

Charles MILUPI oraz
Kader ARIF (pelniacy obowiazki)
Wspétprzewodniczgcy

Mohammed Ibn CHAMBAS oraz
Luis Marco AGUIRIANO NALDA
Wspdtsekretarze generalni
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ZALACZNIK I

ALFABETYCZNA LISTA CZLONKOW WSPOLNEGO ZGROMADZENIA PARLAMENTARNEGO

Przedstawiciele AKP

MILUPI (ZAMBIA), wspélprzewodniczacy
BOTSWANA (wiceprzewodniczacy)
BURUNDI (wiceprzewodniczacy)
KAMERUN (wiceprzewodniczacy)
KONGO (Republika Konga) (wiceprzewodniczacy)
WYSPY COOKA (wiceprzewodniczacy)
GUJANA (wiceprzewodniczacy)

LESOTO (wiceprzewodniczacy)

LIBERIA (wiceprzewodniczacy)

MALI (wiceprzewodniczacy)

SAINT VINCENT i GRENADYNY (wiceprzewodniczacy)
TANZANIA (wiceprzewodniczgcy)
TUVALU (wiceprzewodniczacy)
ANGOLA

ANTIGUA I BARBUDA

BAHAMY

BARBADOS

BELIZE

BENIN

BURKINA FASO

REPUBLIKA ZIELONEGO PRZYLADKA
REPUBLIKA SRODKOWOAFRYKANSKA
CZAD

KOMORY

KONGO (Demokratyczna Republika Konga)
WYBRZEZE KOSCI SLONIOWE]
DZIBUTI

DOMINIKA

DOMINIKANA

GWINEA ROWNIKOWA

ERYTREA

ETIOPIA

FIDZI

GABON

Przedstawiciele PE

MICHEL, wspolprzewodniczacy
ARIF (wiceprzewodniczacy)
STASTNY (wiceprzewodniczacy)
HOARAU (wiceprzewodniczacy)
KLASS (wiceprzewodniczacy)
NICHOLSON (wiceprzewodniczacy)
McAVAN (wiceprzewodniczacy)
RONZULLI (wiceprzewodniczgcy)
GOERENS (wiceprzewodniczacy)
SCOTTA’ (wiceprzewodniczacy)
ROITHOVA (wiceprzewodniczacy)
OUZKY (wiceprzewodniczacy)
RIVASI (wiceprzewodniczacy)
ALFONSI

ALVES

BAUER

BEARDER

BOVE

BULLMANN

CALLANAN

CARVALHO

CASA

CASINI

CASPARY

CASTEX

CHRISTENSEN

COELHO

DE KEYSER

DELVAUX

DE MITA

DE SARNEZ

DURANT

ENGEL

ESTARAS FERRAGUT
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Przedstawiciele AKP

GAMBIA
GHANA

GRENADA

GWINEA

GWINEA BISSAU

HAITI

JAMAJKA

KENIA

KIRIBATI
MADAGASKAR
MALAWI

WYSPY MARSHALLA (Republika)
MAURETANIA
MAURITIUS
MIKRONEZJA (Federacja)
MOZAMBIK

NAMIBIA

NAURU (Republika)
NIGER

NIGERIA

NIUE

PALAU

PAPUA NOWA GWINEA
RWANDA

SAINT KITTS I NEVIS
SAINT LUCIA

SAMOA

WYSPY SW. TOMASZA 1 KSIAZECA
SENEGAL

SESZELE

SIERRA LEONE

WYSPY SALOMONA
SOMALIA

RPA

SUDAN

SURINAM

SUAZI

TIMOR WSCHODNI

Przedstawiciele PE

FERREIRA, Elisa
FERREIRA, Jodo
FORD

GAHLER
GRIESBECK
GUERRERO SALOM
HALL

HANDEL
HANNAN

HAUG

JADOT

JENSEN

JOLY
KACZMAREK
KORHOLA

KUHN

LEGUTKO

LE PEN

LOPEZ AGUILAR
McMILLAN-SCOTT
MANDERS
MARTIN
MARTINEZ MARTINEZ
MATO ADROVER
MAYER
MITCHELL
MOREIRA
NEDELCHEVA
NEUSER

ROSSI

SCHLYTER
SCHMIDT
SCHNELLHARDT
SCICLUNA
SENYSZYN
SPERONI
STRIFFLER

STURDY
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Przedstawiciele AKP

TOGO

TONGA

TRYNIDAD I TOBAGO

UGANDA

VANUATU

ZIMBABWE

Przedstawiciele PE

TIROLIEN
TOIA
VLASAK
WIELAND
ZANICCHI

ZIMMER

KOMISJA SPRAW POLITYCZNYCH

Cztonkowie z ramienia AKP

SAINT VINCENT i GRENADYNY (wsp6lprzewodniczacy)

PAPALII (SAMOA), wiceprzewodniczacy
DAYORI (BENIN), wiceprzewodniczacy
ANTIGUA I BARBUDA

REPUBLIKA SRODKOWOAFRYKANSKA
IBOVI (KONGO, Republika Konga)
AMON-AGO (WYBRZEZE KOSCI SLONIOWE))
DZIBUTI

TOGA (ETIOPIA)

SINGH (FIDZI)

ROGOMBE (GABON)

GWINEA

RAMOTAR (GUJANA)

BEAUPLAN (HAITI)

TIHELI (LESOTO)

MOSES (LIBERIA)

NORBERT-RICHARD (MADAGASKAR)
ASSARID IMBARCAOUANE (MALI)
NAMBALU (NAMIBIA)

NAURU

NIUE

PAPUA NOWA GWINEA
HAMDI-H-OSMAN (SUDAN)

Van GENDEREN (SURINAM)

KLASSOU (TOGO)

HLONGWANE (ZIMBABWE)

Czlonkowie z ramienia PE

CASA, wspolprzewodniczacy
KORHOLA, wiceprzewodniczacy

CASTEX, wiceprzewodniczacy

ALFONSI
CALLANAN
CASINI

DE KEYSER
DE MITA
DURANT
FERREIRA, Elisa
GAHLER
GRIESBECK
HANNAN
HANDEL
KACZMAREK
LE PEN
MANDERS
MARTINEZ MARTINEZ
MOREIRA
NICHOLSON
ROITHOVA
SCOTTA’
SCHMIDT
SPERONI
STRIFFLER

WIELAND
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KOMISJA ROZWOJU GOSPODARCZEGO, FINANSOW 1 HANDLU

Czlonkowie z ramienia AKP

KUTEKALA KAAWA (KONGO (Demokratyczna
Republika Konga)), wspdtprzewodniczacy

MUGAMBE (UGANDA), wiceprzewodniczacy

BUNDU (SIERRA LEONE), wiceprzewodniczacy

PINTO (ANGOLA)

BAHAMY

BELIZE

WYSPY COOKA

MALABO (GWINEA ROWNIKOWA)
KASSA TEKLE (ERYTREA)
FUSEINI (GHANA)

MALAHOO FORTE (JAMAJKA)
AIPIRA (MALAWI)

OULD GUELAYE (MAURETANIA)
DEERPALSING (MAURITIUS)
ABDULLAHI (NIGERIA)

PALAU

POLISI (RWANDA)

SAINT KITTS I NEVIS
JEAN-MARIE (SAINT LUCIA)
WYSPY SW. TOMASZA 1 KSIAZECA
SALL (SENEGAL)

WILLIAM (SESZELE)
MANAMELA (RPA)

VAIPULU (TONGA)

TUVALU

MWANSA (ZAMBIA)

Czlonkowie z ramienia PE

CARVALHO, wspélprzewodniczgca

LEGUTKO, wiceprzewodniczacy
ALVES, wiceprzewodniczacy
ARIF

BOVE

BULLMANN
CASPARY

ENGEL

FORD

GOERENS
GUERRERO SALOM
HOARAU

JENSEN

KUHN

MARTIN

MATO ADROVER
MAYER
McMILLAN-SCOTT
MICHEL

MITCHELL
SCHLYTER
STASTNY
SCICLUNA
STURDY

TIROLIEN

ZANICCHI

KOMISJA DS. SPOLECZNYCH I SRODOWISKA

Czlonkowie z ramienia AKP

SITHOLE (MOZAMBIK), wspdlprzewodniczacy

KENIA, wiceprzewodniczacy

NOEL (GRENADA), wiceprzewodniczacy

BRATHWAITE (BARBADOS)
MOTLHALE (BOTSWANA)
TAPSOBA (BURKINA FASO)

MANIRAKIZA (BURUNDI)

Czlonkowie z ramienia PE

RIVASI, wspdlprzewodniczacy
BAUER, wiceprzewodniczacy
NEDELCHEVA, wiceprzewodniczacy
BEARDER

CHRISTENSEN

COELHO

DELVAUX
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Czlonkowie z ramienia AKP

HAMATOUKOUR (KAMERUN)

ALMADA (REPUBLIKA ZIELONEGO PRZYLADKA)

DARBO (CZAD)
KOMORY

DOMINIKA

JIMENEZ (DOMINIKANA)
BALDEH (GAMBIA)
GWINEA BISSAU
KIRIBATI

WYSPY MARSHALLA
MIKRONEZJA (Federacja)
NIGER

WYSPY SALOMONA
SOMALIA

HLOPE (SUAZI)
MPOROGOMYI (TANZANIA)
TIMOR WSCHODNI
TRYNIDAD I TOBAGO

TOSUL (VANUATU)

Czlonkowie z ramienia PE

DE SARNEZ
ESTARAS FERRAGUT
FERREIRA, Jodo
HALL

HAUG

JADOT

JOLY

KLASS

LOPEZ AGUILAR
McAVAN
NEUSER

OUZKY
RONZULLI
ROSSI
SCHNELLHARDT
SENYSZYN
TOIA

VLASAK

ZIMMER
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ZALACZNIK 11

LISTA OBECNOSCI NA SESJI W DNIACH OD 29 MARCA DO 1 KWIETNIA NA TENERYFIE (HISZPANIA)

MILUPI (Zambia), wspotprzewodniczacy

PINTO (Angola)

BRATHWAITE (Barbados)

FERNANDEZ (Belize)

DAYORI (Benin)

MOTLHALE (Botswana) (wiceprzewodniczacy)
TAPSOBA (Burkina Faso)

MANIRAKIZA (Burundi) (wiceprzewodniczacy)
HAMATOUKOUR (Kamerun) (wiceprzewodniczacy)
ALMADA (Republika Zielonego Przyladka)
DARBO (Czad)

IBOVI (Republika Konga) (wiceprzewodniczacy)
KUTEKALA KAAWA (Demokratyczna Republika Konga)
AMON-AGO (Wybrzeze Kosci Stoniowej)
SOUBANE (Dzibuti)

JIMENEZ (Dominikana)

SERICHE DOUGAN (Gwinea Réwnikowa)
NAIB (Erytrea)

TOGA (Etiopia)

ROGOMBE (Gabon)

BALDEH (Gambia)

KUMI (Ghana) (¥)

NOEL (Grenada)

RAMOTAR (Gujana) (wiceprzewodniczgcy)
BEAUPLAN (Haiti)

MALAHOO FORTE (Jamajka)

KEMBI-GITURA (Kenia) (*)

TIHELI (Lesoto) (*) (wiceprzewodniczacy)
KOLLIE (Liberia) (wiceprzewodniczacy)

AIPIRA (Malawi)

ASSARID IMBARCAOUANE (Mali) (wiceprzewodniczacy)
OULD GUELAYE (Mauretania)

DEERPALSING (Mauritius)

SITHOLE (Mozambik)

NAMBAHU (Namibia)

ABDULLAHI (Nigeria)

MICHEL, wspdtprzewodniczacy (') () (%)

ALFONSI

ARIF (wiceprzewodniczacy) (1) () (*)
AYLWARD (za BEARDERA)
BAUER

BULLMANN

CALLANAN

CARVALHO

CASTEX

CHRISTENSEN

CZARNECKI (za FORDA)

DE SARNEZ (") () ()

DURANT

ENGEL

ESTARAS FERRAGUT
GAHLER

GERINGER DE OEDENBERG (za MOREIRE)
GOEBBELS (za DE KEYSER)
GOMES (za FERREIRA, Elisa) (1) (9
GUERRERO SALOM

GURMAI (za TOIA)

HALL (') () ()

HANDEL

HAUG

HIGGINS (za KUHNA)
HOARAU (wiceprzewodniczacy)
JENSEN

KACZMAREK

KLASS (wiceprzewodniczacy)
KORHOLA

LEGUTKO

LEINEN (za ALVES)

LISEK (za DELVAUX)

LULLING (za STRIFFLER)
MANDERS

MARTIN
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POLISI (Rwanda) (wiceprzewodniczacy)
JEAN MARIE (Saint Lucia)

STRAKER (Saint Vincent i Grenadyny)
(wiceprzewodniczgcy)

PAPALII (Samoa)

SALL (Senegal)

WILLIAM (Seszele)

BUNDU (Sierra Leone)

MA’AHANUA (Wyspy Salomona) (*)
AWALE (Somalia)

MANAMELA (RPA)

TAHA (Sudan) (*)

Van GENDEREN (Surinam) (¥)

HLOPHE (Suazi)

MPOROGOMYT (Tanzania) (wiceprzewodniczacy)
KLASSOU (Togo)

VAIPULU (Tonga)

NELESONE (Tuvalu) (wiceprzewodniczacy)
MUGAMBE (Uganda)

TOSUL (Vanuatu)

MWANSA (Zambia)

HLONGWANE (Zimbabwe)

OBSERWATORZY:

KUBA
MARICHAL

MADAGASKAR
NORBERT RICHARD (*)

NIGER
GOUKOYE (*)

MARTINEZ MARTINEZ

MATO ADROVER () (%) (%)
MITCHELL

NEDELCHEVA

NEUSER

NICHOLSON (wiceprzewodniczacy)
OUZKY (wiceprzewodniczacy) () () (*)
PONGA (za CASPARY)

PREDA (za COELHO)

RINALDI (za GOERENS) (%)

RIVASI (wiceprzewodniczacy) () (%) (4)
ROITHOVA (wiceprzewodniczacy)
RONZULLI (wiceprzewodniczgcy)
SARGENTINI (za SCHLYTER) (1) (3 (%)
SCHMIDT

SCHNELLHARDT

SCICLUNA

SENYSZYN

SPERONI

STASTNY (wiceprzewodniczacy)
STURDY

TIROLIEN

WIELAND

WEOSOWICZ (za HANNANA)
ZANICCHI

ZIMMER

ZWIEFKA (za CASA) () () (%

*) Kraj reprezentowany przez osobe niebedaca postem do Parlamentu.

) Obecni w dniu 29 marca 2010 r.

)
(")
() Obecni w dniu 30 marca 2010 r.
(%) Obecni w dniu 31 marca 2010 r.
() Obecni w dniu 1 kwietnia 2010 r.
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Ponadto obecni:

ANGOLA

ALEXANDRE

KABANGU

MENDES DOS SANTOS
SIMBRAO da CARVALHO

BURUNDI
BARADANDIKANYA
GAHIMBARE
HARUSHINGINGO
KAVURE
NIYONGERE

KONGO (Republika Konga)
BALOU

BOUNKOULOU

MBOYI

MOKA

ETIOPIA

ABERA
AHMEDIN
GEBRE-CHRISTOS

GHANA
KUMI

MAURETANIA
BILAL

KAMARA

OULD HAMOUL
OULD ZAMEL

NIGERIA
BARAYA

SENEGAL
DEMBA DIOP
EL WALY DIOP

SUAZI
DLAMINI

ZIMBABWE
MLOTSHWA
MNKANDHLA

RADA AKP-UE

BENIN
ALIA
SEIDOU ADAMBI

KAMERUN
AWUDU MBAYA
KOMBO
OWONA KONO

KONGO (Demokratyczna Repub-
lika Konga)

BETYNA NGILASE

KAMBAYI

MABAYA GIZI AMINE

NENGA GAMANDA

GABON
MESSONE
NGOYO MOUSSAVOU

HAITI
JOAZILE

MAURITIUS
GUNNEESSEE

RWANDA
AYINKAMIYE

SIERRA LEONE
BUYA

JUMU

TORTO

TOGO
GBONE

BURKINA FASO
OUEDRAOGO
OUOBA

CZAD
DJIMAI
MALLOUM

GWINEA ROWNIKOWA
NFA NDONG NSENG
OLO BAHANONDE

GAMBIA
JAGNE

MALI
BA
CISSE
SYLLA

MOZAMBIK
DOS SANTOS LUCAS

SAMOA
CHAN TUNG

RPA
DAVIDSON
SIBHIDLA
SOOKLAL

UGANDA
DOMBO
KATENTA-APULI
OGWAL ATIM

BUNDUKU-LATHA, delegat ministerialny ministra gospodarki, handlu, przemystu i turystyki (Gabon), urzedujacy prze-

wodniczacy Rady AKP

MORATINOS, minister spraw zagranicznych (Hiszpania), urzedujgcy przewodniczacy Rady UE

LOSSADA, wiceminister spraw zagranicznych (Hiszpania)

KOMISJA EUROPEJSKA

PIEBALGS, komisarz ds. rozwoju
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UA
ANNADIF
BOKILO

Komitet Ambasadoréw AKP

MAKONGO, przewodniczacy

EKES
JAHIER
DANTIN
BAIZOU
KING

UNISDR

WAHLSTROM, specjalny przedstawiciel sekretarza generalnego ds. redukcji ryzyka wynikajacego z zagrozen naturalnych
— Sekretariat Migdzynarodowej Strategii Ograniczania Skutkéw Katastrof ONZ (UNISDR)

COMESA
NKANAGU

CTA
BOTO
BURGUET

SEKRETARIAT AKP
CHAMBAS, wspolsekretarz generalny

SEKRETARIAT UE
AGUIRIANO NALDA, wspoélsekretarz generalny
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ZALACZNIK III

ZALACZNIK DOTYCZACY POSIEDZENIA Z DNIA 29 MARCA 2010 R. (PONIEDZIALEK)

Akredytacja przedstawicieli spoza parlamentow

1. GHANA
Jej Ekscelencja Nana Bema KUMI
Ambasador
Ambasada Ghany w Brukseli

2. KENIA
Jego Ekscelencja James KEMBI-GITURA
Ambasador
Ambasada Kenii w Brukseli

3. LESOTO
Jej Ekscelencja Mamoruti A. TIHELI
Ambasador
Ambasada Lesoto w Brukseli

4. MADAGASKAR
M. Ibrahim NORBERT RICHARD
Chargé d’Affaires a.i.
Ambasada Madagaskaru w Brukseli

5. NIGER
Plk Abdoulkarim GOUKOYE
Porte-parole du Conseil Supréme pour la restauration de la Démocratie
Niger

6. WYSPY SALOMONA
Jego Ekscelencja Joseph MA’AHANUA

Ambasador
Ambasada Wysp Salomona w Brukseli
7. SUDAN
Ambasador Hamid TAHA
Zastepca Szefa Misji
Ambasada Sudanu w Brukseli
8. SURINAM
Olten Lionel Van GENDEREN
Doradca
Ambasada Surinamu w Brukseli
9. TUVALU
Jego Ekscelencja Panapasi NELESONE
Ambasador

Ambasada Tuvalu w Brukseli
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ZALACZNIK IV

REZOLUCJE PRZYJETE

Strona
— w sprawie finansowych i gospodarczych skutkéw zmiany klimatu w panstwach AKP
(AKP-UE/100.642/10/fin.) 20
— w sprawie skutkéw spolecznych $wiatowego kryzysu (AKP-UE/100.640/10/fin.) 25
— w sprawie odbudowy i rekonstrukcji po klesce na Haiti oraz zwiazku pomiedzy ubdstwem
a kleskami zZywiotowymi (AKP-UE/[100.726/10/fin.) 31
— w sprawie wsparcia dla umocnienia pokoju w Sudanie Poludniowym (AKP-UE 100.725/10/fin.) 34
— Deklaracja — Porozumienie miedzy UE a Ameryka Lacifiska dotyczace banandéw i jego wplyw na
producentéw bananéw w AKP i UE 38
— Regionalne dokumenty strategiczne — wnioski
— Whioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) dla Karaibéw w ramach 10. EFR 41
— Whioski dotyczgce regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) oraz regionalnego
programu orientacyjnego (RIP) w ramach 10. EFR: Afryka Wschodnia, Afryka Poludniowa
i Ocean Indyjski 45

— Whioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10. EFR: Poludniowoafrykafiska Wspdlnota Rozwoju (SADC) 48

— Whioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10. EFR: Afryka Srodkowa 51

— Whioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10. EFR: Afryka Zachodnia 53

— Whioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10. EFR: region Pacyfiku 55

REZOLUCJA ()
w sprawie finansowych i gospodarczych skutkéw zmian klimatu w krajach AKP

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,
— podczas posiedzenia na Teneryfie (Hiszpania) w dniach od 29 marca do 1 kwietnia 2010 r.,
— uwzgledniajac art. 17 ust. 1 Regulaminu,

— uwzgledniajgc Deklaracje Milenijng Narodéw Zjednoczonych z dnia 8 wrzesnia 2000 r., ktéra ustanawia
milenijne cele rozwoju (MDG) jako kryteria ustalone wspélnie przez spoleczno$é miedzynarodows
w celu wyeliminowania ubdstwa,

— uwzgledniajac deklaracje w sprawie wilgczenia zagadnien dotyczacych dostosowania do zmian klimatu
w ramy wspélpracy na rzecz rozwoju, przyjeta przez ministrow rozwoju i Srodowiska krajéow czlon-
kowskich Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w dniu 4 kwietnia 2006 r.,

(") Przyjeta przez Wspélne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE dnia 1 kwietnia 2010 r. na Teneryfie (Hiszpania).
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uwzgledniajac czwarte sprawozdanie oceniajace opublikowane przez Miedzyrzadowy Panel ds. Zmian
Klimatycznych (IPCC) przedstawione w Walencji (Hiszpania) dnia 17 listopada 2007 r.,

uwzgledniajac wlasng rezolucje w sprawie kwestii bezpieczefistwa zywno$ciowego w krajach AKP i roli
wspolpracy AKP-UE przyjeta w Lublanie dnia 20 marca 2008 r. (1),

uwzgledniajac wlasng rezolucje w sprawie spolecznych i Srodowiskowych skutkéw zmiany klimatu
w krajach AKP przyjeta w Pradze dnia 9 kwietnia 2009 r. (3),

uwzgledniajac rezolucje przyjete dnia 10 lipca 2009 r. na szczycie G8 i podczas forum najwigkszych
gospodarek $wiata na temat klimatu i energii, ktére odbylo si¢ w L’Aquila (Wochy),

uwzgledniajac raport Banku §wiat0weg0 w sprawie rozwoju z 2010 r.: rozwdj gospodarczy a zmiany
klimatu, przedstawiony w Waszyngtonie (USA) dnia 15 wrzesnia 2009 r.,

uwzgledniajac wlasng rezolucje w sprawie zmian klimatu przyjeta w Luandzie w dnia 2 grudnia
2009 r. (),

uwzgledniajac konkluzje ze szczytu Rady Europejskiej, ktory odbyt si¢ w dniach 10-11 grudnia 2009 r.,

uwzgledniajac wyniki konferencji Narodéw Zjednoczonych poswigconej zmianom klimatu, ktéra odbyla
sic w Kopenhadze w dniach 7-18 grudnia 2009 r.,

uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji Rozwoju  Gospodarczego, Finanséw i Handlu (AKP-
UE/100.642/10/fin.),

. majgc na uwadze, ze w dziejach naszej planety klimat zmienial si¢ niejednokrotnie w naturalny sposéb,

lecz predkos¢ i rozmiar obserwowanego obecnie globalnego ocieplenia i utraty bior6znorodnosci sa tak
duze, ze nie ma juz watpliwosci co do jego zwigzku z dzialalnoscia cztowieka,

majac na uwadze, ze zmiany klimatu stanowia powazne zagrozenie dla zmniejszania ubdstwa, praw
czlowieka, pokoju i bezpieczefistwa, dostgpnosci wody i zZywnosci oraz dla realizacji milenijnych celéw
rozwoju (MDG) w wielu krajach rozwijajacych sie,

. majac na uwadze, ze w ostatnim stuleciu temperatura na powierzchni Ziemi wzrosta $rednio o 0,74 °C,

a Migdzyrzadowy Zesp6l do spraw Zmiany Klimatu przewiduje, ze dalszy jej wzrost w zaleznosci od
scenariusza wyniesie od 1,1 °C do 6,4 °C,

. majagc na uwadze, ze konsekwencje ludzkie, spoleczne, finansowe i gospodarcze tych zmian beda

odczuwalne przy realizowaniu milenijnych celéw rozwoju (MDG) i w wielu sektorach, w tym
w sektorze rolniczym i hodowlanym, dzialalnosci morskiej, turystyce, infrastrukturze fizycznej
i stuzbie zdrowia; oraz ze prawdopodobnie moze to doprowadzi¢ do pustynnienia i powstania zagro-
zenia dla istnienia ludéw autochtonicznych, wysp i laséw, ktére stanowia dziedzictwo S$wiatowe
zarbwno materialne, jak i niematerialne,

majac na uwadze, ze panstwa AKP w najmniejszym stopniu przyczynily si¢ do zmian klimatu, ale
ponosza ich najpowazniejsze skutki, oraz ze zmiany klimatu moga spowodowaé ograniczenie $wiato-
wych tendencji rozwojowych, a nawet je zaprzepasci¢, co spowoduje zniszczenie potencjatu produk-
cyjnego w rozwijajacych sie regionach $wiata,

() Dz.U. C 271 z 25.10.2008, s. 20.
() Dz.U. C 221 z 14.9.2009, s. 19.
() Dz.U. C 68 z 18.3.2010, s. 36.
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majac na uwadze zly stan finanséw publicznych, wysoki poziom dlugu publicznego i ogromng zalez-
no$¢ od jednego rodzaju upraw produkowanych na eksport, jaka charakteryzuje kraje AKP i powoduje,
ze s3 one bardzo podatne na zewnetrzne wstrzgsy; majac na uwadze, iz fakt, ze gospodarka tych krajéw
jest oparta gtownie na pierwszym sektorze jako na gléwnym Zrddle dochodéw, sprawia, ze zmiany
klimatu sg dla nich wigkszym zagrozeniem,

majac na uwadze, ze w indywidualnych gospodarstwach domowych zmiana klimatu spowoduje zmniej-
szenie poczucia bezpieczefistwa finansowego, spolecznego i fizycznego, wzrost ubdstwa i brak stabili-
zacji, szczegélnie wsrdd najbardziej narazonych grup, za§ w skali makro moze przyczyni¢ si¢ do
zwigkszenia wydatkow publicznych, ograniczajac jednoczesnie rzadowe Zrédla dochodéw,

majac na uwadze, ze zmiany klimatu moga spowodowa¢ niedobdr zasobdw, takich jak tereny nadajace
si¢ do zamieszkania, woda pitna, ziemie uprawne, i sprzyja¢ powstawaniu nowych konfliktéw, braku
bezpieczenistwa i fal migracyjnych, probleméw, ktére prawdopodobnie moga jeszcze zwigkszy¢ brak
stabilizacji w skali calej planety,

majgc na uwadze, ze produkcji rolnej, ktéra zajmuje si¢c 70 % ludnosci krajéw najstabiej rozwinietych,
juz zagraza wzrost temperatur i zmienne poziomy opadéw atmosferycznych, co przyczynia si¢ do
zmniejszonych i nieprzewidywalnych zbioréw; majac ponadto na uwadze, Ze niezgodne z zasada
zréwnowazonego rozwoju metody uprawy roli dodatkowo degraduja grunty w potencjalnie nieodwra-
calny sposdb,

majac na uwadze, ze prawie wszyscy z szacowanego miliarda os6b niedozywionych na $wiecie miesz-
kaja na obszarach wiejskich, a ich utrzymanie — a tym samym ich przezycie — zalezy od dostepnosci
gruntéw ornych i wydajnosci rolnej,

majac na uwadze, ze dzialalno$¢ morska przechodzi zmiany z uwagi na podnoszenie si¢ poziomu moérz
i wzrost kwasowosci oceanéw, co negatywnie wplywa na réznorodno$¢ biologiczng, zagrazajac tym
samym dochodom lokalnych rybakéw, zyskom z sektora turystyki nadmorskiej i zakresowi ofert hand-
lowych krajow nadmorskich; majac na uwadze, ze turystyka na szeroka skale, w przypadku gdy jest
niezgodna z zasadg trwalego rozwoju w odniesieniu do $rodowiska naturalnego, powinna zostaé prze-
modelowana,

majgc na uwadze, ze skutki zmian klimatu dla rolnictwa i dzialalnoéci morskiej stanowiag powazne
zagrozenie dla bezpieczefistwa zywnosciowego,

. majac na uwadze, ze powazne zagrozenia, rzekomo powigzane ze zmianami klimatu, czesto s3 nieprze-

widywalne, niszczycielskie i moga doszczetnie zniszczyé produkcje w sektorze pierwotnym, infrastruk-
ture fizyczng i sektor turystyczny, jak réwniez doprowadzi¢ do $mierci wielu oséb,

majac na uwadze, ze male rozwijajace si¢ pafistwa wyspiarskie czesto najbardziej cierpia z powodu
powaznych zagrozen, a takze znajduja si¢ w dodatkowej nickorzystnej sytuacji geograficznej z uwagi na
ich niskie polozenie, w zwigzku z czym zagraza im stopniowe wkraczanie morza, a w koncu catkowite
zalanie spowodowane podnoszeniem si¢ poziomu morz,

. majgc na uwadze, ze niestabilne warunki klimatyczne bedg oznaczal, ze niektére regiony zostang

wyznaczone jako obszary ,wysokiego ryzyka”, co zmniejszy ich atrakcyjnos¢ dla bezposrednich inwe-
stycji zagranicznych,

majac na uwadze, ze podmioty gospodarcze, ktére dzialajg dynamicznie w imi¢ wlasnych intereséw ze
szkoda dla $wiatowego klimatu, Srodowiska naturalnego poszczegdlnych regionéw, obszaréw zamiesz-
kalych i dobrobytu spotecznego, s rzadko pociagane do odpowiedzialnosci za szkody, jakie powoduja,
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. majac na uwadze, ze w zglobalizowanym $wiecie, w ktorym zyski sa réwniez zglobalizowane, odpo-

wiedzialno$¢ przedsigbiorstw musi by¢ takze globalna, podobnie jak obowigzek naprawienia szkéd
i strat,

wyraza ubolewanie z powodu niepowodzenia kopenhaskiej konferencji Narodéw Zjednoczonych
poswieconej zmianom klimatu z dni 7-18 grudnia 2009 r., ktéra nie doprowadzita do sformutowania
migdzynarodowego, wigzacego prawnie porozumienia i tym samym pokazala, ze o ile istnieje niemal
jednomyslno$¢ co do rodzajéow wyzwan, to jednak brak jest konsensusu co do sposobéw, w jakie
nalezy im sprostaé; zauwaza, ze podczas negocjacji w Kopenhadze UE nie wycofala swoich celéw,
dlatego wzywa UE, aby jako wazny podmiot w pelni przyjeta odpowiedzialno$¢ w ramach trwajacych
dzialan majacych na celu osiggniecie wiazacego porozumienia podczas konferencji, ktora ma odby¢ sie
w Cancun w dniach 29 listopada — 10 grudnia 2010 r.;

przyznaje, Ze istnieje pilna potrzeba podjecia w skali Swiatowej, w szczegdlnosci w krajach najbardziej
uprzemystowionych i rozwinigtych, powaznych staran w celu ograniczenia globalnego ocieplenia przy
pomocy skoordynowanej, zbieznej, ambitnej i aktywnej polityki tagodzacej i przystosowawczej;

zauwaza, ze jednym ze skutkéw zmian klimatu w krajach rozwijajacych si¢ bedzie ograniczenie ich
potencjalu wytworczego, zmniejszenie eksportu i dochodéw rzadowych, co przyczyni sie do pogor-
szenia stanu gospodarki; nalega, aby dzialania wspierajace byly wdrazane z korzyscia dla lokalnych
zréwnowazonych i wydajnych praktyk rolnych w celu zwigkszania bezpieczefistwa Zywnosciowego
i unikania niepotrzebnej erozji i niszczenia gleb;

nawotuje kraje UE i AKP do inwestowania w inne czyste zZrédla energii oraz w technologie majgce na
celu poprawe efektywnosci energetycznej, tak aby w pelni skorzystaé z wszystkich zalet, jakie ich
uzytkowanie moze przynie$¢ rynkom pracy, bezpieczenstwu energetycznemu i réznorodnosci biolo-
gicznej, a co za tym idzie bezpieczestwu zywnosciowemu; podkresla w szczegdlnosci potrzebe
upowszechnienia wykorzystywania energii ze zrédel odnawialnych, a mianowicie energii stonecznej,
jak réwniez bardziej oszczednych pod wzgledem zuzycia wody metod produkeji rolnej; zacheca
réwniez Komisj¢ do wspierania innowacyjnych rozwigzan, takich jak stworzenie ,zielonych pluc”
wokolo miast stuzacych zaspakajaniu podstawowych potrzeb zywno$ciowych ludnosci zZyjacej
w miastach w krajach rozwijajacych sig;

nawoluje kraje UE i AKP do wspdlnego wdrozenia, a UE do przeznaczenia duzych nakladéw finanso-
wych na rzecz szeroko zakrojonego publicznego programu badawczego z udzialem innowacyjnych
przedsigbiorstw oraz wyspecjalizowanych osrodkéw badawczych, majacego na celu rozwijanie nowych
wydajnych technologii stuzacych eksploatacji odnawialnych zrédel energii, w odniesieniu do ktérych
patenty i proces wytwarzania bylyby dostepne bezplatnie zaréwno dla przedsi¢biorcéw, jak i dla
przedsi¢biorstw panstwowych z krajow UE i AKP;

wzywa UE w ramach jej wspolpracy na rzecz rozwoju, i kraje AKP do stworzenia partnerstw techno-
logicznych w celu ufatwienia wykorzystania tzw. czystych technologii w krajach AKP i do wspierania
badan naukowych i rozwoju w zakresie podobnych technologii w krajach AKP poprzez podjecie
w przyszlosci wspdlnej inicjatywy AKP-UE w dziedzinie energii; w szerszym kontekscie podkresla
konieczno$¢ doprecyzowania i wzmocnienia praw wlasnosci w krajach AKP, aby stworzy¢ dodatkowy
potencjal rozwojowy oparty na wlasnosci prywatnej i jej wykorzystaniu w produkcji oraz jako zabez-
pieczenia;

podkresla, ze pochodzgce z krajow UE prywatne podmioty gospodarcze dzialajgce w krajach AKP
muszg zachowywal si¢ w sposéb spolecznie odpowiedzialny, w szczegdlnosci z poszanowaniem
praw w zakresie zatrudnienia i praw placowych ludnosci, zasobéw naturalnych, srodowiska naturalnego
i obszaréw zamieszkalych, obszaréw naturalnych, fauny i flory panstw znajdujacych si¢ na terenie ich
dzialalnosci, od ktérych jest zalezna lokalna spoleczno$é; zwraca uwage na potrzebe poprawy
w zakresie odpowiedzialnosci spotecznej przedsigbiorstw w odniesieniu do eksploatacji zasobéw natu-
ralnych;
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17.

domaga si¢, by fundusze przeznaczone na dziatalno$¢ zwigzang ze zmianami klimatu stanowity dodat-
kowy wklad pienigzny w stosunku do wieloletnich zobowigzafi donatoréw w zakresie oficjalnej
pomocy rozwojowej (ODA) oraz by utrzymywano przejrzyste rejestry funduszy przydzielonych za
posrednictwem tych dwoch oddzielnych kanatow;

z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe prezydenta Boliwii Evo Moralesa Aymy, ktéry zaproponowat
zorganizowanie Swiatowej Konferencji w sprawie Zmiany Klimatu oraz Praw Matki Ziemi
w Cochabamba (Boliwia) w dniach 19-21 kwietnia 2010 r. w ramach miedzynarodowych dziatan
miedzy konferencjami w Kopenhadze i Cancun;

przypomina, ze zobowigzania zaciagni¢te na forum migedzynarodowym w odniesieniu do milenijnych
celow rozwoju beda mogly zostal zrealizowane jedynie, jesli pafstwa uprzemystowione beda prze-
strzegaC swoich zobowigzan dotyczacych zwigkszenia oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA) do 0,7 %
PKB;

wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie do udzielenia odpowiedniej pomocy matym panstwom wyspiar-
skim AKP w radzeniu sobie z problemami spowodowanymi zmiang klimatu wystepujacymi w ich
sektorze rolnictwa i sektorze morskim/rybotéwstwa, w tym bezpieczefistwem zywnoSciowym, poprzez
wspieranie rozwoju gospodarki ekologicznej w za pomocg transferu technologii i zapewnianie dodat-
kowych $rodkéw na finansowanie ich strategii w zakresie adaptacji i tagodzenia;

podkresla, ze w dlugoterminowej perspektywie kwoty konieczne do zwalczania zmian klimatu
w krajach rozwijajacych si¢ nie moga pochodzi¢ wylacznie od krajow wykorzystujacych $rodki
publiczne, ale ze sektor prywatny rowniez musi przyczynié si¢ do zbierania $rodkdéw; w zwigzku
z powyzszym z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy panstw czltonkowskich UE dotyczace ustanowienia
dobrowolnych podatkéw od emisji powodowanych przez transport lotniczy i morski oraz wzywa do
stosowania konsekwentnego opodatkowania miedzynarodowego transportu towarowego zaleznie od
proporcjonalnej wielkosci emisji i wykorzystania energii przez poszczegdlne rodzaje transportu;

wzywa do wdrozenia zasady ,odpowiedzialny podmiot placi” jako logicznego rozszerzenia zasady
,zanieczyszczajacy placi’;

nawoluje UE i panistwa czlonkowskie zasiadajagce w grupie G20 do podjecia negocjacji z partnerami
G20 i OECD, a takze, ogdlnie, ze Swiatowymi instytucjami finansowymi, w celu zawarcia porozumienia
w sprawie potrzeby wprowadzenia w skali $wiatowej oplat, z ktérych $rodki bedy przeznaczane
wylacznie na finansowanie globalnych débr publicznych, w tym zwalczanie najpowazniejszych
skutkéw zmian klimatu;

z niepokojem zauwaza, ze z wyjatkiem Republiki Potudniowej Afryki zaden kraj AKP lub grupa krajéw
nie jest obecna na obradach grupy G20; jest zdania, Ze nie mozna stworzy¢ nowego modelu zréw-
nowazonego globalnego zarzadzania bez wigkszego udziatlu najbiedniejszych panstw Afryki, Karaibéw
i Pacyfiku;

wzywa kraje AKP i UE do wdrazania miedzynarodowych najlepszych praktyk przy opracowywaniu
krajowego ustawodawstwa ukierunkowanego na osiggnigcie zréwnowazonego rozwoju, ograniczenie
emisji dwutlenku wegla, przyspieszenie stosowania czystszych technologii energetycznych i wspieranie
wykorzystania energii odnawialnej;

zobowigzuje swoich wspdlprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Ministréw AKP-
UE, Parlamentowi Europejskiemu, Komisji Europejskiej, przewodnictwu Rady UE i Unii Afrykafiskiej.
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REZOLUCJA ())

w sprawie skutkéw spolecznych $wiatowego kryzysu

Wspélne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

na posiedzeniu na Teneryfie (Hiszpania) w dniach 29 marca — 1 kwietnia 2010 r.,

uwzgledniajac art. 17 ust. 1 Regulaminu,

uwzgledniajac cele Umowy o partnerstwie pomiedzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibow
i Pacyfiku (AKP) z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi z drugiej
strony, podpisang w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r. (umowa z Kotonu) i wszystkie poprawki do
niej,

uwzgledniajagc milenijne cele rozwoju Narodéw Zjednoczonych, w szczegdélnosci zobowigzanie do
zbudowania $§wiatowego partnerstwa na rzecz rozwoju oraz wnioski i zalecenia ze spotkania wysokiego
szczebla Narodéw Zjednoczonych, ktére odbylo si¢ w Nowym Jorku w dniu 25 wrzesnia 2008 r.,

uwzgledniajac porozumienie z Monterrey, przyjete na miedzynarodowej konferencji ONZ poswigconej
finansowaniu rozwoju z dni 21-22 marca 2002 r. oraz deklaracje z Doha w sprawie finansowania
rozwoju przyjeta w dniu 2 grudnia 2008 r. na migdzynarodowej konferencji kontynuacyjnej dotyczacej
finansowania rozwoju, ktérej celem byt przeglad realizacji postanowiet z Monterrey,

uwzgledniajac deklaracje paryska w sprawie skutecznosci pomocy z dnia 2 marca 2005 r. oraz plan
dzialania z Akry, przyjety na Forum wysokiego szczebla w sprawie skuteczno$ci pomocy, ktére odbyto
siec w Akrze w dniach 2-4 wrzesnia 2008 r.,

uwzgledniajac  komunikat Komisji Europejskiej zatytulowany ,Wsparcie krajéw rozwijajacych sig
w pokonywaniu kryzysu”, przyjety w dniu 8 kwietnia 2009 r. (%),

uwzgledniajac deklaracje grupy G20 zlozong w wyniku spotkan w sprawie kryzysu finansowego, ktére
odbyly sie w Waszyngtonie w dniu 15 listopada 2008 r., w Londynie w dniu 2 kwietnia 2009 r. i w
Pittsburghu w dniach 24-25 wrze$nia 2009 r.,

uwzgledniajac rezolugje przyjete w dniu 10 lipca 2009 r. na szczycie G8, ktory odbyt si¢ w L'Aquila
(Wlochy),

uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dni 10-11 grudnia 2009 r.,

uwzgledniajagc wezwanie prezesa Banku Swiatowego Roberta B. Zoellicka do krajow rozwinigtych, aby
przeznaczyly na specjalny fundusz ,Vulnerability Fund” 0,7 % swoich pakietéw koniunkturalnych,

uwzgledniajac raport Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) za 2008 r. zatytulowany ,Podstawowa
opieka zdrowotna — teraz bardziej niz kiedykolwiek”,

(") Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE dnia 1 kwietnia 2010 r. na Teneryfie (Hiszpania).
(%) COM(2009) 0160 wersja ostateczna.



C 193/26

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

16.7.2010

— uwzgledniajgc sprawozdanie MFW z marca 2009 r. pt. ,Skutki swiatowego kryzysu finansowego dla
krajéw o niskim dochodzie”,

— uwzgledniajac deklaracje przyjeta podczas $wiatowego szczytu po$wigconego bezpieczefistwu zywno-
Sciowemu, ktory odbyt sie w Rzymie w dniach 16-18 listopada 2009 r.,

— uwzgledniajac rezolucje zatytulowang ,Wplyw $wiatowego kryzysu gospodarczego i finansowego na
gospodarki afrykanskie: strategie i $rodki zaradcze”, przyjeta przez uni¢ parlamentéw afrykariskich na jej
32. konferencji, ktéra odbyt sic w Wagadugu w dniach 19-20 listopada 2009 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 3 grudnia 2009 r. w sprawie wplywu kryzysu finansowego na
kraje AKP przyjeta w Luandzie (1),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Spotecznych i Srodowiska (AKP-UE/100.640/10/fin.),

A. majgc na uwadze, ze obecny kryzys ma wyjatkowy charakter i jest polaczeniem kryzysu spolecznego,
Srodowiskowego, energetycznego, gospodarczego, finansowego i Zzywnosciowego; majac na uwadze, Ze
nalezy dostosowal model rozwoju, tak aby zagwarantowac jego skutecznos¢ i przejrzystosé,

B. majgc na uwadze, ze Organizacja Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa szacuje, ze na
$wiecie gloduje juz miliard ludzi oraz Ze ta catkowita liczba glodujacych wzrosta o 100 mln z powodu
Swiatowego kryzysu; majac na uwadze, ze do grudnia 2010 r. liczba ludzi Zyjacych w ubdstwie moze
wzrosngé¢ o 90 mln,

C. majgc na uwadze, ze kraje AKP sg uzaleznione od eksportu surowcoéw i zasobéw naturalnych oraz ze
kryzys doprowadzit w wielu krajach rozwijajacych si¢ do spadku dochodéw z eksportu, zmniejszenia
transferu $rodkéw do tych krajow i ograniczenia zagranicznych inwestycji bezposrednich,

D. majac na uwadze, ze kraje rozwijajace zmagaja si¢ rowniez ze zmniejszeniem przekazéw pienigznych
przesylanych przez pracownikéw migrujgcych do ich krajow pochodzenia oraz z ograniczeniem
oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), przy czym wedlug szacunkéw Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych, w stosunku do obietnicy zlozonej na szczycie G8 w Gleneagles w 2005 r., brakuje $rodkow
w wysokos$ci 20 mln USD rocznie przeznaczonych na pomoc Afryce,

E. majac na uwadze, ze w wyniku oddzialywania réznego rodzaju kryzyséw na kraje AKP zagrozone jest
osiggniecie milenijnych celéw rozwoju,

F. majac na uwadze, ze HIV/AIDS nie jest tylko problemem zdrowotnym, poniewaz rozprzestrzenianie si¢
choroby doprowadzito do pandemii powodujacej skutki spoleczne, gospodarcze i demograficzne dla
wszystkich krajow,

G. majgc na uwadze, ze kryzys gospodarczy i finansowy prawdopodobnie zwigkszy odplyw wykwalifiko-
wanej sily roboczej z krajow AKP, poglebiajac dlugoterminowe skutki kryzysu,

H. majac na uwadze, ze kraje AKP nie ponosza odpowiedzialnosci za kryzys finansowy i gospodarczy, ale
znajduja si¢ wirdd krajow, ktore najbardziej dotkliwie odczuwaja jego skutki, co dotyczy takze zmiany
klimatu; majac na uwadze, ze kryzys finansowy i gospodarczy spowodowala miedzy innymi deregulacja
rynkéw finansowych i gospodarczych,

() Dz.U. C 68 z 18.3.2010, s. 24.
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majac na uwadze, ze w zwigzku z kryzysem warunki zatrudnienia pogarszaja si¢: liczba oséb bezro-
botnych na $wiecie wzrosta do 59 mln, a w wyniku kryzysu finansowego i gospodarczego ponad 200
milionéw pracownikéw narazonych jest na skrajne ubdstwo, zaréwno w krajach AKP, jak i w
panstwach UE,

majac na uwadze, ze narazone grupy spoleczne, przede wszystkim mlodych ludzi, dotkng $rednio-
i dlugoterminowe skutki kryzysu; majac na uwadze, ze odsetek oséb bezrobotnych wsréd miodziezy,
ktéry juz jest zbyt wysoki, bedzie nadal rést,

majac na uwadze, ze nie nalezy pomija¢ skutkéw globalnego kryzysu gospodarczego dla krajow rozwi-
jajacych sie o Srednich dochodach i dla ich programéw rozwoju spotecznego,

Wieloaspektowe skutki kryzysu

1.

wskazuje, ze UE musi pelni¢ decydujaca rolg w procesie tagodzenia skutkéw kryzysu w krajach AKP,
poniewaz jest ona gléwnym partnerem handlowym krajéw AKP, gléwnym partnerem handlowym
krajow AKP, najwickszym inwestorem prywatnym oraz najwigkszym ofiarodawcy oficjalnej pomocy
rozwojowej na $wiecie;

zwraca si¢ do krajéw udzielajacych pomocy, aby wykorzystaly ten niespotykany dotad kryzys do
zintensyfikowania prac nad istniejgcymi mozliwosciami w zakresie dodatkowych i innowacyjnych
zrédel finansowania rozwoju, takich jak podatek od migdzynarodowych transakcji, oraz do poszuki-
wania nowych rozwigzaf, aby kraje rozwijajace si¢ mogly zréznicowaé swoje zrédla dochodéw
i wdrozy¢ skuteczne, konkretne i operacyjne programy wydatkowania funduszy;

obawia si¢, ze kryzys utrudni osiggniecie MCR, a kryzys finansowy stanie si¢ kryzysem rozwojowym
i w zwiazku z tym wzywa do dotrzymania i realizacji podjetych przez panistwa czlonkowskie UE
zobowigzan w zakresie zwigkszenia oficjalnej pomocy rozwojowej do 0,56 % dochodu narodowego
brutto do 2010 r. oraz do 0,7 % do roku 2015; wzywa panstwa cztonkowskie do dotrzymania tych
zobowigzan poprzez zapisanie ich w wigzacych przepisach krajowych; apeluje o skoordynowane dzia-
fania oraz o wzmocnienie programéw rozwojowych w celu zabezpieczenia Srodkéw w ramach
oficjalnej pomocy rozwojowej przeznaczonych na sektory zdrowia, edukacji i ochrony socjalnej;

wzywa UE i kraje AKP, aby wykorzystaly fundusze europejskie w maksymalnie efektywny sposéb, aby
osiggnaé MCR poprzez bardziej skrupulatny wybdr sektoréw kluczowych w krajowych dokumentach
strategicznych i krajowych dokumentach orientacyjnych;

ponownie zwraca uwage na znaczenie zasad skutecznodci pomocy okreslonych w deklaracji paryskiej
i planie dziatania z Akry oraz zasad koordynacji darczyfncéw, okreslonych w kodeksie postgpowania UE
w sprawie podzialu pracy w polityce rozwoju ('); wzywa Rad¢ Ministréw AKP-UE, aby na posiedzeniu
w czerwcu 2010 r. odnowila swoje zobowigzanie w tym zakresie;

wzywa rzady pafstw UE i AKP do podjecia wspdlnej walki w celu procederu uchylania si¢ od zobo-
wiazan podatkowych, nielegalnego wyprowadzania kapitatu i prania pienigdzy; podkresla, ze konieczne
jest wsparcie procesu tworzenia potencjatu w krajach AKP, w tym w dziedzinie krajowych systemow
podatkowych i sadownictwa, w celu lepszego podzialu bogactwa;

() COM(2007) 0072 wersja ostateczna.
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wspiera wdrazanie migdzynarodowych praktyk w sprawach podatkowych, zwlaszcza przestrzeganie
zasad przejrzystosci i wymiany informacji pomiedzy panstwami AKP, ktére si¢ do tego zobowigzaly;

nalega na potrzebe zmniejszenia kosztow przekazéw, zwlaszcza w momencie, gdy imigranci powaznie
odczuwajg skutki kryzysu i nie moga przekazywaé duzych kwot do swoich krajéw pochodzenia;

zaznacza, ze wspOlpraca regionalna ma do odegrania zasadnicza role w przezwycigzaniu skutkéw

kryzysu;

Poprawa sektoréw socjalnych

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

podkresla role systeméw ochrony socjalnej w fagodzeniu ubdstwa oraz wzywa do tworzenia i rozwoju
mechanizméw ochrony socjalnej;

wzywa, aby w perspektywie krétkoterminowej rzady bedace beneficjentami pomocy oraz darczyncy
skoncentrowali si¢ na sieciach bezpieczefistwa zapobiegajacych pograzaniu si¢ ludnosci w ubdstwie;
popiera ustanowienie globalnego systemu powiadamiania o ubdstwie (Global Poverty Alert System),
jako miedzynarodowego funduszu szybkiego reagowania, ktory zapewni sie¢ bezpieczenstwa ludnosci
najbardziej podatnej na zagrozenia;

z zadowoleniem przyjmuje powstaly z inicjatywy Komisji Europejskiej mechanizm FLEX, ktérego celem
jest zapewnianie wsparcia stuzacego zabezpieczeniu wydatkdw na cele socjalne; wzywa Komisje i rzady
krajéw AKP do skorzystania z okazji, jaka jest srddokresowy przeglad krajowych i regionalnych doku-
mentow strategicznych w celu zbadania mozliwosci wzmocnienia sektoréw socjalnych oraz do zwigk-
szenia $rodkéw na druga transz¢ FLEX, aby calkowicie zapelni¢ pozostala luke finansowa dotyczaca
uprawnionych panstw AKP w 2010 r.;

wzywa rzady i darczyficéw do priorytetowego traktowania wsparcia na rzecz podstawowych potrzeb
socjalnych oraz do zwigkszenia wsparcia adresowanego do najstabszych — zwlaszcza dzieci i kobiet,
ktére dotkliwie odczuly skutki kryzysu, w tym zagrozonej miodziezy i pracownikéw niewykwalifiko-
wanych, pracownikéw migrujacych 1 otrzymujacych niskie wynagrodzenie, zatrudnionych
w gospodarstwach rolnych oraz oséb niepelnosprawnych;

przypomina, ze nalezy podja¢ dzialania majace na celu zmniejszenie umieralnosci noworodkéw i matek
w Afryce Subsaharyjskiej, gdzie by¢ moze nie uda si¢ osiagna¢ tych MCR; przypomina, ze edukacja
i zdrowie powinny znajdowaé si¢ w centrum strategii polityki rozwojowej oraz nalega, by nie wyko-
rzystywaé obecnej sytuacji jako usprawiedliwienia jakichkolwiek redukeji krajowych wydatkéw
i migdzynarodowej pomocy w tych sektorach;

uwaza, ze programy dotyczace zdrowia, w tym zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego, wspierania
réwnosci plei, wzmocnienia pozycji kobiet oraz praw dziecka powinny odgrywaé znaczacg role
w polityce rozwoju AKP-UE, zwlaszcza na obszarach, gdzie rozpowszechniona jest przemoc uwarun-
kowana plcig, a kobiety i dzieci s3 narazone na zakazenie HIV/AIDS lub pozbawiane dostgpu do
informagji, profilaktyki i/lub leczenia;

wzywa rzady AKP i UE do przedsigwzigcia Srodkéw ukierunkowanych w szczegdlnosci na integracje
miodych ludzi i kobiet ze spoleczefistwem oraz zwigkszenie ich pelnego uczestnictwa w gospodarce;

podkresla, ze nalezy ulatwi¢ tworzenie nowych miejsc pracy poprzez udoskonalenie szkolnictwa
wyzszego, w tym szkolenia zawodowego i uczenia si¢ przez cale zycie; apeluje o zwigkszenie réwnego
dostepu oraz mozliwosci podnoszenia kwalifikacji, korzystania z wysokiej jakosci szkolen i ksztalcenia;
apeluje o poprawe sytuacji w zakresie dostepu do kredytéw (w tym do mikrofinansowania) w celu
wspierania tworzenia nowych miejsc pracy; oraz aby ulatwi¢ zakladanie mikroprzedsi¢biorstw z mysla
o ozywieniu lokalnych gospodarek;
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18.

19.

20.

21.

22.

podkresla potrzebe ochrony praw pracownikow i wzywa do zintensyfikowania Srodkéw majacych na
celu walke z praca dzieci i bezrobociem mlodziezy; wzywa zainteresowane strony do opracowania
strategii reagowania na kryzys na szczeblu krajowym i sektorowym poprzez dialog spoteczny;

podkresla, ze godne warunki pracy powinny leze¢ u samych podstaw procesu tworzenia miejsc pracy
w celu zaradzenia problemowi 0séb pracujacych, a mimo to zyjacych w ubdstwie; podkresla w zwigzku
z tym, ze §rédokresowy przeglad krajowych dokumentéw strategicznych krajéw AKP powinien obej-
mowal regionalng strategie wzrostu koncentrujacg si¢ na bezrobociu i kwestiach zwiazanych
z godziwymi warunkami pracy;

wzywa kraje udzielajagce pomocy do wsparcia krajéw AKP w procesie dywersyfikacji ich gospodarek, tak
aby mogly sta¢ si¢ mniej zalezne od jednego produktu; przypomina o potrzebie inwestowania
w projekty w dziedzinie infrastruktury i polgczen regionalnych i nalega, by politykom handlowym
przy$wiecala zasada réwnorzednego partnerstwa, w celu zapewnienia stabilnoSci gospodarek na
szczeblu regionalnym i lokalnym;

zwraca uwage na potrzebe oceny inwestycji w krajach rozwijajacych si¢ pod katem ich zréwnowazo-
nego charakteru oraz na potrzebe trwalego utrzymania zdrowych warunkéw Srodowiskowych
i warunkéw zycia;

potwierdza, ze drenaz mézgéw jest niepokojacym faktem, ktéry zagraza $ciezce rozwoju oraz perspek-
tywom krajow najstabiej rozwinigtych, poniewaz ma negatywny wplyw na podstawowe sektory
zdrowia i higieny publicznej, edukacji oraz na budowe sektora publicznego; zachgca zatem do waha-
dlowej migracji;

Bezpieczefistwo zywnoSciowe

23.

24,

25.

26.

potwierdza, ze niedawny kryzys Zywno$ciowy wykazal, ze rolnictwo bylo zbyt dlugo zaniedbywane
oraz ze nalezy pilnie podja¢ dlugoterminowe dzialania zwalczajace problem niedozywienia; wzywa
zainteresowane kraje, darczyfncéw i instytucje migdzynarodowe do wspierania inwestycji w dziedzinie
bezpieczefistwa zywnosciowego i rolnictwa, zwlaszcza w male gospodarstwa rolne; uwaza, ze Komisja
Europejska powinna skorzysta¢ z okazji, jaka przedstawia Srédokresowy przeglad krajowych doku-
mentéw strategicznych w ramach instrumentu finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju oraz Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju, aby przedyskutowac z krajami bedacymi beneficjentami pomocy koniecz-
no$¢ nadania rolnictwu i ryboldéwstwu wyzszego priorytetu w programie dzialan;

podkresla, ze dotowany wywdz zywnosci z UE powinien by¢ ukierunkowany na regiony, gdzie wyste-
puja powazne niedobory Zywnosci;

z zadowoleniem przyjmuje zagraniczne inwestycje w rolnictwo, jezeli wspieraja one rozwéj i pomagaja
w budowaniu lokalnych zdolno$ci w zakresie przeksztalcania surowcéw (zwlaszcza produktéow
rolnych) w produkty przetworzone; mimo to jest zaniepokojone obecna tendencja, w ramach ktorej
niektére kraje dzierzawig grunty w krajach rozwijajacych sig, aby przywozi¢ produkty z tych krajow;
nalega, by takie umowy byly przejrzyste oraz by czg¢s¢ produktéw pozostawata w krajach produkuja-
cych; wyraza obawy zwigzane ze spekulacja zywnoscig;

wzywa do wzmocnienia zdolnosci technicznych, finansowych i ludzkich w celu wspierania rolnikéw
prowadzacych male gospodarstwa, rynkéw lokalnych i nowoczesnych technik uprawy w krajach AKP,
aby staly si¢ one mniej narazone na skutki wahan na rynkach $wiatowych;
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27.

28.

wzywa kraje UE i AKP, aby potraktowaly rozwdj sektora rolnictwa, ryboldwstwa i bezpieczenstwo
zywnoSciowe jako priorytet i uznaly te kwestie za sektor kluczowy podczas sporzadzania krajowych
dokumentéw strategicznych i krajowych programéw orientacyjnych; podkresla, ze nalezy zajaé sie
zagadnieniem produkgji i dystrybucji zywnosci, aby zapobiec glodowi w krajach AKP; sugeruje takze
rozwdj rolnictwa miejskiego;

wzywa UE do podjecia dzialaii wspélnie z regionalnymi organizacjami ds. ryboléwstwa, aby osiagnaé
zrownowazone ryboléwstwo i rozwija¢ zdolnosci krajow AKP w zakresie przetwarzania ryb na ich
wlasnym terenie;

Zmiana klimatu

29.

30.

31.

32.

33.

przypomina, ze do 2020 r. potrzebna jest rocznie kwota 100 mld USD, aby pomdc krajom rozwija-
jacym si¢ w radzeniu sobie ze zmianami klimatycznymi; wzywa kraje AKP do ustanowienia wlasnych
priorytetoéw w walce ze zmianami klimatu za posrednictwem utworzenia krajowych programéw przy-
stosowawczych; podkresla, ze niezbedne fundusze nie powinny pochodzi¢ z juz zaplanowanego
budzetu na pomoc rozwojowa — powinny to by¢ nowe, dodatkowe fundusze;

podkresla, ze przeciwdzialanie zmianom klimatu jest wielkim wyzwaniem dla krajéw rozwijajacych sie,
ale przy finansowym i technicznym wsparciu ze strony darczyncéw, powinno by¢ réwniez okazja do
promowania ,technologii przyjaznych $rodowisku”, tak aby doprowadzi¢ do rozwijania si¢ tych krajow
zgodnie z modelem ,zielonego rozwoju” za posrednictwem transferéw technologicznych (energia
stoneczna itp.) oraz do tworzenia ,ekologicznego zatrudnienia”;

wyraza ubolewanie w zwiazku z nieosiggnieciem prawnie wiazacego porozumienia na szczycie
w Kopenhadze; w zwiazku z tym wzywa do opracowania wspodlnej strategii AKP-UE stuzacej faktycz-
nemu zaangazowaniu w ramach nastepnej COP 16 w Meksyku;

zwraca uwage na znaczenie wspierania $wiatowego sojuszu majacego na celu walke ze zmiang klimatu,
ktéra powinna mie¢ na celu zapewnienie wigkszego wsparcia ubozszym krajom rozwijajacym sie, ktore
sa bardziej narazone na zmiang klimatu, w szczegdlnosci krajom najstabiej rozwinietym i malym
rozwijajacym si¢ pafstwom wyspiarskim;

zobowiazuje swoich wspolprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie Ministréw AKP-
UE, Parlamentowi Europejskiemu, Komisji Europejskiej, prezydencji Rady Unii Europejskiej, Unii Afry-
kanskiej i Parlamentowi Panafrykanskiemu.
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REZOLUCJA ())

w sprawie odbudowy i rekonstrukcji po klesce na Haiti oraz zwigzku pomiedzy ubdéstwem

a kleskami zywiotowymi

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

podczas posiedzenia na Teneryfie (Hiszpania) w dniach od 29 marca do 1 kwietnia 2010 r.,

uwzgledniajac art. 17 ust. 2 Regulaminu,

uwzgledniajac szczyt G7 w Iqaluit (Kanada) w dniu 6 lutego 2010 r.,

uwzgledniajac wyniki miedzynarodowej konferencji donatoréw ,W kierunku nowej przyszlosci dla
Haiti", ktéra odbyla si¢ w Nowym Jorku w dniu 31 marca 2010 r.,

uwzgledniajac wnioski ministerialnej konferencji przygotowawczej, ktora odbyla si¢ w Montrealu w dniu
25 stycznia 2010 r.,

uwzgledniajac debat¢ w sprawie trzesienia ziemi na Haiti, ktéra odbyla si¢ w Parlamencie Europejskim
w dniu 20 stycznia 2010 r., przy udziale wysokiej przedstawiciel Unii Europejskiej do spraw zagra-
nicznych i polityki bezpieczefistwa, baronessy Catherine Ashton,

uwzgledniajac wnioski nadzwyczajnego posiedzenia Rady do Spraw Zagranicznych, ktére odbylo sie
w Brukseli w dniu 18 stycznia 2010 r.,

uwzgledniajac misje stabilizacyjng ONZ na Haiti (MINUSTAH),

. majgc na uwadze, ze w dniu 12 stycznia 2010 r. Haiti nawiedzilo trzesienie ziemi o sile 7,3 stopnia

w skali Richtera, powodujac katastrofalne zniszczenia w Port-au-Prince, Jacmel i innych osadach
w regionie, a w nastgpnych dniach mialy miejsce liczne silne wstrzgsy nastepcze, ktére przyniosty
dalsze zniszczenia w kraju,

majac na uwadze, Ze szacuje si¢, ze w trzgsieniu ziemi zginglo ponad 200 000 oséb, 250 000 zostato
rannych, a ponad 3 miliony oséb byly nim bezposrednio dotknigte; majac na uwadze, ze misja
stabilizacyjna ONZ na Haiti (MINUSTAH) poniosta ogromne straty — $mier¢ poniosto 146 osdb,
a 70 uznano za zaginione,

majac na uwadze, ze Biuro Koordynacji Spraw Humanitarnych ONZ (OCHA) poinformowalo, ze
w calym kraju schronienia potrzebuje nawet milion ludzi, zwlaszcza w przededniu pory deszczowe;j,
a nawet 500 000 oséb zostalo wewnetrznie przesiedlonych,

. majac na uwadze, ze jeszcze przed trzgsieniem ziemi w dniu 12 stycznia 2010 r. kraj spustoszyly

huragany i burze tropikalne w 2008 r., ktére spowodowaly szkody szacowane na 15 % PKB,

majac na uwadze, ze przed trzesieniem ziemi ok. 1,8 mln oséb zylo w warunkach braku bezpieczen-
stwa zywno$ciowego w kraju, gdzie prawie 60 % ludnosci zamieszkuje na obszarach wiejskich, a 70 %
(12 mln oséb) zyje za mniej niz 2 USD dziennie,

majac na uwadze, ze to skrajne ubdstwo poglebito niszczace skutki trzesienia ziemi, sprawiajac, ze kraj
pograzyt si¢ w jednym z najpowazniejszych kryzyséw humanitarnych w swojej historii,

(") Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 1 kwietnia 2010 r. na Teneryfie (Hiszpania).
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. majac na uwadze, ze Komisja zgodzila si¢ przeznaczy¢ 137 min EUR na potrzeby krétkoterminowe

i przynajmniej 200 mln EUR na potrzeby $rednio- i dlugoterminowe, a dodatkowe 92 mln EUR ma
pochodzi¢ od pafistw cztonkowskich; majgc na uwadze, ze wedlug szacunkéw Miedzyamerykanskiego
Banku Rozwoju odbudowa Haiti bedzie wymagata nakladéw w wysokosci 10,5 mld EUR, w tempie 2
mld EUR rocznie; zwracajagc uwage na decyzje Unii Narodéw Poludniowoamerykanskich o utworzeniu
funduszu pomocowego dla Haiti o wartosci 217 mln EUR,

. majgc na uwadze, ze Haiti paralizuje zadluzenie zagraniczne, wynoszace ok. 1 mld USD, ktére stano-

wito przeszkode w rozwoju jeszcze przed trzgsieniem ziemi i moze utrudni¢ dzialania majace na celu
naprawe kraju,

zwracajac uwage na decyzje ministréw grupy G7 o umorzeniu zadluzenie Haiti, ale takze fakt, ze
zadluzenie Haiti wobec krajéw G7 wynosi jedynie 214 mln USD z lacznych 890 mln USD,

majac na uwadze, Ze poza dorazng pomocg humanitarng, $rednio- i dlugoterminowe dzialania majace
na celu naprawe, stuzace odbudowie Srodkéw utrzymania ludzi, zniszczonej infrastruktury, instytucji
panstwowych i dzialalno$ci gospodarczej wymagaja dlugofalowego zobowigzania miedzynarodowego,

sklada szczere kondolencje oraz przekazuje wyrazy wspodlczucia i solidarno$ci mieszkancom Haiti
i innych panstw, ktérych obywatele ucierpieli podczas tej kleski zywiotowej, w tym ONZ i Komisji
Europejskiej, w zwigzku z ogromng liczbg ofiar i zniszczeniami spowodowanymi tym niezwykle silnym
trzgsieniem ziemi; wyraza uznanie dla godnej nasladowania odwagi i solidarnosci, jaka zademonstro-
wali mieszkanicy Haiti, ktérzy bezposrednio po katastrofie i zanim zaczely o niej mowi¢ media,
uratowali tysiagce os6b i przyszli z pomocg tysigcom rannych i sierot, cho¢ sami znajdowali si¢
w skrajnym ubdstwie;

z zadowoleniem przyjmuje dzialania wladz haitanskich i spoleczefistwa obywatelskiego, a takze ONZ,
organizacji pozarzadowych i innych donatoréw dwustronnych, majace na celu udzielenie pomocy
mieszkancom Haiti i wyraza uznanie dla pracy organizacji humanitarnych i indywidualnych oséb
z calej Unii Europejskiej, krajow AKP i calego $wiata;

z wielkim zadowoleniem przyjmuje solidarno$¢ okazang przez panstwa czlonkowskie ONZ i partneréw
migdzynarodowych zgromadzonych na migdzynarodowej konferencji donatoréw ,W kierunku nowej
przyszlosci dla Haiti” zorganizowanej w Nowym Jorku w dniu 31 marca 2010 r., ktéra zakonczyla si¢
zobowigzaniami dotyczacymi przekazania lacznie do 9,9 mld USD w ciggu nastepnych trzech lat
i pdzniej, oraz apeluje do wspélnoty miedzynarodowej o dotrzymanie tych zobowigzan o znaczeniu

historycznym;

popiera fakt, ze miedzynarodowi donatorzy dostosowali swéj wklad do planu dzialania na rzecz
odbudowy narodowej i rozwoju Haiti przedstawionego przez prezydenta Haiti René Prévala, jako
wyrazng oznake tego, ze wladze haitanskie przejma inicjatywe w dlugofalowych dzialaniach majacych
na celu odbudowe;

podkresla, ze zasadnicze znaczenie ma to, by ONZ, dzialajaca pod egida rzadu Haiti, byta i pozostata
odpowiedzialna za koordynacje wszystkich dzialan cywilnych i wojskowych w odniesieniu do przy-
wrocenia pokoju i pomocy humanitarnej, a takze odbudowy i rozwoju;

wzywa ONZ do dokonania przegladu mandatu MINUSTAH wspdélnie z wladzami haitanskimi, aby
zareagowa¢ na potrzeby kraju po klesce zywiolowej, koncentrujac si¢ w szczeg6lnosci na kwestiach
bezpieczenstwa;

wzywa do dokonania wyczerpujacej oceny majacej na celu okreslenie krétko- i dlugoterminowych
potrzeb ludnosci oraz ustalenia zaangazowania wspélnoty migedzynarodowej w proces odbudowy,
obejmujacy trzy fazy pomocy doraznej, odbudowy i rekonstrukeji;

wyraza powazne zaniepokojeniem dobrem oséb najbardziej narazonych, w szczegélnosci kobiet, dzieci
i 0sob starszych; wzywa Komisj¢ i ONZ do zwrdcenia szczeg6lnej uwagi i wsparcia udziatu kobiet
w dzialaniach na rzecz odbudowy poprzez aktywne zaangazowane ich w faz¢ odbudowy, rekonstrukeji
i oceny wszystkich programéw humanitarnych i stuzacych odbudowie;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

podkresla, ze dzieciom pozbawionym opieki i oddzielonym od rodzin nalezy zapewni¢ ustugi majace
na celu polaczenie ich z rodzicami lub opiekunami tak szybko, jak to mozliwe; wzywa UE i wspdlnote
miedzynarodowa, aby w trybie pilnym ocenily potrzebe opracowania skoordynowanego planu radzenia
sobie z problemem tysiecy dzieci osieroconych po trzesieniu ziemi; zwraca uwage na powazne zagro-
zenie nielegalng adopcja i handlem dzie¢mi;

apeluje do UE o wsparcie tymczasowego moratorium na nowe adopcje dzieci z Haiti na okres do
dwoch lat po rozpoczeciu dziatan majacych na celu odnalezienie dzieci; wzywa UE do podjecia pilnych
dzialan majacych na celu zaspokojenie podstawowych potrzeb dzieci, uruchomienie tymczasowych
szkét i zapewnienie dzieciom pomocy psychologicznej;

zdecydowanie apeluje do Komisji Europejskiej i wspolnoty miedzynarodowej o monitorowanie sytuacji
zdrowotnej ludnosci Haiti, zwlaszcza kobiet i dzieci;

wzywa wspolnote miedzynarodowa do natychmiastowego umorzenia dlugu zewnetrznego Republiki
Haiti i wyraza uznanie dla wszystkich tych, ktérzy przedsiewzigli lub zapowiedzieli Srodki w tym cely;
podkresla, ze wszelka pomoc nadzwyczajna zwigzana z trzesieniem ziemi musi by¢ udzielana w postaci
dotacji, a nie pozyczek powodujacych zaciaganie dlugu;

popiera dziatania UE i innych donatoréw majgce na celu pobudzenie lokalnej produkcji zywnosci,
polegajace na odbudowie zniszczonej infrastruktury i udostepnianiu niezbednych materialéw (nasion,
nawozow i narzedzi) wiascicielom malych gospodarstw rolnych — zwlaszcza na wiosenny sezon
sadzenia rozpoczynajacy si¢ w marcu, ktéry zapewnia ponad 60 % krajowej produkeji zywnosci;
wzywa UE i innych migdzynarodowych donatoréw, aby ilekro¢ moga w ramach dziatan pomocowych
kupowali Zywno$¢ produkowang lokalnie, wnoszac tym samym wazny wklad w pomoc gospodarce
wiejskiej i ochrong miejscowych producentéw;

podkresla potrzebe skoncentrowania si¢ na dlugoterminowych inwestycjach w budynki odporne na
trzesienia ziemi, spelniajace odpowiednie standardy techniczne, oraz w podstawowa infrastrukture, taka
jak zaopatrzenie w wodg, drogi, elektrycznos¢ i transfer technologii, ktéry przed trzgsieniem ziemi nie
istnial lub byt w znacznej mierze niewystarczajacy, przez co w istotnie pogarszal potencjalny wplyw
klesk zywiotowych;

wzywa do utworzenia funduszu administrowanego przez ONZ majgcego na celu finansowanie $rodkow
na rzecz podnoszenia $wiadomosci opinii publicznej i szkolenia, systeméw zapobiegania i wezesnego
ostrzegania, budowy odpowiednich struktur ochronnych i zgromadzenia zapasoéw kryzysowego sprzetu
medycznego i sanitarnego;

wzywa wspélnote miedzynarodows do zagwarantowania, ze obywatele Haiti i ich rzad, pod kontrolg
demokratyczng parlamentu, bedg najwazniejszymi podmiotami w procesie odbudowy, aby umozliwié
im wziecie odpowiedzialno$ci za ich wsp6lng przyszio$¢; zwraca si¢ do Komisji Europejskiej i panstw
czlonkowskich UE o udostepnienie im know-how UE, a tym samym wzmocnienie ich zdolnosci na
szczeblu krajowym, regionalnym i nizszym niz regionalny;

apeluje do wspodlnoty miedzynarodowej o zagwarantowanie, ze zmniejszanie ubdstwa na Haiti pozo-
stanie priorytetem, nawet gdy zainteresowanie mediéw ostabnie, aby poméc Haiti wyjsé z tej kleski
jako w peli funkcjonujaca demokracja z gospodarka, ktéra moze zaspokoi¢ potrzeby obywateli
w zréwnowazony sposob;

apeluje do UE o wspdlprace z wladzami haitanskimi w celu ustanowienia mechanizmu zapobiegania
katastrofom i tagodzenia ich skutkéw oraz zarzadzania zdolno$ciami w perspektywie dtugoterminowe;j,
podkreslajac, ze dzialania na rzecz odbudowy musza by oparte na priorytetach krajowych, przy
jednoczesnym poszanowaniu zasad skutecznosci pomocy i wspieraniu instytucji Haiti, aby umozliwi¢
im skuteczne sprawowanie rzadow; popiera propozycje prezydenta Prévala dotyczaca utworzenia stalej
struktury w ramach ONZ, ktéra bedzie w stanie od samego poczatku zarzadzaé kryzysami spowodo-
wanymi przez kleski zywiotowe;
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22.

23.

24.

25.
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uwaza, ze zasadnicze znaczenie ma przeprowadzenie na duza skale ponownego zalesiania na Haiti
z uwagi na to, ze obecna sytuacja sprawia, ze kraj jest w wielkim stopniu narazony na wszelkie rodzaje
klesk zywiolowych, oraz wypracowanie oplacalnych i zréwnowazonych rozwigzan pozyskiwania
zywnosci alternatywnych wobec wylesiania;

wzywa wysoka przedstawiciel Unii Europejskiej do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa
i komisarza ds. wspdlpracy miedzynarodowej, pomocy humanitarnej i reagowania kryzysowego do
odegrania czolowej roli w koordynowaniu reagowania kryzysowego UE, we wspélpracy z ONZ,
z wykorzystaniem kompetencji, jakie stwarza traktat z Lizbony, aby zapewni¢ bardziej efektywna
koordynacj¢ reakcji UE na przyszle kryzysy w oparciu o to, co udalo si¢ juz osiagnaé;

zdecydowanie zachgca do utworzenia, na szczeblu migdzynarodowym, funkcjonujacych mechanizméw
ochrony ludnosci, ktére bedzie mozna wykorzystywal w sytuacjach poréwnywalnych do tej na Haiti,
w oparciu o prognozowanie regionalne lub zaleznie od czestotliwosci albo przewidywalnosci klesk;

wzywa Komisje Europejska do mozliwie jak najszybszego przedlozenia wnioskéw majacych na celu
ustanowienie europejskich sit ochrony ludnosci w oparciu o wspdlnotowy mechanizm ochrony
ludnosci i umozliwiajgcych UE zgromadzenie zasobéw niezbednych do udzielenia pierwszej pomocy
humanitarnej w sytuacjach nadzwyczajnych w ciggu 24 godzin od kleski zywiotowej;

w $wietle znaczenia integracji i wspdlpracy regionalnej w regionie Karaibéw wzywa Uni¢ Europejska do
uwolnienia specjalnych $rodkéw dla francuskich regionéw najbardziej oddalonych znajdujacych si¢ na
Karaibach (Gwadelupa, Martynika, Gujana), aby mogly one kontynuowa¢ i zintensyfikowaé pomoc dla
ludnosci Haiti;

pilnie wzywa zrekonstruowany rzad Haiti do dolozenia staran w celu ustanowienia i poglebienia
demokracji na Haiti;

z zadowoleniem przyjmuje pozytywna odpowiedZ Unii Afrykanskiej na propozycje prezydenta Sene-
galu Abdoulaye Wade'a, poparta rezolucja parlamentu Senegalu, dotyczacg prawa Haitanczykéw do
powrotu, i apeluje do wspdlnoty miedzynarodowej o rozwinigcie tej propozycji poprzez przyjecie
rezolucji ONZ;

zobowigzuje swoich wspotprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji wysokiej przedstawiciel
Unii Europejskiej do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, przewodniczacemu Komisji Euro-
pejskiej, prezydentowi i rzadowi Haiti, Radzie AKP, pafstwom czlonkowskim Caricom, Komisji Unii
Afrykanskiej, podsekretarzowi generalnemu ONZ ds. humanitarnych i koordynatorowi pomocy
w sytuacjach kryzysowych, Bankowi Swiatowemu, Migdzynarodowemu Funduszowi Walutowemu
oraz rzagdom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.

REZOLUCJA ()

w sprawie wsparcia dla umocnienia pokoju w Sudanie Poludniowym

Wspélne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

— podczas posiedzenia na Teneryfie (Hiszpania) w dniach od 29 marca do 1 kwietnia 2010 r.,

— uwzgledniajgc art. 17 ust. 2 Regulaminu,

— uwzgledniajac ogdlne porozumienie pokojowe (CPA) podpisane pomiedzy rzadem Sudanu a SPLM/A

(Ludowy Ruch/Ludowa Armia Wyzwolenia Sudanu) w styczniu 2005 r.,

— uwzgledniajac tymczasowa konstytucje narodowa Sudanu, przyjeta w 2005 r.,

(") Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 1 kwietnia 2010 r. na Teneryfie (Hiszpania).
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uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz Afrykanska karte praw
czlowicka i narodéw — oba dokumenty ratyfikowane przez Sudan,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ w sprawie Sudanu,

uwzgledniajac prace komisji ministerialnej Unii Afrykanskiej ds. odbudowy po konflikcie i rozwoju
w Sudanie oraz inne inicjatywy Unii Afrykanskiej,

uwzgledniajac sprawozdanie przewodniczacego Komisji Unii Afrykanskiej dotyczace procesu wdrazania
ogdblnego porozumienia pokojowego (CPA),

uwzgledniajac komunikat 201 posiedzenia Rady Pokoju i Bezpieczenstwa Unii Afrykafiskiej, ktore
odbylo si¢ w Addis Abebie w dniu 26 sierpnia 2009 r.,

uwzgledniajac kodeks postepowania UE w sprawie handlu bronig strzelecks i lekka oraz system broni
konwencjonalnej ONZ,

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Sudanu oraz rezolucje Parlamentu Europejskiego
i Parlamentu Panafrykanskiego w sprawie Sudanu,

uwzgledniajac konkluzje Rady UE w sprawie Sudanu,

uwzgledniajac informacje w sprawie polityki Miedzynarodowej Grupy ds. Sytuacji Kryzysowych z dnia
17 grudnia 2009 r. zatytulowane ,Sudan: zapobieganie implozji”,

uwzgledniajac wspdlne sprawozdanie organizacji pozarzadowych ze stycznia 2010 r. zatytulowane
,Ratowanie pokoju w Sudanie Poludniowym”,

. majgc na uwadze, ze CPA zakoficzylo tragiczng i niszczycielska wojng domowa w Sudanie, w ktdrej

zginely ponad dwa miliony oséb, a prawie cztery miliony staly si¢ uchodZcami lub przesiedleficami
wewnetrznymi,

$wiadome faktu, Ze wojne domowg oraz eskalacje przemocy mozna przypisac:

— sporom o zasoby naturalne i podzial wladzy,

— powszechnej dostepnosci broni strzeleckiej i lekkiej,

— trwajacym czestym, brutalnym i krwawym atakom Armii Bozego Oporu (LRA), ugandyjskiej grupy
rebeliantéw dzialajacej spoza Ugandy,

. majac takze na uwadze, ze w CPA wyznaczono szeScioletni okres przejsciowy (2005-2011), okreslajac

cele, ktére majg zostaé osiggniete pod hastem ,korzysci wyplywajacych z pokoju” oraz pewne kluczowe
daty, np. wyboréw krajowych, zaplanowanych pierwotnie na 2009 r. i referendum w sprawie samo-
stanowienia obywateli Sudanu Potudniowego wyznaczonego na styczen 2011 r.,

. majgc na uwadze, ze nadchodzace wybory krajowe s3 pierwszymi wyborami, ktére odbedy si¢ po

zawarciu CPA i maja zasadnicze znaczenie dla procesu pokojowego, jeszcze przed referendum
w sprawie samostanowienia Sudanu Poludniowego i referendum w regionie Abyei,

majac na uwadze, ze przed referendum w sprawie samostanowienia Sudanu Poludniowego potrzebne s3
rozwigzania dotyczace obywatelstwa, wytyczenia pozostalych granic miedzy pdlnoca a poludniem,
demilitaryzacji obszaréw przygranicznych oraz podziatu zasobéw, w tym ropy naftowej,
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majac na uwadze, ze spér wokot spisu ludnosci udalo sie obejs¢ dzieki porozumieniu miedzy obyd-
wiema stronami, w ktérym SPLM/A przydzielono dodatkowe 40 miejsc w Zgromadzeniu Narodowym,

. majac na uwadze, ze SPLM kwestionuje dokladnos¢ ostatecznych danych ze spisu ludnosci i budynkéw

mieszkalnych przeprowadzonego w maju 2008 r; majac na uwadze, ze na poludniu zarejestrowano
108 % szacowanej liczby osob uprawnionych do glosowania,

. majgc na uwadze, ze ostatnie postepy w negocjacjach pomiedzy Partig Kongresu Narodowego (NCP)

a SPLM na temat ustawy o referendum w sprawie Sudanu Potudniowego, referendum w regionie Abyei
i powszechnych konsultacji w regionach Kordofanu Potudniowego i Nilu Blekitnego stanowia pozy-
tywne kroki,

majgc na uwadze, Ze sekretarz generalny ONZ Ban Ki-moon jasno zadeklarowal, ze Narody Zjedno-
czone bedg dziata¢ na rzecz wspierania stron w ich staraniach o to, by jedno$¢ byla atrakcyjna oraz
w wykonaniu przez ludno§¢ Sudanu Poludniowego prawa do samostanowienia w referendum,

majac na uwadze, ze w 2005 r. utworzono misj¢ pokojowa ONZ (UNMIS), ktérej gtéwnym celem bylo
wspieranie wdrozenia CPA, rozmieszczajac ponad 9 000 czlonkéw personelu wojskowego; w ramach
misji pracuje miejscowy i migdzynarodowy personel cywilny w liczbie ponad 3 000 o0séb; majac na
uwadze, ze UNMIS koncentrowala si¢ na monitorowaniu CPA ze szkoda dla swojego mandatu
w zakresie ochrony ludnosci,

majac na uwadze, ze na posiedzeniu w styczniu 2010 r. komisja ministerialna Unii Afrykanskiej ds.
odbudowy po konflikcie i rozwoju w Sudanie podkreslita, ze strony konfliktu w Sudanie musza dolozy¢
wszelkich starafi, aby przezwyciezy¢ wyzwania zwigzane z wdrozeniem CPA, takie jak wlasciwe prze-
prowadzenie wyboréw i transformacja demokratyczna kraju, wytyczenie granic, rozwigzanie kwestii
regionu Abyei w oparciu o decyzje Stalego Trybunalu Arbitrazowego oraz zajecie si¢ problemem
braku bezpieczenistwa w Sudanie Potudniowym,

majgc na uwadze, ze eskalacja walk plemiennych w Sudanie Poludniowym od poczatku 2009 r.
spowodowata $mieré tysiecy oséb, w wigkszosci kobiet i dzieci, na oddalonych obszarach wiejskich;
majac na uwadze, ze od poczatku 2010 r. setki ludzi zginely na skutek zamieszek w stanie Warrap,

. majac na uwadze, ze Sudan Poludniowy jest jednym z najstabiej rozwinietych regionéw $wiata; majac na

uwadze, ze wedlug Funduszu LudnoSciowego ONZ wskaznik alfabetyzacji w Sudanie Poludniowym
wynosi 24 %; majac na uwadze, ze 90 % kobiet nie umie czyta¢ i pisac,

. majac na uwadze, ze wedlug programu zywnosciowego dla stanu Warrap zamieszki spowodowaly, ze

w 2009 r. 350 000 ludzi musialo opusci¢ swoje domy i stalo si¢ zaleznych od pomocy zywnosciowej;
majac na uwadze, ze male opady sezonowe w zeszlym roku takze zniszczyly plony; majac na uwadze,
ze pomocy zywno$ciowej potrzebuje facznie juz 4,3 mln oséb, a w zeszlym roku liczba ta wynosita ok.
1 min,

. majagc na uwadze, ze wedlug WHO w Sudanie Poludniowym dramatycznie brakuje lekarzy, na 1 000

0s0b przypada 0,22 lekarza, a rzad informuje, ze tylko 25 % ludnosci ma dostep do stuzby zdrowia;
majac na uwadze, ze Sudan Poludniowy ma najwyzszy na $wiecie wskaznik umieralnosci matek, a co
siédme dziecko umiera przed ukoficzeniem piatego roku zycia; majac na uwadze, ze wedlug komisji ds.
AIDS w Sudanie Poludniowym $wiadomo$¢ HIV jest nizsza niz 10 %; majac na uwadze, ze rzad Sudanu
Poludniowego realizuje plan odbudowy systemu zdrowia publicznego,

majgc na uwadze, ze spoleczno$¢ donatoréw nie dotrzymala zobowigzan poczynionych w 2005 r.
w Oslo (Norwegia), a Sudan Poludniowy de facto otrzymal tylko niewielka cz¢$¢ z obiecanej pomocy
majacej mie¢ warto$¢ 4,8 mld USD,
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11.

majgc na uwadze, ze po podpisaniu CPA Komisja Europejska wznowila wspélprace z Sudanem
i przeznaczyla ponad 500 mln EUR, przede wszystkim w obszarach dzialan dotyczacych odbudowy
po konflikcie, rekonstrukeji i rozwoju; majac na uwadze, ze poniewaz Sudan postanowit nie ratyfikowaé
pierwszego przegladu umowy z Kotonu, nie kwalifikuje si¢ juz do otrzymywania pomocy
z Europejskiego Funduszu Rozwoju, oraz majac na uwadze, ze Komisja Europejska pracuje nad rozwig-
zaniem tej kwestii,

uroczyscie potwierdza swoje pelne poparcie dla CPA i pilnie zwraca si¢ do wszystkich zainteresowa-
nych stron o skuteczne i pelne wdrozenie porozumienia w celu wspierania ogdlnego pokoju w Sudanie;
wzywa do SciSlejszej wspolpracy miedzy rzadem Sudanu a rzadem Sudanu Poludniowego w celu
usunigcia wszelkich przeszkdd mogacych zaszkodzié powodzeniu planu CPA;

ponadto wzywa UA, UE i wspdlnote miedzynarodowa do szybkiego uzgodnienia dzialan i Srodkéw
majacych na celu wsparcie stron w Sudanie we wdrazaniu CPA i promowanie demokratycznego
sprawowania rzagdéw w calym Sudanie;

uznaje role odegrang do tej pory przez obu partneréw bedacych sygnatariuszami CPA (NCP i SPLM)
oraz mieszkaficow Sudanu, ktérzy uhonorowali porozumienie pokojowe; wzywa obie strony do zaan-
gazowania maksymalnej woli politycznej, aby przezwycigzy¢ trudnosci i ukonczy¢ wdrazanie CPA
dokladnie w przewidziany sposéb;

wzywa NCP i SPLM do wdrozenia najwazniejszych reform demokratycznych potrzebnych do zagwa-
rantowania, ze wybory krajowe i referendum w poludniowej czesci kraju bedg wiarygodne, wolne
i uczciwe;

nalega, by wszystkie podstawowe wolnosci przyznane w tymczasowej konstytucji byly wdrazane
w praktyce i wzywa wlasciwe wiladze, zwlaszcza komisje wyborcza, do przezwycigzenia reszty
probleméw technicznych w okresie poprzedzajacym wybory;

wspiera obywateli Sudanu, ktérych czynny udzial w procesie rejestracji wyborcéw dowodzi znacznego
zainteresowania, w udziale w zblizajacych si¢ wyborach;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze dzigki zamknietym partyjnym listom wyborczym dla kobiet (25 %)
Sudan bedzie mial jeden z najwyzszych odsetkéw kobiet zasiadajacych w parlamencie sposréd krajow
w regionie, ale chcialoby, by partie wystawialy kandydatury kobiet takze poza wspomnianymi listami;

wzywa obie strony, Uni¢ Afrykanska i wspdlnote miedzynarodowa do rozwazenia przyszlych
stosunkéw  politycznych, gospodarczych i w  dziedzinie bezpieczeistwa pomigdzy pdinocy
a poludniem w razie gdyby w referendum zatwierdzono odigczenie si¢, w tym do rozwazenia mecha-
nizméw przejsciowych dotyczacych odlgczenia sig; uwaza, ze potrzebny jest okres przejsciowy po
referendum, aby mozna bylo odpowiednio wdrozy¢ porozumienia sprzed referendum okreslajgce
warunki pokojowego odigczenia si¢ oraz zarzadzaé tymi porozumieniami;

wzywa obie strony CPA do stworzenia pokojowych i stabilnych warunkéw, w ktérych zostanie prze-
prowadzone przejrzyste i wiarygodne referendum, o czym mowa w CPA;

wzywa strony do zaniechania przemocy; wzywa rzad Sudanu Poludniowego do ulatwiania dialogu
miedzyplemiennego oraz ustanowienia mechanizméw instytucjonalnych w celu osiagniecia pojednania
miedzy plemionami i utrzymania go;

wzywa rzad Sudanu Poludniowego, aby dotozyl wickszych starait w celu zapewnienia bezpieczefistwa
na szczeblu lokalnym, zwracajac uwage na sklad etniczny jednostek oraz by nadal priorytet reformie
policji, opierajac si¢ na istniejacych dokumentach strategicznych i ustawie o policji z 2009 r.; podkresla
znaczenie reformy sektora bezpieczefistwa;
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15.

16.

apeluje do Rady Bezpieczenistwa ONZ, aby:

— udostgpnita UNMIS wszystkie obiecane zasoby, aby umozliwi¢ realizacje misji w optymalnych
warunkach;

— uczynifa ochrong ludnosci priorytetem UNMIS;

— zapewnila jasne wytyczne dla UNMIS i szkolenia dla calego personelu misji dotyczace jej
obowigzkéw w zakresie ochrony ludnosci;

— dalej uczestniczyta w rozwiazywaniu problemu LRA i dolozyla wszelkich staraii w celu znalezienia
kompleksowego i trwalego rozwigzania;

wzywa UNMIS, by przejela bardziej proaktywna role w zakresie ochrony ludnosci cywilnej i stala sig
aktywnym partnerem w zapobieganiu lokalnym konfliktom, we wspélpracy z wladzami plemiennymi;

uwaza, ze problemu pdlnoc-poludnie nie mozna rozpatrywaé w oderwaniu i ze pojednanie stanowi
zasadniczy element kazdego rozwigzania sluzacego zapewnieniu pokoju w Sudanie Poludniowym;
w zwigzku z tym wzywa wszystkie strony, by przestrzegaly podstawowych praw czlowicka ludnosci,
uczynily ochrone ludnosci cywilnej obszarem priorytetowym, potozyly kres bezkarnosci i postawily
podejrzanych o popelnienia przestepstw karnych przed wymiarem sprawiedliwosci z mysla
o budowaniu zaufania;

wzywa UE i innych donatoréw, w szczegdlnosci tych, ktorzy poczynili zobowigzania na konferencji
donatoréw w Oslo w 2005 r., do uznania znacznych potrzeb humanitarnych i rozwojowych Sudanu
Poludniowego i zagwarantowania, ze przydzielone $rodki beda odzwierciedlaly te potrzeby i zostana
uwolnione; wzywa ich takze do wsparcia rzadu w przedstawieniu jasnej strategicznej wizji rol istnie-
jacych mechanizméw finansowania oraz w znalezieniu kreatywnych sposobéw wspierania lokalnych
organizacji, uznajac, ze silne spoleczenstwo obywatelskie ma kluczowe znaczenie dla stabilnosci
Sudanu Poludniowego;

zobowigzuje swoich wspolprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE,
Komisji Europejskiej, Unii Afrykanskiej ONZ oraz parlamentom krajowym, regionalnym
i kontynentalnym grupy AKP.

DEKLARACJA

Porozumienie miedzy UE a Ameryka Lacifiska dotyczace bananéw i jego wplyw na producentéw

bananéw w AKP i UE

Porozumienie

A.

W grudniu 2009 r. UE osiagnela porozumienie w ramach WTO z producentami ze Stanéw Zjedno-
czonych i Ameryki facifiskiej majace na celu zakonczenie trwajacego od dawna sporu dotyczacego
bananéw.

Porozumienie be¢dzie oznaczalo znaczne obnizki taryf (35 % w okresie od 2010 r. najwcze$niej do
2017 r) na produkty nieprzywozone z krajow AKP, co zaszkodzi konkurencyjnosci producentéw
z AKP i UE.

Ponadto UE prowadzi obecnie rozmowy dwustronne z niektérymi krajami Ameryki Lacinskiej majace
na celu podpisanie uméw o wolnym handlu, co moze doprowadzi¢ do znacznych dalszych obnizek
taryf i istotnie zmniejszy¢ korzysci, jakie producenci bananéw z AKP mieli czerpaé z EPA.

Banany sa czwartym produktem rolnym pod wzgledem wywozu na $wiecie. Ponad jedna trzecia calego
przywozu to przywéz na rynek UE.
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E. Ponad 80 % S$wiatowego rynku kontrolujg przedsigbiorstwa miedzynarodowe dzialajace w Ameryce
Lacinskie;j.

F. Juz w 2008 r. 72 % bananéw sprzedawanych w Europie pochodzito z Ameryki Lacinskiej, natomiast
banany z krajéw AKP i UE stanowily odpowiednio tylko 17 % i 10,5 %. Praktycznie caly wywoz
bananéw z AKP trafia do UE, natomiast kraje Ameryki Lacinskiej prowadza wywoéz takze do Ameryki
Pélnocnej i Potudniowej oraz do Rosji.

G. Produkcja bananéw ma duzy wplyw na lokalne spolecznosci, nie tylko w wymiarze gospodarczym, lecz
takze w odniesieniu do $rodowiska naturalnego, migracji, kwestii dotyczacych plci i standardéw pracy.

H. W niektdrych krajach Ameryki Lacifiskiej produkcje bananéw przez przedsigbiorstwa wielonarodowe
wigzano z licznymi przypadkami famania praw czlowieka.

. Porozumienie wejdzie w Zycie, kiedy Parlament wyrazi zgode (jezeli ja wyrazi), a Rada zatwierdzi jego
zawarcie.

Wplyw

J. Skutki porozumienia, ktére stanowi prébe dostosowania celéw w zakresie zréwnowazonego rozwoju
ze zobowigzaniami w ramach WTO, juz zaczynaja by¢ odczuwalne.

K. Producenci z AKP powaznie ucierpig, poniewaz stracg znaczng cz¢$¢ ochrony taryfowej. W niektérych
krajach AKP, ktére s3 w duzym stopniu uzaleznione od wywozu banandéw, sektor wywozowy moze
catkiem zniknaé, co bedzie mialo tragiczne konsekwencje spoleczne i gospodarcze.

L. Bez wilasciwych Srodkéw towarzyszacych wysoka ceng spoleczno-gospodarcza zaplacy takze europejskie
regiony produkujace banany; niektére z tych regiondéw naleza do najubozszych w UE i juz zmagaja si¢
z duzym bezrobociem.

M. Przedsigbiorstwa wielonarodowe odniosa ogromne korzysci kosztem malych spolecznosci rolniczych
w UE/AKP.

N. Regiony produkujace banany w AKP i UE beda potrzebowaly wigkszego wsparcia finansowego na
podtrzymanie tego kluczowego rodzaju dzialalnosci gospodarczej, aby mogly konkurowaé
z bananami z regiondw, gdzie place, warunki socjalne i ekologiczne sg bardzo niskie.

O. Prawdopodobne jest, ze przejScie w kierunku coraz tanszych bananéw spowoduje rownanie w dét pod
wzgledem standardéw pracy w sektorze banandéw, w tym pracy dzieci, ochrony Srodowiska natural-
nego, korupcji i uchylania si¢ od opodatkowania.

P. Komisja Europejska opracowala pakiet wsparcia dla producentéw z AKP (dzialania towarzyszace
w odniesieniu do bananéw) na kwote 190 mln EUR na przestrzeni czterech lat, z dodatkowymi 10
mln EUR uzaleznionymi od réznych warunkéw. Wsparcie to nie uwzglednia dalszych obnizek taryf
wynikajacych z dwustronnych uméw o wolnym handlu z krajami Ameryki Lacifiskiej.
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Q.

Nowe koncesje dla Kolumbii i Peru i te, o ktére juz zwrécily si¢ kraje Ameryki Srodkowej, znacznie
wykraczajg poza te zawarte w niedawnym porozumieniu i mogg zdestabilizowa¢ inne kraje w regionie
oraz gospodarki innych producentéw bananéw w krajach AKP i UE.

Nie przewidziano dodatkowego wsparcia dla producentéw z UE, zwlaszcza z regiondéw najbardziej
oddalonych.

Wspélne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE, przypominajac, Ze spéjnos$¢ polityki na rzecz
rozwoju jest teraz zapisana w traktacie z Lizbony, Zada, by:

1.

10.

Komisja przeprowadzita oceng wplywu gospodarczego, spolecznego i $rodowiskowego porozumienia
w sprawie bananéw UE-Ameryka tacifiska na producentéw banandéw w UE i AKP, zgodnie z deklaracjg
XXII umowy z Kotonu;

Komisja uczciwie rozwazyla zwigkszenie pakietu finansowego majacego na celu pomoc producentom
z AKP i Europy w dostosowaniu si¢ do nowego systemu i przyspieszyla wydatkowanie tych funduszy;

Komisja rozwazyla udzielenie krajom AKP konkretnego dodatkowego wsparcia finansowego
i technicznego w celu poradzenia sobie ze skutkami spotecznymi i Srodowiskowymi, ograniczeniami
po stronie podazy i wspierania dywersyfikacji po 2013 r.;

UE przedstawita $rodki, ktére pomogg krajom w znacznym stopniu zaleznym od wywozu bananéw
zdywersyfikowal gospodarke, obejmujace wigksza pomoc na rzecz wymiany handlowej, spelnienie
obietnic KE i panistw czlonkowskich w zakresie pomocy na rzecz wymiany handlowej po 1 mld
EUR (z czego 50 % mialo by¢ dostepne dla krajéw AKP);

Komisja zapewnila wsparcie w celu zréwnowazenia strat ponoszonych przez producentéw z UE,
stopniowo wdrozyla $rodki majace na celu zachgcanie do zréwnowazonej produkeji bananéw w UE
oraz zapewnila skuteczne stosowanie klauzuli ochronnej dotyczacej bananéw w dwustronnych
i wielostronnych umowach handlowych;

wszelkie nowe obnizki taryf w ramach dwustronnych uméw handlowych z krajami Ameryki tacifiskiej
poza porozumieniem w ramach WTO mogly skutkowaé odpowiednimi $rodkami kompensacyjnymi;

Komisja zagwarantowata producentom z AKP i UE prawdziwg pewno$¢ prawng co do przysziosci
systemu handlu bananami oraz by PE i parlamenty krajowe AKP nadal uwaznie monitorowaly te
kwestig;

wladze UE i AKP zwigkszyly wysitki w celu zagwarantowania, ze wszystkie kraje produkujace banany
skutecznie stosujg wszystkie aspekty programu MOP dotyczgcego godnej pracy;

Komisja podniosta $wiadomos¢ kwestii etycznego handlu, aby zniecheci¢ europejskich detalistow od
przywozu bananéw od producentdw, ktérzy stosuja nieodpowiednia polityke w zakresie uchylania si¢
od opodatkowania, korupgji, standardéw pracy i famania praw cztowieka;

Parlament Europejski powaznie rozwazyt wplyw kwestii poruszonych w niniejszej deklaracji przed
wyrazeniem zgody na porozumienie dotyczace banandw.
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Whnioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10 EFR - Karaiby

Kontekst w regionie

Region stoi wobec kilku wyzwan dotyczacych trwalego rozwoju, takich jak niewielka liczba ludnosci,
ograniczony i drogi transport, szczegélne narazenie na zmiany klimatu i kleski zywiolowe, gospodarki
monokulturowe z ograniczonymi mozliwosciami dywersyfikacji.

Proces integracji w regionie formalnie rozpoczeta Federacja Indii Zachodnich (1958-1963). CARIFTA
wznowila proces integracji w 1967 r., a od 1973 r. CARICOM nadala procesowi dodatkowy rozped dzigki
szeregowi inicjatyw takich jak wspolpraca i harmonizacja polityki zagranicznej oraz raport Normana
Girvana dotyczacy wspolnej wizji wspdlnej gospodarki. W 1992 r. utworzono CARIFORUM. Jego czlon-
kami sg kraje Caricom (') oraz Republika Dominikariska i Kuba; CARIFORUM jest sygnatariuszem umowy
z Kotonu.

CARIFORUM pehni podwdjng role: koordynuje przydzielanie srodkéw i zarzadza wdrazaniem RSP/RIP oraz
wdrazaniem innych programéw regionalnych finansowanych przez panstwa czlonkowskie UE i innych
donatoréw.

Obecnie dzialania w zakresie integracji regionalnej koncentruja si¢ na CSME, ktéry ma zosta¢ wprowadzony
w 2015 r., oraz na drugim etapie, majacym na celu konsolidacje i ukoficzenie tworzenia jednolitej gospo-
darki.

Mimo tych inicjatyw obecnie procesowi integracji w regionie nieco brakuje rozpedu. Niektorzy twierdza, ze
jest to spowodowane brakiem poparcia obywateli, natomiast inni uwazajg, Ze zastdj mozna przypisaé
skoncentrowaniu polityki na sprawach krajowych, krétkowzrocznosci politycznej spowodowanej znaczng
fluktuacjg wybieranych przedstawicieli lub pogladowi politycznemu, zgodnie z ktérym integracja z rynkiem
Swiatowym moze przynie$¢ wigksze korzysci gospodarcze. Wigkszo$¢ przyznaje jednak, ze brak zasobdw
spowolnit proces, dlatego w RSP/RIP nalezy odpowiednio uwzgledni¢ ten problem.

RSP/RIP dla Karaibéw

Uwzglednienie wyzej wspomnianych wyzwan w RSP[RIP jest konieczne, jezeli dokument ten ma wspieraé
zarbwno integracje regionalna, jak i integracje regionu z gospodarky $wiatowa. Ponadto RSP/RIP powinien
wspiera¢ region we wdrozeniu EPA Cariforum-UE.

W ramach RSP/RIP dla Karaibéw dostepna jest kwota 165 mln EUR:

— Obszar o znaczeniu kluczowym: regionalna integracjajwspélpraca gospodarcza i budowanie
zdolno$ci w odniesieniu do EPA (przydzial wynoszacy 85-90 % czyli 143 mln EUR)

— Najwazniejsze przewidziane obszary interwencji opieraja si¢ na réznych istniejacych procesach integracji
i wspolpracy w ramach CARIFORUM, takich jak unia gospodarcza OECS, CSME, rozszerzenie rynkow
regionalnych, wdrozenie EPA (na ktére przydzielono 72,6 min EUR) oraz rozwdj zasobéw ludzkich
w ramach instytucji regionalnych.

— Obszar niemajacy kluczowego znaczenia: podatnosci i kwestie spoteczne (przydzial wynoszacy
10-15 % czyli 22 min EUR)

— Obszar niemajacy kluczowego znaczenia ma na celu poSwigcenie szczegdlnej uwagi przestepczosci
i bezpieczenstwu, wzmocnieniu pozycji podmiotéw pozarzadowych i rozwojowi zdolnosci.

Analiza RSP/RIP

— Niezalezny zesp6! ekspertéw: decydujace znaczenie ma pelne wlaczenie spoleczefistwa obywatel-
skiego, naukowcéw i sektora prywatnego w proces §rédokresowego przegladu RIP/RSP.

(") Antigua i Barbuda, Bahamy, Barbados, Belize, Dominika, Grenada, Gujana, Haiti, Jamajka, Saint Lucia, Saint Vincent
i Grenadyny, Saint Kitts i Nevis, Surinam oraz Trynidad i Tobago.
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— W zwiazku z powyzszym WZP wspiera utworzenie niezaleznego zespolu ekspertéw, ktérego zadaniem

byloby zidentyfikowanie waskich gardel utrudniajacych przyspieszenie rozwoju i poszerzenie zrodet
utrzymania w regionie. Po zidentyfikowaniu niezbednego wkladu w zakresie zasobéw finansowych
i ludzkich zesp6t méglby sformulowac zalecenia finansowe i instytucjonalne na temat tego, jak najlepiej
pobudzaé wzrost i poszerzy¢ zrddla utrzymania.

......

instytucjonalnymi wspieranymi w ramach obszaru o kluczowym znaczeniu WZP uwaza, ze nalezy
przydzieli¢ ok. 143 mln EUR na projekty w obszarach ksztalcenia, tworzenia nowych miejsc pracy,
energii oraz transportu lotniczego i morskiego.

Takie ukierunkowane i konkretne wydatki niosg ze soba realny potencjal w zakresie wspierania inte-
gracji regionalne;j.

Rozwéj gospodarczy: w RSP/RIP zidentyfikowano wiele przeszkéd w rozwoju gospodarczym: dwie
z nich to wysokie standardy sanitarne i fitosanitarne UE (SPS) oraz ograniczone mozliwosci zrdznico-
wania gospodarczego.

WZP podkresla potrzebe przydzielenia Cariforum sprawiedliwej czesci $rodkéw dla AKP przeznaczo-
nych na zapewnienie zgodnosci z SPS, wynoszacych 30 mln EUR. W szczegdlnosci $rodki te powinny
skoncentrowac si¢ na sektorze rybotdéwstwa oraz nowo powstajacych branzach, takich jak akwakultura,
przetworstwo rolne i ustugi (np. os$rodki spa i ekoturystyka).

Badania i innowacje mogg napedzaé zréznicowanie gospodarcze, a silniejsze skoncentrowanie si¢ na
badaniach i innowacjach moze przynies¢ szczegdlne korzysci MSP i przemystowi rolnemu.

Wdrozenie EPA: oprocz przydziatlu w RSP/RIP wiele szczegdtowych krajowych programéw orienta-
cyjnych (NIP) jest zorientowanych na dziatania zwigzane z EPA, takie jak konkurencyjno$¢, reformy
administracji publicznej i infrastruktura. 454 mln EUR ze $rodkéw w ramach programéw krajowych
(75 % z dostgpnych 600 mln EUR) przydzielono na pomoc zwigzang z handlem.

Umowa o partnerstwie gospodarczym wymaga powaznych zmian organizacyjnych i strukturalnych.
Wyzwania, np. wzmocnienie stuzb prawnych, sa znaczne i nalezy zapewni¢ regionowi odpowiednie
wsparcie w stawieniu im czola.

WZP podkresla znaczenie dotrzymania przez WE i pafistwa czlonkowskie zobowiazania w zakresie
pomocy na rzecz wymiany handlowej wynoszacej po 1 mld EUR (z czego 50 % bedzie dostepne dla
krajow AKP) do 2010 r. Jak wspomniano wczesniej, zgodnos$¢ z SPS pozostaje priorytetem.

Srédokresowy przeglad RSP/RIP (i, podobnie, krajowych dokumentéw  strategicznych/krajowych
programéw orientacyjnych) powinien stanowi¢ realng mozliwo$¢ zmiany finansowania, jesli panstwa
cztonkowskie UE nie dotrzymaja obietnicy.

Bezpieczenistwo ZywnoSciowe: region powoli zareagowal na $wiatowy kryzys zywnosciowy. Zwloka
ta zwraca uwage na potrzeb¢ wypracowania regionalnego konsensusu w kwestii tego, jak najlepiej
zwickszy¢ produkeje rolna. Cho¢ niektére kraje nadaly juz priorytet bezpieczenstwu zywnoSciowemu
w planowaniu rozwoju, kompleksowa strategia rozwoju regionalnego moglaby skuteczniej zapewni¢
odpowiednig produkcje rolna. Aby zagwarantowal bezpieczefistwo zywnoSciowe w perspektywie
$rednio- do dlugoterminowej, region musi zapewni¢ pomoc rozwojows, aby pobudzi¢ sektor rolny.

WZP uznaje, ze na przestrzeni 3 lat WE przyznala 1 mld EUR na rzecz 23 krajow w najwickszym
stopniu dotknietych kryzysem zywno$ciowym oraz z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w 2009 r. na
Haiti wydano 15,8 mln EUR.

Zasoby ludzkie i drenaz mézgéw: region ma trudnosci ze stworzeniem szerokiej bazy wiedzy
specjalistycznej w kraju, a deficyt ten hamuje rozwéj spoleczny, dobrobyt, zrdznicowanie gospodarcze
i wzrost.



16.7.2010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 193/43

— Ponadto region jest powaznie dotkniety nasilonym drenazem moézgéw ('). Swobodny przeplyw sily

roboczej i wspélne gromadzenie zasobéw ludzkich w regionie pozwala nieco zlagodzi¢ problem,
dlatego WZP z zadowoleniem przyjmuje przydzial prawie 10 mln EUR na rozwdj zasobéw ludzkich
i budowanie zdolnosci na szczeblu regionalnym.

Jednak aby zajaé si¢ Zrédlem problemu, region musi by¢ w stanie stworzy¢ zachety, ktére sklonig
emigrantow do powrotu do domu i dzielenia si¢ nabytymi umiejetnosciami z korzyscig dla regionu.

Nalezy zacheca¢ do prowadzenia powaznego dialogu politycznego, w szczegdlnosci warto dokonaé
analizy dzialan podejmowanych przez Gujang i inne kraje w celu odwrécenia migracji w latach 90.
W tym celu WE powinna przeznaczy¢ Srodki na zwigkszenie wspélpracy regionalnej w kwestiach
dotyczgcych migracji oraz budowanie zdolnosci w celu ograniczenia drenazu mézgow.

Zmiany klimatu: zmiany klimatu majg nieproporcjonalny wplyw na male panistwa wyspiarskie, takie
jak w regionie Karaibow.

Mimo ze RSP/RIP nie zawieraja postanowien dotyczacych zajecia si¢ zmianami klimatu, w 2009 r.
Komisja Europejska przydzielifa 71 mln EUR na walke z migracja zwigzang ze zmianami klimatu oraz
97 mln EUR na dostosowanie do nich. Ponadto Komisja planuje przeznaczy¢ 3 mln EUR dla Kuby i 8
mln EUR za podrednictwem GCCA, aby wesprze¢ CCCCC we wdrazaniu strategii regionalnej.

Dla WZP uzyteczne bylyby dalsze informacje — pod wzgledem zaréwno finansowania, jak i koordynacji
— o inicjatywach i programach UE i regionalnych, takich jak GCCA, strategia UE na rzecz zmniejszania
ryzyka wystapienia katastrof w krajach rozwijajacych si¢, program tematyczny DCI dotyczacy ,zréwno-
wazonej gospodarki zasobami Srodowiska i zasobami naturalnymi”, program regionalny Wspdlnoty
Karaibéw na lata 2005-2015 (CDEMA), kompleksowe ramy i strategia zarzadzania klgskami zywiolo-
wymi (takze CDEMA) i CCCCC.

Zagadnienia dotyczace plci: zagadnienia dotyczace plci powinny uzyskaé wyzszy priorytet polityczny,
zwlaszcza w $wietle niedawnego kryzysu finansowego, ktéry sprawil, ze ,godna praca” stala si¢ trudniej
dostepna dla kobiet.

Koordynacja dzialan donatoréw: spdjnos¢ strategii donatoréw i warunkéw wdrazania jest bez
watpienia priorytetem, ktérego realizacja pozwoli zmniejszy¢é obcigzenie rzadéw krajowych
i instytucji regionalnych, ale takze zwigkszy¢ skuteczno$¢ pomocy miedzynarodowej. Jednak
z doniesien donatoréw, dyplomatéw i naukowcéw wynika, ze zasady deklaracji paryskiej i deklaracji
z Akry w sprawie skutecznosci pomocy zdecydowanie nie sa wlasciwe wdrazane.

Jako kluczowy donator UE powinna nie tylko podjaé dalsze dzialania majace na celu usprawnienie
whasnych wymogéw dotyczacych donatordw, lecz takze wspdlpracowaé z innymi donatorami w celu
zwickszenia koordynacji 1 zminimalizowania marnotrawstwa. WZP wspiera wspdlna realizacje
projektéw regionalnych (np. CARTAC, PANCAP, CRNM i wiele projektéw OECS) i z zadowoleniem
przyjmuje wiodaca role WE w koordynacji donatoréw na rzecz PANCAP. WZP zacheca WE do zapew-
nienia wsparcia finansowego CDEMA, ktéra angazuje wielu donatoréw zajmujacych si¢ zarzadzaniem
kleskami zywiotowymi, ale ktéra — wedlug RSP/RIP — nie posiada obecnie zdolnosci, by skutecznie
koordynowaé dziatalno$¢ donatoréw.

Wdrozenie pomocy: WZP wspiera ustanowienie funduszu rozwoju regionalnego w ramach Funduszu
Rozwoju Caricom z zadaniem zarzadzania $rodkami z EFR i innymi.

WZP liczy na otrzymanie dalszych informacji na temat wynikéw analizy sekretariatu Cariforum oraz
rozméw pomiedzy Komisja Europejska, wladzami regionalnymi i EBI na temat mozliwosci ustanowienia
funduszu ds. infrastruktury w regionie Karaibéw w oparciu o model afrykanski.

(") Wedtug szacunkowych danych 60 % obywateli z wyzszym wyksztalceniem wyjechato z regionu; w przypadku

amajki, Grenady, Gujany, Haiti, Saint Vincent i Grenadyn odsetek emigrantéw w tej grupie wynosi 80 %.
Jamajki, y, Gujany, . y! g j grupie wy



C 19344

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

16.7.2010

— Kontrola: poza nadzorem parlamentarnym nad RIP/RSP WZP zaleca przeprowadzenie niezaleznej
kontroli. Jej celem powinno by¢ po pierwsze dokonanie oceny tego, czy udzial Cariforum w 10 EFR
wydano efektywnie. Po drugie, w ramach kontroli nalezy zda¢ sprawozdanie z tego, czy korzysci z 10
EFR byly jednakowo odczuwalne w calym regionie, czy tez skoncentrowaly si¢ na konkretnych obsza-
rach geograficznych lub sektorowych.

Zalecenia

Jak zauwazono powyzej, czg$¢ obszaru o znaczeniu kluczowym stanowi regionalna integracja i wspotpraca
gospodarcza.

WZP w pelni popiera to dazenie, a jednocze$nie podkresla, ze celem powinien byé zréwnowazony
i zorientowany na rozwodj wzrost gospodarczy, ktory moze wzmocni¢ i ujednolici¢ pozycje negocjacyjna
regionu na arenie §wiatowej.

Podobnie, budowanie zdolnosci w odniesieniu do EPA stanowi zasadnicza czg¢$¢ obszaru o znaczeniu
kluczowym: dlatego RSP/RIP musi zapewni¢ wsparcie techniczne i finansowe w celu ustanowienia odpo-
wiednich ram.

Przeciwdzialanie skutkom migracji i drenazu mézgéw, zapewnienie bezpieczefistwa zywnosSciowego i walka
ze zmianami klimatu stanowig kluczowe wyzwania wymagajace reakeji regionu.

W regionie pilnie potrzebna jest lepsza koordynacja dzialan donatoréw. WZP zwraca si¢ do WE
o uwzglednienie powyzszych zalecen.

Cho¢ Parlament Europejski moze zapewni¢ nadzér parlamentarny po stronie UE, nalezy zauwazy¢
z ubolewaniem, ze po stronie Cariforum jest to trudniejsze z powodu braku parlamentu regionalnego.

LISTA SKROTOW

AfT pomoc na rzecz wymiany handlowej

CARICOM Wspdélnota Karaibska

CARIFTA Karaibskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu
CARIFORUM Karaibskie Forum Pafistw AKP

CARTAC Karaibski Regionalny Osrodek Wsparcia Technicznego
ccccce Karaibski Osrodek ds. Zmiany Klimatu

CDEMA Karaibska Agencja Zarzgdzania Kryzysowego

CRNM Karaibski Regionalny Mechanizm Negocjacyjny

CSME Jednolity Rynek i Gospodarka CARICOM

CSp krajowy dokument strategiczny

DCI instrument finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju
EFR Europejski Fundusz Rozwoju

EBI Europejski Bank Inwestycyjny

EPA umowa o partnerstwie gospodarczym
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GCCA Swiatowy Sojusz na Rzecz Przeciwdziatania Zmianie Klimatu
WZP Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne

NIP krajowy program orientacyjny

OECD Organizacja Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju

OECS Organizacja Panstw Wschodniokaraibskich

PANCAP Ogolnokaraibskie Partnerstwo przeciw HIV/AIDS

RPTF regionalna przygotowawcza grupa zadaniowa

MSP male i $rednie przedsigbiorstwa

SPS sanitarne i fitosanitarne

Whnioski dotyczace regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) oraz regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10 EFR - Afryka Wschodnia, Afryka Poludniowa i Ocean Indyjski

Regionalny dokument strategiczny (RSP) na rzecz Afryki Wschodniej, Afryki Poludniowej i Oceanu Indyj-
skiego obejmuje 21 panstw i 4 organizacje regionalne (OR), tj. Wspdlny Rynek Afryki Wschodniej
i Poludniowej (COMESA), Wspdlnote Wschodnioafrykaniska (EAC), Miedzyrzadowy Organ ds. Rozwoju
(IGAD) i Komisje Oceanu Indyjskiego (COI). Do tego obszaru geograficznego zalicza si¢ réwniez region
najbardziej oddalony, Réunion, oraz francuskie terytorium zamorskie: Majotta.

Cele strategii regionalnej (RSP)

Cel RSP, ustanowiony przez Uni¢ Europejska i poszczegdlne partnerskie OR, polega na wnoszeniu wkladu
w poglebianie procesu integracji regionalnej, ktéry prowadza wspomniane organizacje regionalne. Nacisk
kladziony jest na otwarcie rynkéw i utworzenie wspdlnego rynku.

Ostatecznym celem tej strategii jest réwniez przyczynianie si¢ do likwidacji ubdstwa oraz pomoc
w realizacji milenijnych celéw rozwoju. Podobnie jak w przypadku integracji regionalnej, osiagniecie tego
celu wigze si¢ ze wzrostem gospodarczym i rozwojem handlu.

Procesy integracji regionalnej prowadzone w regionie Afryki Wschodniej, Afryki Poludniowej
i Oceanu Indyjskiego

W przedmiotowym regionie dzialajg 4 gléwne OR. Te 4 organizacje regionalne realizuja réwnolegle rézne
cele, ktore si¢ wzajemnie uzupelniaja.

Organizacjg, do ktérej nalezy najwiecej krajow w tym regionie, jest COMESA. Jej celem jest stworzenie
strefy wolnego handlu oraz unii celnej i walutowej w krajach czlonkowskich, aby dzigki temu staé si¢
w pelni zintegrowana, konkurencyjng na arenie migdzynarodowej wspdlnotg, w ktorej poziom zycia
mieszkaficow jest wysoki i ktéra jest gotowa do polaczenia si¢ w Afrykaiiska Wspdlnote Gospodarcza.

EAC wyznaczyla sobie podobne cele co COMESA, przy czym szybciej je realizuje: unia celna zostata
utworzona w 2005 r., wspdlny rynek jest zaplanowany na 2010 r., natomiast unia walutowa na 2012 r.

Dwie pozostale kluczowe OR w tym regionie majg bardziej ograniczony zakres dzialania. Sg one zorien-
towane na mniejsze strefy majace wspdlne granice, albo tez w przypadku COI, lezace w tym samym basenie
oceanicznym.
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COI realizuje szereg celow: solidarno$¢ miedzy ludZmi, obrona interesow panstw wyspiarskich na forach
migdzynarodowych i w ramach organizacji zajmujacych si¢ integracja regionalna, utrzymanie stanu $rodo-
wiska i zasobow naturalnych oraz ich ochrona, regionalny wymiar rozwoju spolecznego.

IGAD zajmuje si¢ nastepujacymi obszarami: rolnictwo, Srodowisko naturalne, wspdlpraca spoleczna
i gospodarcza, pokdj i bezpieczenstwo, rowno$¢ kobiet i mezezyzn.

Pomoc pochodzjca ze strategii regionalnej przeznaczona na poglebianie procesu integracji regio-
nalnej oraz osiagniecie milenijnych celéw rozwoju

Na RSP przydzielono 645 mln EUR w odniesieniu do procesu integracji gospodarczej w regionie. Aby
zapewni¢ skuteczne wdrozenie tej strategii, cztery regionalne wspélnoty gospodarcze wspdlpracuja
w ramach migdzyregionalnej komisji koordynacyjne;.

W zwigzku z powyzszym do miedzyregionalnej komisji koordynacyjnej (w ktérej sklad wchodza przed-
stawiciele COMESA, TAC, COI i IGAD oraz przedstawiciele UE i sekretariatu AKP) nalezy zajecie sig
koordynacja w celu osiagniecia bardziej skutecznej integracji regionalnej poprzez handel i inwestycje,
ktore dla zainteresowanych krajow sg prawdziwymi synonimami rozwoju. Wspdlpraca i koordynacja
w ramach tej komisji przyniosly juz obiecujace wyniki podczas wykonania 10 EFR. To, czy dazenie do
wywolania rozwoju spolecznego i réwnania w gore standardow zycia poprzez wzrost gospodarczy
i regionalne otwarcie rynkéw zakoniczy si¢ powodzeniem, bedzie zalezalo od tej komisji. Komisja bedzie
takze musiala takze zaja¢ si¢ kwestia tego, jak zagwarantowal przetrwanie wszystkich OR bez angazowania
ich wszystkich.

RSP a umowy o partnerstwie gospodarczym (EPA)

EPA majg wspieral proces integracji regionalnej, a nie odwrotnie. Réwnie wazne wydaje si¢ potwierdzenie,
ze nie mozna narzucal z zewnatrz drogi, jaka ma podazaé proces integracji regionalnej, a UE powinna
poprzestal na wspieraniu tego procesu lub proceséw na warunkach wybranych przez kraje AKP.

Poludniowoafrykanska Wspélnota Rozwoju (SADC), COMESA i IAC zdecydowaly na szczycie w Kampali
w 2008 r. o utworzeniu programu prac, majacego na celu zblizenie tych trzech OR, aby zharmonizowad
ich prawodawstwa i utworzy¢ obszerny wspélny rynek. W ramach procesu przewidziano wstepne podpi-
sanie umowy o wolnym handlu przed przystapieniem do tworzenia unii celnej, a nastgpnie Afrykanskiej
Wspdlnoty Gospodarczej.

Oproécz tego duzego projektu uzgodnionego przez trzy OR istniejg tez réwnolegle dwie strategie regionalne
oraz trzy EPA. Trudno jest zatem okresli¢ dokladnie, jak UE (za pomoca 10. EFR) oraz EPA zamierzaja
wspiera proces integracji regionalnej, bez dazenia do rywalizacji poszczegblnych OR w tworzeniu réznych
wspélnych rynkéw (program ten w 85 % korzysta ze Srodkéw EFR) oraz, wreszcie, bez dazenia do
wspierania przede wszystkim realizacji EPA.

Wydaje sig, ze trzy obecnie negocjowane w dwoch regionach EPA, okreslone w 10. EFR, sg uznawane przez
rade¢ tréjstronng ztozong z COMESA, SADC oraz EAC za kamien wegielny w budowie Afrykanskiej Wspol-
noty Gospodarczej. UE powinna wigc dopilnowal, by te dwie realizowane obecnie strategie regionalne oraz
trzy negocjowane EPA nie spowodowaly istotnej badZ trwalej dezorganizacji tego procesu.

Podczas szczytu w Kampali w pazdzierniku 2008 r. tréjstronna rada COMESA-EAC-SADC podjeta decyzje
o utworzeniu strefy wolnego handlu, po ktdrej nastapi ustanowienie unii celnej. EPA, ktére s3 obecnie
negocjowane w réznych konfiguracjach uczestnikéw tréjstronnej rady, powinny wzmocnié juz rozpoczety
proces integracji.
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Cel strategii utrzymania pokoju i stabilno$ci regionalnej

Integracja polityczna, dobre zarzadzanie oraz bezpieczefistwo spoleczne sa kluczowymi czynnikami gwaran-
tujacymi sukces procesu integracji gospodarczej. Bez nich nie moze by¢ mowy o integracji gospodarcze;.
Drugim celem przedmiotowej strategii jest wzmocnienie tego wymiaru poprzez pomoc czterem OR dzia-
fajacym w przedmiotowym regionie w zwigkszeniu przejrzystosci, demokratyzacji, bezpieczefistwa, stabil-
nosci i trwalego rozwoju. W tym kontekscie etap przygotowawczy tego programu polega na wlasciwym
okresleniu miedzyregionalnych strategicznych mechanizméw wspdlpracy, ktére moga sprzyjaé zapewnieniu
pokoju, demokratyzacji i trwalemu rozwojowi tego regionu. Na tym wstgpnym etapie narodzg si¢ konkretne
i przemyslane projekty.

Wydaje sig, ze program ten podaza we wlasciwym kierunku. Jednakze fundusze, ktére zostaly mu przy-
dzielone, mogg okazaé si¢ niewystarczajace do realizacji ambicji i potrzeb w tej dziedzinie.

Udzial Réunion i Majotty w przedmiotowej strategii

Na poczatku nalezy wyrazi¢ ubolewanie, ze w Zadnej czesci tej strategii nie widnieje nazwa wyspy Majotta,
ktora w caloéci lezy na Oceanie Indyjskim.

Zalacznik po$wigcony udzialowi Réunion w 10. EFR oraz w procesie integracji regionalnej podaza we
wla$ciwym kierunku. Jednak zaawansowane stanowiska Komisji Europejskiej nie odzwierciedlajg jej konkret-
nych dzialan na rzecz Réunion w réwnoleglych negocjacjach EPA. Komisja powinna na wszystkich pozio-
mach — nie tylko w zalacznikach do 10. EFR — uznawa¢ regiony najbardziej oddalone (RUP) za potencjalne
motory rozwoju w ich regionie geograficznym.

Godny pozatowania jest rowniez fakt, ze duzy projekt rozwoju nowych technologii informacyjno-komu-
nikacyjnych, a w szczegdlnosci Internetu szerokopasmowego, nie jest finansowany ze szczegdlnym prze-
znaczeniem dla COL Przepa$é cyfrowa wecigz si¢ utrzymuje w tym basenie oceanicznym, ktéry z natury jest
wysoce zalezny od miedzykontynentalnych polaczenn podmorskich, w przypadku ktorych sily rynkowe
dzialajg na niekorzy$¢ uzytkownikéw, co przejawia si¢ w gorszej jakoSci oferowanych ustug
i dodatkowych kosztach $wiadczen w pordwnaniu z regionami polozonymi na kontynencie. 10. EFR
powinien zachgca¢ do tworzenia platform rozpowszechniania nowych technologii informacyjno-komuni-
kacyjnych na szczeblu regionalnym, szczegdlnie w odniesieniu do COL

Korzystne byloby réwniez, gdyby Komisja rozwazyla mozliwo$¢ opracowania instrumentu finansowego na
rzecz jednolitej i szczegdlnej wspdtpracy w regionach najbardziej oddalonych, jak tez mozliwos¢ wdrozenia
prostych procedur zarzadzania, aby podja¢ realne dzialania umozliwiajace regionom najbardziej oddalonym
odgrywanie roli potencjalnych motoréw wzajemnego rozwoju regionalnego, ktéra jest im przypisywana.

Dotyczy to réwniez projektéw poprawy dostepu morskiego, lotniczego i kolejowego, ktdre sg zasadniczo
wazne, zwlaszcza dla rozwoju handlu.

Zalecenia

W $wietle przedmiotowej strategii uznaje si¢, ze wlaczenie do $wiatowej wymiany handlowej oraz dyna-
mizm gospodarczy to elementy, ktérych najbardziej brakuje przedmiotowemu regionowi, aby osiaggnaé
rozwoj cywilizacyjny i spoleczny. Model, na ktéry powotuje si¢ strategia i ktéry ma pozwoli¢ na poglebienie
procesu integracji regionalnej, to model UE: utworzenie wspélnego rynku, unii celnej i walutowej. Naleza-
foby by¢ moze wyrazi¢ zal, ze wspdlna polityka rolna wlasciwa dla tego regionu nie zostala uznana za
proces wart integracji i stosownego wsparcia. WPR jest natomiast w réwnym stopniu co wspdlny rynek
modelem, dzigki ktéremu UE odniosta sukces i ktory przyczynil si¢ do stworzenia jeszcze SciSlejszej unii
pomiedzy obywatelami a paistwami. WPR moglaby réwniez okazaé si¢ modelem jeszcze whasciwszym dla
przedmiotowego regionu, poniewaz dzigki niej, z korzyscig dla ludnosci, mozna by zapewni¢ samowystar-
czalno$¢ zywnosciows (ktéra byla poczatkowym celem unijnej WPR). Nalezaloby takze dopilnowaé, by
w 11. EFR znaleziono mechanizmy pozwalajace na konsultacje z parlamentami krajow cztonkowskich OR
w tym regionie oraz na ich zaangazowanie.
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Whnioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10 EFR - SADC

Kontekst w regionie

Poludniowoafrykanska Wspélnota Rozwoju (SADC) to miedzynarodowa organizacja gospodarczo-poli-
tyczna, ktérej celem jest stworzenie warunkéw dla rozwoju oraz wzrostu gospodarczego i spolecznego
w Afryce Poludniowej. Mimo ze integracja gospodarcza stanowi najwazniejszy element programu SADC,
uwzgledniono takze wspdlprace polityczna.

SADC zostala ustanowiona w 1980 r. jako Poludniowoafrykanska Konferencja Koordynacji Rozwoju
(SADCCQ), ktéra miala za cel koordynowanie pomocy rozwojowej i ograniczenie zaleznosci gospodarczej
od RPA, w ktérej panowal wowczas apartheid. Dwanascie lat p6zniej zostata przeksztalcona w SADC.
Obecnie SADC liczy 15 czlonkéw, ktérymi sa: Angola, Botswana, Demokratyczna Republika Konga,
Lesotho, Madagaskar, Malawi, Mauritius, Mozambik, Namibia, Seszele, RPA, Suazi, Zjednoczona Republika
Tanzanii, Zambia i Zimbabwe.

Niestety cztonkostwo w SADC czgSciowo pokrywa si¢ z czlonkostwem w innych organizacjach, takich jak
Unia Celna Afryki Poludniowej (SACU), Wspdlny Rynek Afryki Wschodniej i Potudniowej (COMESA),
Wspélnota Wschodnioafrykaniska (EAC) i inne. Fakt, ze poszczegdlne kraje sa czlonkami réznych regional-
nych wspdlnot gospodarczych, caly czas stanowi wyzwanie dla integracji regionalnej w Afryce Potudniowej.
Ponadto region SADC negocjuje z UE umowy o partnerstwie gospodarczym (EPA) w czterech réznych
konfiguracjach (SADC, ESA - Afryka Wschodnia i Poludniowa - i EAC). W sklad grupy negocjacyjnej SADC
EPA wchodzi tylko potowa obecnych cztonkéw SADC.

Ogodlnie rzecz ujmujac, SADC charakteryzuje si¢ ogromnym brakiem regionalnej réwnowagi gospodarczej,
gospodarki krajow sa niewielkie i malo zréznicowane, panuja w nich wyrazne nierdwnosci i ubdstwo. Jest
to jeden z najubozszych regionéw $wiata — prawie 45 % ogdtu ludnosci SADC zyje za dolara dziennie.
SADC to region o najwigkszej czestosci wystepowania zakazen HIV na $wiecie (1/3 ogdtu zarazonych HIV/
chorych na AIDS mieszka w SADC), co ma katastrofalne skutki gospodarcze i spoleczne dla regionu,
poniewaz odbija si¢ na wzroScie DNB, podazy pracy, nierébwnosci w dochodach, rozwoju spolecznym
oraz osiagnieciu milenijnych celow rozwoju (MCR). Pod wzgledem liczby dzieci konczacych szkole podsta-
wowa wyniki krajow SADC s3 jednymi z najnizszych na $wiecie. Region staje takze wobec wyzwan
w obszarze bezpieczenstwa zywnoSciowego i wodnego oraz demokracji, pokoju i bezpieczenstwa, ktore
czesto powodujg masowe ruchy ludnosci w SADC. Wcigz istniejg takze znaczne wyzwania zwiazane ze
wzmocnieniem pozycji kobiet w sferze gospodarczej, udzialu w podejmowaniu decyzji oraz praw czlowieka
i uprawnien. Spoleczefistwo obywatelskie w regionie jest raczej stabe, rozdrobnione i charakteryzujace si¢
wstecznym dzialaniem w stosunkach z rzadami i organizacjami regionalnymi.

Odpowiedz zaproponowana w RSP/RIP dla SADC

W regionalnym programie orientacyjnym przydzielono 116 miln EUR regionowi SADC, rozdzielone
w nastgpujacy sposob:

— Sektor kluczowy 1 — regionalna integracja gospodarcza (przydzial wynoszacy 80 % czyli 92,8 mln EUR)
— zapewni szeroko zakrojone wsparcie w celu poglebienia integracji gospodarczej i liberalizacji handlu
w SADC oraz rozwiazania probleméw z podaza w obszarach infrastruktury i bezpieczenstwa Zywno-
$ciowego.

— Sektor kluczowy 2 — regionalna wspétpraca polityczna (przydzial wynoszacy 15 % czyli 17,4 mln EUR)
— zapewni wsparcie dla budowania zdolnosci w kontekscie regionalnego sprawowania rzadéw
i wdrozenia pewnych aspektow wspélnej strategii Afryka-UE w zakresie zapobiegania konfliktom
oraz w obszarze pokoju i bezpieczenstwa.

— Dwa sektory niemajace kluczowego znaczenia — instrument na rzecz wspolpracy technicznej i wsparcie
podmiotéw pozarzadowych we wdrazaniu dzialan w ramach RSP — otrzymaja 5 % zasobow czyli 5,8
mln EUR.
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Analiza RSP/RIP dla SADC

Nie ma watpliwosci co do tego, Ze integracja regionalna ma decydujace znaczenie dla rozwoju gospodar-
czego i ogdlnego krajow SADC oraz umozliwienia im udzialu w gospodarce Swiatowej na réwni z innymi
migdzynarodowymi podmiotami. Poniewaz RSP/RIP zdecydowanie wspiera rozwdj regionalny w ramach
SADC, program WE w ramach 10 EFR ma oczywiste znaczenie dla realiéw w regionie. Ponadto $rodki
przewidziane w ramach RIP s3 dobrze powigzane ze szczegélowymi celami okreSlonymi w programie
SADC, szczegllnie w strategicznym planie rozwoju regionalnego (RISDP), a takze we wspdlnej strategii
Afryka-UE. Jednak kwota 92,8 mln EUR bylaby wystarczajaca, gdyby w RIP zapewniono dodatkowe $rodki
na pokrycie krétkoterminowej utraty dochodéw i ulepszenie regionalnej infrastruktury gospodarczej.
Ponadto poniewaz kraje SADC s w znacznym stopniu uzaleznione od wywozu kilku produktéw podsta-
wowych, w zwigzku z czym powaznie odczuwajg skutki kryzyséw finansowych, gospodarczych
i spotecznych, nalezy takze zapewni¢ $rodki na wsparcie panstw SADC w transformacji i restrukturyzacji
ich gospodarek oraz wprowadzenie $rodkéw zapewniajgcych warto$¢ dodang w odniesieniu do dalszych
etapow dystrybucji produktéw podstawowych.

Niestety ani SADC, ani WE nie udalo si¢ odpowiednio rozwigza¢ problemu mnogosci organizacji regio-
nalnych w Afryce Poludniowej i podzialu paristw czlonkowskich SADC na trzy grupy negocjujace EPA,
ktéry powaznie komplikuje wspdlprace migdzyregionalna i w regionie. W RSP wspomniano, ze SADC
i pozostale organizacje regionalne prowadzace dzialalno$¢ majaca na celu integracje gospodarcza,
w szczegblnosci COMESA, muszg $ciSle wspolpracowaé i koordynowal wdrozenie swojej odpowiedniej
strategii regionalnej. Wcigz nie wiadomo dokladnie, jak konkretnie ma przebiegaé ta koordynacja.

Ponadto cho¢ zwigkszona integracja regionalna i wspélpraca polityczna mogg posrednio przyczynié si¢ do
ograniczania ubdstwa, potrzebne jest zdecydowanie bardziej bezposrednie i wyrazne powigzanie $rodkéw
w ramach RSP ze zmniejszeniem ubdstwa i osiagnigciem MCR w regionie SADC. Niektére ze wspdlnych
czynnikéw, ktére nasilajg ubdstwo w regionie, to zachorowalno$¢ na HIV/AIDS, nieréwnos$¢ plci, brak
dostepu do zasobéw takich jak zywnos$¢ i woda oraz brak kapitatu ludzkiego i kwalifikacji.

Co si¢ tyczy HIV/AIDS, jezeli nie uda si¢ wypracowaé holistycznego rozwigzania problemu pandemii na
szczeblu krajowym i regionalnym, szanse milionéw mieszkaficow SADC na osiagnigcie MCR maleja z dnia
na dzien. Niestety w RSP przewidziano jedynie uwzglednianie problematyki HIV w ramach programu
budowania zdolnosci przewidzianego w sektorze kluczowym 1. W zwigzku z powyzszym w RSP dla
SADC nalezy polozy¢ wigkszy nacisk na regionalne projekty dotyczace HIV/AIDS, na przyklad zapewniajac
Srodki na wdrazanie programéw i strategii dotyczacych HIV/AIDS w SADC, w tym planu operacyjnego
dotyczacego problemu AIDS w SADC.

Kolejnym powaznym wyzwaniem dla panstw SADC jest zadbanie o to, by dzieci rozpoczynajace nauke
rzeczywiscie konczyly szkole podstawows. Epidemia HIV pogarsza jeszcze sytuacje w szkolach, poniewaz
liczba pracownikéw sektora o§wiaty maleje w zatrwazajacym tempie — z doniesien wynika, ze spadek liczby
nauczycieli spowodowany AIDS wynosi 46,2 % w Zambii i 32,5 % w Mozambiku. Poza tym w RISDP dla
SADC wyraznie stwierdzono, ze pafistwa czlonkowskie SADC osiagaja gorsze wyniki takze w zakresie
zapewniania ksztalcenia ponadpodstawowego i wyzszego, dlatego skoncentrowano si¢ na koordynacji,
harmonizacji i krzewieniu ksztalcenia i szkolenia.

Oprocz tego godne pochwaly jest to, ze RSP wspiera Srodki majace na celu wspélprace w obszarze
zrownowazonego bezpieczefistwa zZywnosciowego, stuzacej zapewnieniu w regionie trwatego dostepu do
bezpiecznej zywnosci w odpowiednich ilosciach. Jednak poza bezpieczenstwem zywnosciowym niezwykle
wazne dla rozwoju gospodarczego i spolecznego regionu jest bezpieczenstwo wodne i dostgp do wody.
Poniewaz stodka woda jest szczegélnie rzadkim zasobem w Afryce Poludniowej, zapotrzebowanie na wodg
moze doprowadzi¢ do konkurencji i sporéw. Ponad polowa ogdlu ludnosci SADC nie ma dostgpu do
bezpiecznej wody i urzadzen sanitarnych. W zwigzku z powyzszym wdrozenie regionalnego planu strate-
gicznego SADC na rzecz rozwoju zasobow wodnych i zarzadzania nimi oraz zmienionego protokotu
w sprawie wspierania wspdlnych ciekéw wodnych, a takze rozwdj infrastruktury wodnej bezposrednio
poprawilyby dostawy wody pitnej oraz bezpieczenstwo zywnosciowe (dzigki zapewnieniu wystarczajacych
dostaw wody na potrzeby rolnictwa). WZP zacheca do bardziej zdecydowanego wspierania trwalego charak-
teru Srodowiska naturalnego w RSP, w szczegdlnoéci w odniesieniu do walki z wylesianiem i degradacja
gleby.
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Strategie polityczne w zakresie migracji oraz sytuacja uchodZcéw i uchodzcéw wewnetrznych (IDP) to
kolejne wyzwanie dla regionu, ktére nalezy lepiej odzwierciedlic w RSP.

Co si¢ tyczy wdrozenia finansowania z RIP, jest ono dobrze dostosowane do osiagni¢cia celéw integracji
regionalnej i wspdlpracy politycznej, poniewaz zaklada udzielanie wsparcia bezposrednio organizacji regio-
nalnej i wykorzystanie mechanizméw finansowania SADC. Jednak, jak zaznaczono w RSP, z uwagi na
zasade pomocniczosci niektére interwencje moga by¢ wdrazane na szczeblu krajowym, mimo ze ich cel
dotyczy integracji regionalnej. Ponadto nalezy lepiej zajaé si¢ trudnosciami z wdrazaniem finansowanych
dzialan.

W przypadku regionu SADC struktura finansowa donatoréw takze wydaje si¢ wywazona. Ponadto
poniewaz interwencje WE s3 dobrze powigzane z ramami rozwoju regionalnego i instytucjami SADC,
dodatkowo zapewnia to dobre perspektywy koordynacji z innymi donatorami.

Przed sporzadzeniem RSP/RIP odbyly si¢ konsultacje pomigdzy Komisja Europejska a sekretariatem SADC,
przedstawicielami wladz krajowych panstw cztonkowskich SADC oraz regionalnymi podmiotami pozarzga-
dowymi majace na celu skoordynowanie RSP z krajowymi dokumentami strategicznymi dotyczacymi
krajow w regionie. Nic nie wskazuje jednak na to, by w konsultacjach tych uczestniczyly krajowe
i regionalne organy parlamentarne.

Zalecenia

1. Obszary wsparcia w RSP/RIP dobrze odzwierciedlajg rozwdj w regionie SADC w odniesieniu do regio-
nalnej integracji gospodarczej i wspdlpracy politycznej. Ponadto przewidziane Srodki ulatwia
w przyszlosci wdrozenie pelnej EPA SADC-UE. Mimo to kraje w regionie, ktére znalazly si¢ w innej
konfiguracji EPA, moga by¢ pewne, ze w rownym stopniu odniosg korzysci z RSP.

2. Nalezy stworzy¢ lepsze i bardziej bezposrednie powiazania pomigdzy Srodkami w ramach RSP
a zmniejszeniem ubdstwa. Problemami takimi jak HIV/AIDS, bezpieczenstwo wodne i rozwdj zasobéw
ludzkich, w szczegdlnosci ksztalcenie — ktére stanowia niektére z gtéwnych przyczyn ubdstwa
w krajach SADC - nalezy zaja¢ si¢ nie tylko na szczeblu krajowym, lecz takze regionalnym. W tym
celu nalezy lepiej uwzglednic¢ te kwestie w RSP/RIP dla SADC.

3. Nalezy zwigkszy¢ faczne Srodki na program, aby moéc zapewni¢ dostateczne finansowanie $rodkéw
w obszarach wyszczegdlnionych powyzej.

4. Parlamenty krajowe paristw SADC, Forum Parlamentarne SADC oraz Wspdlne Zgromadzenie Parlamen-
tarne AKP-UE powinny by¢ w wigkszym stopniu zaangazowane w programowanie, wdrazanie, moni-
torowanie i ocen¢ regionalnego dokumentu strategicznego dla SADC.
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Whioski dotyczace reglonalnego dokumentu strategicznego (RSP) oraz regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10 EFR - Afryka Srodkowa

1. Kontekst regionalny
a) Integracja regionalna

Integracje regionalng w Afryce Srodkowej cechuje wcigz niejasna deflnlqa regionu oraz wspolistnienie
dwéch organizacji regionalnych o czgsciowo identycznych celach i zréznicowanym sktadzie. Srodkowoaf-
rykanska Wspolnota Gospodarcza i Walutowa (CEMAC) () rozpoczela dziatalno$¢ w 1999 r., za§ Wspdl-
nota Gospodarcza Pafistw Afryki Srodkowej (CEEAC) (2) istnieje od 1983 r. Dla pierwszej z organizacji
priorytetem jest przede wszystkim unia walutowa w zakresie, w jakim paristwa czlonkowskie organizacji
faczy wspélna waluta, tj. frank CFA. Tym samym CEMAC dazy gldéwnie do utworzenia wspdlnego rynku,
za§ CEEAC osigga wigksze wyniki w dziedzinie integracji politycznej, a zwlaszcza pokoju i stabilnosci.
Niemniej problemem wcigz jest slabo$¢ instytucjonalna organizacji regionalnych i wdrazanie ich decyzji
przez pafistwa czlonkowskie.

Demokratyczna Republika Konga nalezy réwniez do Wspdlnoty Gospodarczej Panstw Wielkich Jezior
(CEPGL).

Dla celéw negocjacji uméw o partnerstwie gospodarczym i regionalnego programu orientacyjnego region
sktada si¢ z panstw czlonkowskich CEMAC, Demokratycznej Republiki Konga oraz Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzece;j.

b) Inne wyzwania na szczeblu regionalnym

Region cechuje si¢ — wcigz obecnym lub niedawno przezwycigzonym — brakiem stabilnosci w niektérych
krajach (taklch jak Czad, Republika Srodkowoafrykariska, Demokratyczna Republika Konga). Dwa kraje
(Czad i Republika Srodkowoafrykariska) nie maja dostepu do morza, pomiedzy pafstwami Afryki Srod-
kowej istnieja niewielkie powiazania, a region boryka si¢ z ogromnym ubéstwem ludnosci. Afryce Srod-
kowej nie brak jednak mocnych stron. We wszystkich krajach wystepuja liczne bogactwa naturalne, w tym
znaczne zasoby lesne i rolnicze. W celu przezwycigzenia wparadoksu obfitosci”, zgodme z ktérym bogactwo
naturalne nie jest synonimem rozwoju, pafistwa Afryki Srodkowej powinny zapewnié lepsze wykorzystanle
i podzial bogactw naturalnych. Duzym wyzwaniem dla krajéw $rodkowoafrykanskich jest rowniez demo-
kracja i dobre sprawowanie rzadéw.

2. Rozwigzanie proponowane w RSP/NIP

Regionalny program orientacyjny przewiduje przekazanie 165 milionéw euro, z czego 15 milionéw dla
CEPGL, na rzecz nastgpujacych obszaréw priorytetowych:

— obszar priorytetowy 1 — integracja gospodarcza i handlowa oraz dzialania towarzyszace EPA (97
milionéw euro, tj. 65 %) — celem jest wsparcie wysitkéw organizacji regionalnych na rzecz utworzenia
wspélnego rynku, ustanowienia powiazan pomiedzy sieciami drogowymi, telekomunikacyjnymi, elek-
troenergetycznymi itp. oraz rozwoju regionalnej polityki w zakresie rolnictwa i bezpieczefistwa zywno-
Sciowego.

— obszar priorytetowy 2 — gospodarka odnawialnymi zasobami naturalnymi (30 milionéw euro, tj. 20 %)
— celem jest usprawnienie gospodarowania zasobami lesnymi i rybnymi oraz obszarami chronionymi.

— obszar priorytetowy 3 — integracja polityczna (15 milionéw euro, tj. 10 %) — celem jest wzmocnienie
potencjalu regionu w zakresie zapobiegania konfliktom, zarzadzania nimi i ich rozwigzywania, w tym
poprzez wzmocnienie spoleczefistwa obywatelskiego.

— obszary pozapriorytetowe — wsparcie instytucjonalne i instrument wspdtpracy technicznej (8 milionéw
euro, tj. 5 %) — celem jest przede wszystkim wzmocnienie koordynacji pomigdzy CEMAC a CEEAC.

() Pafistwa cztonkowskie: Kamerun, Kongo, Gabon, Gwinea Réwnikowa, Republika Srodkowoafrykariska i Czad.
(%) Panstwa czlonkowskie: Angola, Burundi, Kamerun, Republika Srodkowoafrykanska Kongo, Gabon, Gwinea Réwni-
kowa, Czad, Demokratyczna Republika Konga oraz Wyspy Swigtego Tomasza i Ksigzeca.
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3. Analiza RSP|NIP: Afryka Srodkowa

RSP/ NIP na lata 2008-2013 ogloszono bardzo pézno, co stwarza problem przede wszystkim pod
wzgledem czytelnosci strategii europejskiej w regionie. Zdaniem Komisji Europejskiej op6Znienie to wynika
z problemdéw napotkanych podczas konsultacji prowadzonych réwnocze$nie z obiema organizacjami regio-
nalnymi. Dopiero od lutego 2009 r. mogly one rozpoczaé rozmowy w celu uzgodnienia swojej roli
i podzialu zasobéw. Niemniej w przygotowaniu sg obecnie trzy przedsiewzigcia: w dziedzinie pokoju
i bezpieczenstwa, zasobow naturalnych i integracji regionalnej. Inne przedsigwzigcia sa jeszcze w toku
w ramach 9. EFR. W zwigzku z opéZnieniem w przygotowaniu RSP/ NIP przeglad $rédokresowy réwniez
przefozono o rok. Zgromadzenie podkresla, ze nalezy podejmowaé wigksze wysitki w celu wspierania
koordynacji pomigdzy obiema organizacjami regionalnymi i przy$pieszenia realizacji wspdlnego przedsigw-
ziecia, jakim jest integracja regionalna, co przyczynitoby si¢ réwniez do unikania op6znief
w programowaniu, ktére bynajmniej nie zwigkszaja przewidywalnosci i skutecznosci pomocy, stwarzajac
problemy miedzy innymi w wydatkowaniu $rodkéw EFR w Afryce Srodkowej.

Ponadto wydaje si¢, ze bardzo wiele programéw w ramach pierwszego obszaru priorytetowego poswigco-
nych jest ulepszeniu norm (w dziedzinie handlu, opieki zdrowotnej, ustug, inwestycji itp.), nie za$ wyko-
naniu konkretnych przedsiewzigé. Tymczasem o ile ujednolicenie i unowocze$nienie norm to kwestie
o zasadniczym znaczeniu, o tyle autentyczna synergia na szczeblu regionalnym mozliwa bedzie do osiag-
ni¢cia w wigkszym stopniu poprzez produkcje i handel niz w drodze norm.

Negocjacje w sprawie regionalnej EPA w Afryce Srodkowej znajduja sie wciagz w impasie. Tymczasem
przewazajaca czg$¢ strategii opracowanej w ramach RSP dotyczy dzialan towarzyszacych EPA. Ze strony
Komisji zwigzek pomiedzy EPA a NIP zostal oméwiony podczas przygotowywania RSP, a punktem wyjscia
bylo zalozenie, ze osiagnigte zostanie porozumienie i ze NIP zachowuje swdj elastyczny charakter. Istnieje
jednak konieczno$¢ uprzedniego opracowania mechanizméw, aby zapewni¢ skuteczne wsparcie dla regionu,
jezeli zdecyduje si¢ on na zawarcie EPA. Nalezaloby przede wszystkim skuteczniej wskaza¢ konkretne
aspekty, ktére powinny zosta¢ uwzglednione w sposéb priorytetowy. Réwnocze$nie region nie powinien
ponosi¢ kary za impas w negocjacjach lub decyzje o zaniechaniu negocjacji w sprawie EPA, i to ani na
plaszczyznie finansowej, przede wszystkim w odniesieniu do $rodkéw przyznawanych z EFR w ramach
pomocy na rzecz handlu, ani w odniesieniu do wdrazania programéw, ktére powinny odpowiadaé sytuacji
panujacej w regionie.

O milenijnych celach rozwoju (MCR) niemal w ogdle nie wspomina si¢ w RSP, co jest niedopuszczalne,
zwazywszy ze EFR jest pierwszym instrumentem pomocy UE na rzecz panstw AKP, a jego priorytetem
powinna by¢ realizacja MCR. Pierwszym obszarem dzialalnosci jest handel, lecz nigdzie nie wspomina si¢
o jego skutkach dla zatrudnienia i ubdstwa. Tymczasem istnieje konieczno$¢, aby handel stuzyl rozwojowi,
co stanowi zreszta jeden z podstawowych celow EPA. W programowaniu nalezy przewidzie¢ bardziej
konkretne dzialania majace bezposredni wplyw na realizacje MCR, zwlaszcza w dziedzinie opieki zdro-
wotnej czy edukacji, w zgodzie z instrumentem wspolpracy na rzecz rozwoju i zobowigzaniem politycznym
do przekazania 20 % zasobéw na opieke zdrowotng i edukacje podstawowg. Nawet w dziedzinie handlu
skutki dla mieszkancow, zwlaszcza w zakresie zatrudnienia, maja zasadnicze znaczenie, aby mogli oni
utozsamia¢ si¢ z trwajacym procesem integracji regionalnej i dostrzega¢ korzysci ptynace z polityki wdra-
zanej wspélnie przez UE i region Afryki Srodkowej. Zdaniem Komisji ostatecznym celem strategii regio-
nalnej jest ograniczenie ubdstwa (MCR 1). Komisja podkresla, Ze opracowane zostang bardziej konkretne
programy, w szczegdlnosci na rzecz zatrudnienia, nawet jezeli o tematyce tej nie wspomina si¢ bezpo-
$rednio w NIP. Nalezy jednak wyrazi¢ ubolewanie, ze pozostaje to wcigz w sferze deklaracji, tym bardziej ze
krajowe programy orientacyjne nie pozwalaja uzupeni¢ obecnych brakéw NIP w zakresie wsparcia na rzecz
realizacji MCR.

Istotnym tematem, ktéry zastugiwalby na wicksza uwage w dokumencie, jest rolnictwo, zwigzane z inng
kwestig, jaka jest samowystarczalno$¢ zywnosciowa (MCR 1 dotyczy zwalczania ubdstwa i glodu). Mowa
o temacie, ktory bezposrednio wigze ze sobg handel (poprawa i zréznicowanie produkcji rolniczej,
tworzenie wartoSci dodanej, rezygnacja z monokultury nastawionej na eksport), rozwéj (poprawa samo-
wystarczalno$ci Zywnosciowej i zdrowia ludnosci, tworzenie miejsc pracy) i ochrong Srodowiska natural-
nego (rozw6j nowych technik uprawy wymagajacych mniejszego nawadniania, ochrona gleby itp.).
Rolnictwo to zreszta jeden z gléwnych celéw wyznaczonych we wspdlnych wytycznych, ktére stanowia
dokument o zasadniczym znaczeniu, bedacy w rzeczywistosci zestawieniem strategicznych kierunkéw
dziatania wytyczonych wspélnie przez UE i region Afryki Srodkowej. Rolnictwo zastuguje zatem na wigksze
bezposrednie wsparcie na szczeblu regionalnym, a tymczasem jedynie pobieznie wspomniane jest w ramach
pierwszego obszaru priorytetowego (wsparcie na rzecz rozwoju polityki regionalnej, bez dalszych szcze-
g6low). Komisja przyznaje zreszta, ze istnieje potrzeba wzmocnienia pierwszego priorytetowego obszaru
pomocy, i to zaréwno w zakresie ujednolicenia polityki, jak i w zakresie zrdznicowania i przeksztalcenia
produkgji.



16.7.2010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 193/53

Zalecenia

Wzmocnienie integracji regionalnej jest z cala pewnoscia zasadnym priorytetem, zwlaszcza w odniesieniu
do krajéw $rédladowych regionu. Nalezy jednak zachowa¢ daleko idgca czujnosé, aby negocjacje w sprawie
umoéw o partnerstwie gospodarczym nie staly na przeszkodzie osiggnigciu celu, jakim jest integracja regio-
nalna.

O ile warto zauwazy¢, ze jednym z obszaréw priorytetowych jest gospodarka zasobami naturalnymi,
ukierunkowana na zréwnowazone gospodarowanie zasobami, o tyle nalezy podkresli¢, ze caloSciowo
zwigzek z przeciwdzialaniem ubdstwu ma wymiar dalece posredni. Realizacja milenijnych celéw rozwoju
powinna zajmowac naczelne miejsce w regionalnym dokumencie strategicznym i w tym wzgledzie wigksze
znaczenie nalezalo réwniez nada rolnictwu.

Ponadto region dotkliwie odczuwa skutki $wiatowego kryzysu gospodarczego, zwazywszy ze eksportuje
surowce, na ktore spadl popyt na $wiatowym rynku. Dowodzi to, w razie potrzeby, koniecznosci rozwoju
potencjalu w zakresie przetwarzania surowcOw i zrdznicowania gospodarki opartej nierzadko na jednym
bogactwie naturalnym. Tymczasem, pomimo opdznienia w przyjeciu RSP, nie wydaje si¢, aby ta podsta-
wowa kwestia zostala wzieta pod uwage. RSP powinien tym samym nakresla¢ czytelng strategie wsparcia na
rzecz handlu dla krajow regionu, aby przyczynia¢ si¢ do tworzenia miejsc pracy i rozwoju.

Whnioski dotyczace regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) oraz regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10 EFR - Afryka Zachodnia

1. Kontekst regionalny

Przedmiotowy dokument, podpisany przez Komisje Europejska (10 EFR) z jednej strony a Wspdlnote
Gospodarczg Pafistw Afryki Zachodniej(ECOWAS) i Zachodnioafrykaniska Uni¢ Gospodarczg i Walutowa
(WAEMU) z drugiej, sporzadzono na podstawie dokumentu regionalnego.

Region Afryki Zachodniej charakteryzuje si¢ wieloma réznicami: rozwdj gospodarczy i polityczny w 15
krajach tworzacych region (i Mauretanii) jest bardzo zr6éznicowany. Wigkszo$¢ stanowig ,kraje najstabiej
rozwinigte” (LDC), wyjatkami sa Wyspy Zielonego Przyladka, Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, Ghana
i Nigeria (ktéra jest waznym producentem ropy naftowej). Pod wzgledem stabilnosci politycznej
i demokracji wystepuja takze rzucajace si¢ w oczy réznice miedzy Ghang a Mali, nie wspominajac nawet
o réznicy migdzy Gwinea a Gwinea-Bissau. Sytuacja w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej poprawia sie,
ale nie jest jeszcze catkiem ustabilizowana. Liberia i Sierra Leone znajduja si¢ wcigz w fazie po konflikcie.
Ogodlnie rzecz biorac, mozna uznaé, Ze niestabilna sytuacja dotyczy 9 z 15 krajow ECOWAS.

Afryka Zachodnia jest jednak jednym z najlepiej ,zintegrowanych” regionéw AKP, posiadajacym instytucje
regionalne, w przypadku ktorych wazny jest takze aspekt polityczny. ECOWAS nie tylko zajmuje si¢
integracjg regionalna, lecz takze odgrywa wazng rol¢ pod wzgledem wspierania dobrych rzadéw, zapobie-
gania konfliktom i rozstrzygania ich oraz utrzymywania pokoju. Jej struktury rzecz jasna nadal sg slabe,
a integracja nie tak gruntowna, jak mozng by sobie tego zyczy¢. Jednak w poréwnaniu z innymi przykla-
dami integracji regionalnej w AKP handel w Afryce Zachodniej jest najwickszy. Ponadto kraje obszaru
Afrykanskiej Wspélnoty Finansowej (AFC) utworzyly unie¢ celng i walutowa, WAEMU.

Najwazniejsza przeszkoda w rozwoju regionu wynika ze struktury jego gospodarki. Wigkszo§¢ krajow to
gospodarki oparte na wywozie nieprzetworzonych surowcéw, zwlaszcza produktéw rolnych. Pomoc
rozwojowa powinna zatem wspieral pojawienie si¢ struktur przemystowych, ale przede wszystkim
poméc tym krajom w przestrzeganiu Srodkow sanitarnych i fitosanitarnych rynkéw wywozowych (w
glownej mierze UE).
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2. Rozwigzanie zaproponowane w RSP/RIP

W regionalnym programie orientacyjnym (RIP) RSP przewidziano budzet w wysokosci 597 mln EUR oraz
ponizsze sektory kluczowe:

Sektor kluczowy I: poglebianie integracji regionalnej, ulep- | 70 % budzetu (418 mln EUR)
szenie konkurencyjnosci i EPA

Sektor kluczowy 1II: wzmocnienie dobrych rzadéw | 20 % budzetu (119 mln EUR)
i stabilnosci regionalnej

Inne programy 10 % budzetu (60 mln EUR)

Sposréd ,dodatkowych” sektoréw KE dazy¢ do poprawy zaangazowania spoleczefistwa obywatelskiego,
ktore jest niewystarczajaco reprezentowane na szczeblu regionalnym.

W polowie okresu, czyli w 2010 r. konieczny bedzie przeglad RSP i odpowiedniego RIP.

Analiza RSP/RIP dla Afryki Zachodniej

Jednym z priorytetow strategii jest bezpieczenstwo zywno$ciowe. Kwestia ta ma kluczowe znaczenie
w regionie, ktéry produkuje i wywozi surowce rolne, ale przywozi produkty przetworzone. Poza tym,
na przestrzeni ostatnich 30 lat produkcja rolna nie rozwijala si¢ w tempie odpowiadajacym rozwojowi
demograficznemu, co sprawilo, ze bezpieczefistwo zywnosciowej miejscowej ludnosci stalo si¢ mniej
stabilne. Wsparcie w ramach RIP ukierunkowane na regionalng polityke rolng (zwlaszcza WAEMU), regio-
nalng strategi¢ na rzecz produkcji zywnosci i walke z glodem wydaje si¢ nieco niejasne. Dla Komisji
Europejskiej bezpieczefistwo zywno$ciowe jest jedna z pieciu osi RIP, ale wspdlpraca z organizacjami
regionalnym wciaz wymaga sfinalizowania w postaci planu dzialania. Podobnie, KE powinna wesprzeé
jeden z programéw polityki rolnej ECOWAS.

W RSP stusznie zwrécono uwage na stabosci infrastruktury w regionie, zwlaszcza w przypadku transportu,
i zaznaczono, ze jest to prawdziwa bariera dla handlu regionalnego, a co za tym idzie rozwoju. Takze
w tym przypadku w RIP brak jasnej odpowiedzi, nawet jesli Komisja zagwarantuje, Ze program rozwoju
uméw o partnerstwie gospodarczym (EPADP) stworzy uzyteczne ramy stuzgce kierowaniu pomocy réznych
donatoréw, zwlaszcza przeznaczonej na infrastrukture.

Pierwszy sektor kluczowy odnosi si¢ do umowy o partnerstwie gospodarczym, ktérej jeszcze nie podpisano.
Pozostaja takze pytania dotyczace finansowania funduszu regionalnego EAP i wykorzystania Srodkéw
zwigzanych z czescia EPA dotyczacg rozwoju do czasu jej podpisania.

W dokumencie brakuje szczegétowych danych dotyczacych mozliwych dzialan w zakresie migracji
i polityki ryboléowstwa UE oraz skutecznosci porozumient w sprawie polowéw.

Zalecenia

WZP chcialoby wiedzied, jakie dokumenty lub podstawowe statystyki wykorzystala Komisja, aby rozpoczaé
rozmowy z regionem.

WZP pragnie podkresli¢ wazng rolg rolnictwa i zwraca uwage na potrzebe wigkszego zaangazowania
regionalnych zwigzkow zawodowych rolnikoéw. Podkresla takze potrzebe okreSlenia na szczeblu regio-
nalnym planéw majacych na celu walke z susza i szarafcza pustynng, aby wzmocnié bezpieczefistwo
zywnoSciowe na szczeblu regionalnym.

Jednym z celéw RSP/RIP powinno by¢ utworzenie rynkéw na szczeblu nizszym niz regionalny, poniewaz
kraje w regionie nie prowadzg wywozu do krajéw sgsiadujacych, co stwarza niedostatecznie wykorzystane
mozliwosci handlowe. W zwiazku z tym absolutnie konieczne jest otwarcie krajow i integracja rynkow.
Nalezy takze zaja¢ si¢ problemem lokalnego przetwarzania produktéw, poniewaz obecnie region wywozi
surowce, a przywozi wyroby. Tego aspektu nie uwzgledniono w RIP. Ponadto w RIP zwrécono zbyt malo
uwagi na rozwdj infrastruktury lokalnej.
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Nawet jesli ostatecznym celem wspélpracy jest zmniejszanie ubdstwa, zwiazek miedzy RIP a milenijnymi
celami rozwoju wydaje si¢ zbyt staby. Jasniejsze sformulowanie dotyczace strategii krajowych i strategii
regionalnej z pewnoscia umozliwitoby poprawe.

WZP nalega takze, by PAPED finansowano z dodatkowych $rodkéw, a nie z EFR. Wreszcie, WZP nalega na
zaangazowanie parlamentu ECOWAS w monitorowanie strategii regionalnej.

Whnioski w sprawie regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu
orientacyjnego (RIP) w ramach 10. EFR - region Pacyfiku

Regionalna integracja w regionie Pacyfiku

Region Pacyfiku obejmuje 15 niewielkich panstw wyspiarskich rozrzuconych na obszarze oceanu, ktérego
powierzchnia jest rowna powierzchni Afryki. Jako region posiada on niepowtarzalne cechy charaktery-
styczne, niespotykane w Zadnym innym miejscu na $wiecie: niewielka liczba ludnosci (9,55 mln, taka
sama jak w Belgii), powierzchnia ladu wynoszaca jedynie 560 000 km? na przestrzeni ponad 29 min
km?, co jest wyjatkowo duzym rozproszeniem. W rzeczywistoéci 80 % powierzchni ladu zajmuje Papua-
Nowa Gwinea, a wiele mniejszych panstw wyspiarskich ma powierzchni¢ niewielkich miast w Europie.
Z koncepcja integracji regionalnej wiaza si¢ zatem wyzwania.

Ogolnie panstwa AKP w regionie Pacyfiku sa zrdznicowane pod wzgledem rozwoju gospodarczego
i zasobow naturalnych, lecz posiadaja wiele wspdlnych cech spoleczno-kulturowych, w tym sport,
w szczegblnosci zwigzek rugby. Wiele z tych krajéw posiada wspélne zasoby oceaniczne, takie jak potencjat
w zakresie rybotéwstwa i turystyki, lecz jest réwniez narazonych na niebezpieczenstwo podnoszenia si¢
poziomu mérz, co ma wplyw na obszary przybrzezne. Handel regionalny nie jest jeszcze rozwinigty
z powodu nieodpowiedniej infrastruktury transportowej i zwigzanych z tym odleglosci. Pod wzgledem
gospodarczym i spolecznym wigkszo$¢ panstw Pacyfiku jest w duzej mierze uzalezniona od wigkszych
sgsiadow — Australii i Nowej Zelandii.

To w takich wlasnie warunkach prowadzona jest wspotpraca regionalna, w ramach ktérej co roku na Forum
Wysp Pacyfiku (FWP) spotyka si¢ 15 krajow oraz Australia i Nowa Zelandia. Sekretariat FWP, ktory réwniez
przewodniczy Radzie Regionalnych Organizacji Pacyfiku (dziesig¢ innych regionalnych organizacji migdzy-
rzagdowych), realizuje regionalny program orientacyjny (RIP) w imieniu krajéw AKP w regionie Pacyfiku.
FWP wspoéltworzyto réwniez plan na rzecz Pacyfiku (lata 2006-2015), ktory okresla wspdlprace i integracje
regionalna jako:

— nawiazanie dialogéw miedzy rzadami lub stworzenie proceséw migdzyrzadowych;

— laczenie stuzb krajowych (takich jak: stuzby celne, ochrona zdrowia, edukacja i sport) na poziomie
regionalnym;

— zmniejszenie barier rynkowych.

Plan na rzecz Pacyfiku zawiera inicjatywy majace na celu wsparcie rozwoju w regionie skoncentrowanego
na czterech filarach, ktérymi s wzrost gospodarczy, zréwnowazony rozwdj, system sprawowania rzagdéw
i bezpieczenstwo. Ogdlnie osiggnieto pewne postepy w przypadku ustug z zakresu lotnictwa i transportu
morskiego, bezpieczenistwa i infrastruktury telekomunikacyjnej, lecz réznice migdzy gospodarkami panstw
AKP w regionie Pacyfiku utrudnily wykonanie uméw handlowych i utworzenie nalezytej infrastruktury
gospodarczej. Pozostaje jeszcze wiele wyzwan.

Jesli chodzi o UE, w 2006 r. przyjela ona swoja pierwsza ,strategie UE na rzecz panstw Pacyfiku”, ktéra ma
na celu uzupelnienie planu na rzecz Pacyfiku i skoncentrowanie si¢ na wzmocnieniu dialogu politycznego
z wigkszym naciskiem na wspélprace regionalng i poprawe skuteczno$ci pomocy. Strategia ta stanowi
podstawe obecnego regionalnego dokumentu strategicznego (RSP) i regionalnego programu orientacyjnego
(RIP).
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Zarys RSP[RIP dla krajéw Pacyfiku

Pierwsze RSP/RIP dla regionu Pacyfiku na lata 2002-2007 przewidywaly kwote 29 mln EUR (podwyzszona
do 39 mln EUR w ramach okresowego przegladu RSP) rozbita na nastepujace czesci:

— Integracja regionalna i handel regionalny: 9 mln EUR

— Rozwdj zasobéw ludzkich: 8 mln EUR

— Rybotéwstwo: 5 min EUR

— Aspekty poboczne (istniejace projekty/pomoc techniczna): 7 mln EUR

Obecne RSP/RIP w ramach 10. EFR sg znacznie bardziej ambitne — kwote 95 mIn EUR przydzielong na lata
2008-2013 podzielono nastgpujaco:

— Kluczowy sektor 1 (regionalna integracja gospodarcza): 45 mln EUR

— Kluczowy sektor 2 (zréwnowazone gospodarowanie zasobami naturalnymi i ochrona $rodowiska): 40
mln EUR

— Aspekty poboczne (podmioty niepanstwowe, wspdlpraca techniczna itd.): 10 mln EUR

Pierwsze dwa filary planu na rzecz Pacyfiku otrzymujg zatem 90 % funduszy. Pozostale dwa filary, system
sprawowania rzagdow i bezpieczenstwo, otrzymaja wsparcie w ramach zorganizowanego dialogu migdzy UE
a krajami AKP w regionie Pacyfiku i takich mechanizméw jak instrument na rzecz stabilnosci.

Analiza RSP/RIP dla krajéw Pacyfiku

Obszarami o kluczowym znaczeniu w RSP/RIP s3 jasne priorytety okreSlone przez sam region; obszary te
odzwierciedlajg najwazniejsze potrzeby regionu, jesli chodzi o dalszy zréwnowazony rozwéj. Oba obszary
o kluczowym znaczeniu nadal rozwijaja si¢ w tempie osiagnietym dzigki pierwszemu RIP w istotnych
sektorach integracji gospodarczej i wsparcia dla sektora ryboléwstwa, chociaz rozwdj zasobéw ludzkich
nie jest juz konkretnym obszarem o kluczowym znaczeniu.

Kluczowy obszar 1 obejmuje cztery gléwne obszary interwencji:

— integracje gospodarczg i handel (umowa o partnerstwie gospodarczym i inne regionalne umowy hand-
lowe);

— wsparcie dla sektora prywatnego (mechanizmy dla sektora prywatnego, kluczowe sektory takie jak
turystyka i rybolowstwo, wspieranie przedsigbiorczosci);

— mechanizmy umozliwiajace wzrost gospodarczy (uczciwy handel, konkurencja, ochrona konsumentéw,
cla i normy miedzynarodowe);

— zasoby ludzkie (zintegrowane programy edukacji i dostgp do szkolenia technicznego i zawodowego).

Wiele z tych sektoréw koncentruje si¢ na realizacji umowy o partnerstwie gospodarczym, pomimo ze jak
dotad podpisaly ja jedynie Fidzi i Papua-Nowa Gwinea.
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Kluczowy obszar 2 obejmuje nastepujace obszary interwenciji:

— zmiany klimatu i ograniczenie ryzyka katastrof;

— zréwnowazone gospodarowanie zasobami morskimi (w tym zasobami rybnymi);

— zréwnowazone gospodarowanie zasobami gruntéw;

— ekosystemy i réznorodno$¢ biologiczna;

— odpady i zanieczyszczenie;

— monitorowanie $rodowiska naturalnego i zarzadzanie informacjami.

Obszary te konstruktywnie poszerzaja zakres RIP oraz w pelni odzwierciedlaja potrzeby panstw AKP
w regionie Pacyfiku i priorytety w zakresie zrownowazonego rozwoju.

Wreszcie, w obszarze pobocznym przewidziano wsparcie techniczne dla Forum Wysp Pacyfiku jako regio-
nalnego podmiotu zatwierdzajacego (3 mln EUR) oraz 4 mln EUR na dzialalno$¢ podmiotéw niepan-
stwowych. Poziom rozwoju sektora podmiotéw niepafstwowych w regionie Pacyfiku jest ogromnie zroz-
nicowany i niewatpliwie potrzebna jest pomoc w zakresie tworzenia zdolnosci w tym zakresie.

Zalecenia

Ogodlnie rzecz biorac, WZP z zadowoleniem przyjmuje RSP/RIP w ramach 10. EFR jako pozytywny wklad
w gospodarczy i spoleczny rozwéj panstw AKP w regionie Pacyfiku. WZP wycigga nastepujace wnioski do
uwzglednienia w ramach przegladu okresowego.

1. Fakt, Ze umowe¢ o partnerstwie gospodarczym w regionie Pacyfiku podpisaly jedynie Papua Nowa
Gwinea i Fidzi kwestionuje zasadno$¢ koncentracji w kluczowym obszarze 1 regionalnego programu
orientacyjnego na wykonaniu umowy o partnerstwie gospodarczym, poniewaz nie dotyczy to wielu
panstw regionu. Potrzebna jest jasna analiza skutkéw tego opdznienia pod katem sposobéw wydatko-
wania $rodkéw w kluczowym obszarze 1.

2. Chociaz w RIP przewidziano pozytywne Srodki majace na celu wsparcie ksztalcenia i szkolenia
w regionie, jednym z wazniejszych probleméw jest migracja wykwalifikowanych pracownikéw do
Standéw Zjednoczonych, Australii i Nowej Zelandii. Pomimo ze $rodki przez nich przekazywane sg
znaczgce, lokalne gospodarki ponosza wysokie koszty ksztalcenia wigkszosci z tych specjalistow.
W kluczowym obszarze 1 regionalnego programu orientacyjnego trzeba w wigkszym stopniu skoncen-
trowa¢ si¢ nie tylko na zapewnieniu tych kwalifikacji, lecz réwniez na stworzeniu $rodkéw stwarzaja-
cych samym panistwom AKP w regionie Pacyfiku mozliwo$¢ korzystania z posiadania wilasnej wykwa-
lifikowanej sily roboczej. Ten sam argument dotyczy sportowcéw z wysp Pacyfiku, ktorzy sg zatrudniani
przez kluby w Australii i Nowej Zelandii i ktérym przyznawane sa obywatelstwa tych krajow, aby mogli
wystepowaé w rozgrywkach po stronie narodowej, co ma negatywny wplyw na narodowe reprezentacje
w regionie Pacyfiku, takie jak reprezentacje Fidzi, Samoa i Tonga w przypadku rugby.

3. WZP z zadowoleniem przyjmuje duza uwage poSwiecong rozwojowi sektora rybotéwstwa, lecz wzywa
do polozenia wickszego nacisku na kwesti¢ nielegalnych polowéw, ktére wywieraja zdecydowanie
niszczgce skutki na zasoby rybne i zrédla utrzymania lokalnych rybakéw. Nielegalne polowy prowa-
dzone sg przez statki z krajéw spoza regionu, ktére wykazujg niewielkie poszanowanie migdzynarodo-
wych uregulowart dotyczacych wylacznych stref lub zasobéw. W spolecznosciach lokalnych w regionie
Pacyfiku nalezy wspieral akwakulture, aby zapewni¢ bezpieczenstwo zywnosciowe i eksport produktéw
ryboléwstwa.
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. Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne (WZP) jest zaniepokojone brakiem konsultacji parlamentarnych

podczas przygotowywania RSP/RIP i ma nadzieje wesprze¢ ten proces poprzez wicksza kontrole nad
krajowymi dokumentami strategicznymi (CSP) i regionalnymi dokumentami strategicznymi (RSP). Nie
tylko potrzebne sg bardziej intensywne konsultacje z krajowymi parlamentami panstw AKP przy opra-
cowywaniu i realizacji RIP, lecz rowniez konieczne jest tworzenie zdolnosci parlamentarzystow i ich
personelu w tej kwestii.

. WZP z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze przy okazji polozono nacisk na dziatalno$¢ podmiotéw

niepanstwowych, lecz jest zaniepokojony tym, ktére podmioty skorzystaja z funduszy, i ma nadzieje,
ze kwalifikacje i reputacja tych podmiotéw zostang poddane nalezytej weryfikacji. WZP wzywa réwniez
do wigkszego zaangazowania organizacji pozarzadowych w procedure konsultacji w sprawie RSP/RIP.

. Pozytywnie oceniono koncentracja na zmianach klimatu i ich wplywie na niewielkie pafistwa wyspiar-

skie oraz poziom funduszy przeznaczonych na pomoc w zapewnieniu ochrony przed tym coraz
wickszym problemem. Istotne jest jednak, by fundusze nie zostaly ukierunkowane na wsparcie coraz
wigkszego lobby, ktére cala odpowiedzialno$¢ za zmiany klimatu przypisuje krajom uprzemystowionym
i ich dzialaniom. Istnieje wyrazna réznica miedzy przeciwdziataniem skutkom zmian klimatu
a wykorzystywaniem tego zjawiska do celéw politycznych.

. We wszelkich dzialaniach na rzecz rozwoju regionalnego w regionie Pacyfiku kwestia nadrzedng musi

by¢ infrastruktura transportowa, poniewaz odlegtosci migdzy paristwami czlonkowskimi i w ich obrebie
oraz staba infrastruktura utrudniajg osiggniecie postepéw w zakresie handlu regionalnego lub rozwoju
turystyki i innych sektorow, ktére zwickszylyby korzysci dla miejscowej ludnosci.
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